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vizmü-gyárosok,. 
\ V I . k e r ü l e t , g y á i - u t c z a ö-dik : s z á m B u d a p e s t e n . 

A j á n l j á k s z i v a t t y ú - g y á r t m á n y a i k a t , u g v m i n t k ö z ö n s é g e s s z i v a t t y ú i k a t h i r i c z é l o k r a , n a g y o b b f é l é k é * g v á r a k h a s z n á l a t á r a , - a z u t á n a 

í foreé-szivattyukat. melyek különösen alkalmasok birka-mosódák részére, TÍZÍ gödrök, árkok és elontott mezőks kiürítésére. , • 
, + & ^ A z o n k í v ü l e l v á l l a l n a k m i n d e n n e m ű k ú t á s á s t é s . s ü l l y e s z t é s t b á r m i n e m ű t a l a j b a n , ú g y m i n t : a r t é z i k u t a k f u r a s a t , m i n d e n s z é l e s s é g b e n 

V í z v e z e t é k e k r a k á s á t u g y n y i l v á n o s , m i n t m a g a n é o ü l e t e k n é l é s k e f t e k n é l . Pf irdŐk b e r e n d e z é s é t . S z a g t a l a n á r n y é k s z é k e k í e l á l l i t á s á t . 
T o v á b b á a z á l t a l u k s z a b a d a l m a z o t t k i f o l y ó c s a p o k a t ( n y o m á v a l ) , m e l y e k á l t a l a v í z v e z e t é k e k n é l h a s z t a l a n v i z t c e s e r l e s e l l e n n a g y r e s z -

ben segitve lesz. Mindent a Iegjntányosabb árak mellett szállítanak. 

A F i - m i k l i n - T á r s u l M ^ T : 
megjelent es mmden köamZ 

kapható: 

ÍAYILÁÍ 
Nemzeti viseletek csaraoU 

Húsz színezett képpel. 

Irta 

K. BENICZEY IBJU 
Ára hemíiiy kötegben s ju í 

ÍFÉNrOZÉS 
0 (Luxus) 

fi társadalmi életben« 

a nemzetgazdaságban. 
I r t a 

Dr. Gerlóezy Bynia, 
, . műegyetemi tanár, 

fj Á r a f ű z v e 8 0 krajczár. 

Klimatikus gyógyhely és hidegvizgyógyintézet 

TÁTRA-FÜRED fi 
(Idény-megnyitás május 20-án) 

1 ó r á n y i t á v o l s á g b a n a poprád-felkai á l l o m á s t ó l ( k a S s a - o d e r b f r g i v a s ú t ) a k ö z p o n t i K t r p á t o k b a n , 3 2 S 0 ' t . f. m a g a s ­
s á g b a n , v a d r e g é n y e s v i d é k e n , s ö s i f e n y ' v e s e r d ö k é z e p e t t e f e k s z i k . É j s z a k n a k v é d e t t , d é l i o l d a l p e d i g n y i t o t t s z é l c s e n d . 
T i s z t a h a v a s i g y a n t a l e v e g ő , s z é p a l p e s i v i r á n y . 

Gj/ógyeszközök: hidegvíz gyógymód a z e d d i g i i n t é z e t e k b e n s a m ú l t i d é n y a l a t t m e g n y i t o t t u j g y ó g y h á z b a n 
s z i g o r ú a n h y d r o t h e f a p e u t i c u s e l v e k s z e r i n t i e l j á r á s s a l , forrás-gyógykezelés ( v a s a s , k é n e s é s t i s z t á n s z é n s a v a s v i z ) , ás­
ványos és t&rpefenyő fürdők, inhaláczió, savó és villanyos gyógymód. 

A g y ó g y r s z k f t z ö k s i k e r r e l h a s z n á l t a t n a k : a g y i é s g e r i n c z a g y i b á n t a ) m á k n á l , s z é l h ü d é s e k n é l , i d e g b e t e g s é g e k n é l 
a h y s t e r i a é s m e l a n e h o l i a e s e t e i b e n , v é r k e r i n g é s i z a v a r o g n á l , s z í v b a j n á l , v é r t o r l ó d á s , k e z d ő d ő t ü d ő b a j , v é r s z e g é n y s é g , s á p ­
k ó r n á l , g y o m o r - , m á j - , l é p - , v e s e - , h ó l y a g - é s m é h b a j o k n á l , f o l y á s - , v á l ' o l á z - é s u t ó b a j a i n á l , b ú j a k o r - , c s ú z , k ö s z v é n y , g ö r -
v é l y n é l , á t a l á n o s g y e n g e s é g n é l s t b . K ü l ö n ö s e n a j á n l h a t ó u t ó i c y ó j r y u i ó d u i K n r l s b i d . I l a r l r i i b a d . E l U s é s F r a n z r n z b a d 
u t á n — l . e K t ü n e t i v i s z o n y o k : t a v a s z h a t á r o z o t t j e l l e g ű , s z é p , e r ő s n ö v é n y z e t i f e i l ö d é s s e l , a f e n y v e s e k b a l z s a m o s i l l a t ú 
k i g ó z ö l g e s é n e k l e g e l e v e n e b b k i f e j t é s é v e l . N y á r , m é r - é k e i t e n m e l e g , 1 5 — 2 2 R . f o k n y i d é l i h ó m é n e k k e l ; r e g g e l i é s e « t e i 
h ó m é r s é k 8 — 1 2 ' , a ruiér . i s m e l e g e b b f e l ö l t ö k e l h o z a t a l a a j á n l t a t i k , m e l y e k a z o n b a n 8 — 9 ó r a t á j á n m á r i s f e l e s l e g e s s é v á l ­
n a k . O s a n a g y o b h á r a á l l a n d ó a n d a x ü l t . 

A v e n d é g e k s z ó r a k o z á s á r a s z o l g á l n a k : s z é p s é t á n y o k a z e r d ő b e n , n a g y o b b " k i r á n d u l á s o k l ó h á t o n é s k o c s i n , v a d á ­
s z a t z e r g e é s n a g y v a d r a , p i s z t r á n g - h a l á s z a t , g y d g y t e r e m z o n g o r á v a l , kávéház* t ö b b r e n d b e l i ú j s á g o k k a l , m a g y a r é s n é m e t 
k ö n y v t á r , k i t u u ó z e n e s a r ( R a d i c s j . t á n c t v i g a l o t n , h a n g e ' r s e n y t o m b o l a . . • 

A f ü r d ő v e n d é g e k k é n y e l m é r e e g y t á v í r d a - é s e g y p o s t a - á l l o m á s s z o l g á l ; t o v á b b á d o h á n y , s z i v a r é s k u l ö n l e g e -
s é g e k r o k t á r a . M i n d e z a f ü r d ó h e l v i s é e b e n 

Az eliidénybei (július l-ig) tetemesen leszállított árak. - Ezen idényben teljes ellátás (lakás és élelem) fél 
héra M forint. 

M i n t f ü r d ö o r v o s t o v á b b r a i s D r . S z o n t a i r h M i k l ó s u r m ú k ö d e n d . L a k á s a t é l e n N i z z á n , r u e G i o f r e d o 1 2 . 
F á r a d t s á g u n k n a k s i k e r ü l t a f ü r d ó i g a z g a t ó s á g r a T . D ó l l e r A n t a l n y ű g . ő r n a g y u r a t m e g n y e r n i . 
T n d a k o á s o k e c z i m e n k é r e t n e k : „ F ü r d ö i g a z K a t ó s a i r T á t r a - F ü r e d e n . " ' 
A b o r s z d - m i s k o l c z i g ö z m a l o m t á r s a s á g , m i n t T á t r a - K ü r e d j e l e n l e g i t u l a j d o n o s a , e z e n n e l a n . é t ö r z s v e n d é g e k e t , 

k é j u t a z ő k a t b e t e g e k e t s t b . a z o n b i z t o s í t á s s a l h í v j a m e g f ü r d ő h e l y e l á t o g a t á s á r a , m i s z e r i n t s e m f á r a d s á g o t , s e m k ö l t s é g e t 
n e m k i m é l e n d v e n d é g e i k í v á n a l m a i t m i n d e n i r á n y b a n k i e l é g í t e n i A I w s i i d - m i s k o l r z i e n z m a l o m - t á r « a s a : r : 

Kadvány István, igazgató. 

24-dik szám. E L Ő F I Z E T É S I F Ö L T É T E L E K : a V a s á r n a p i Ú j s á g é s P o l i t i k a i Ú j d o n s á g o k e g y ü t t : E g é s z é v r e 1 2 f t . , f é l é v r e 6 f t . 
Csnpán a V a s á r n a p i Ú j s á g : E g é s z é v r e 8 f t . , f é l é v r e 4 f t . Csupán a P o l i t i k a i Ú j d o n s á g o k : E g é s z é v r e 6 f t . , f é l é v r e 3 f t . 

XXII. évfolyam. 

Finom bőr és 
vitorlaráHzon 

ke2i boröndö 
írt 3.2 —:•:,. 

Jfagy 
b ő r ö n d ö k 

I Rajzokkal ellátott árjegy­
zékkel tziveaen szolgálunk. 

Minden nagyságú 

fa m i ln<lnl< 
hölgyek és urak részére 

frt 4 . Í0 -40 frtig 

Tökólete.cn 
bereudezetc 

ú t i t á s k á k , | 
t o i l e t t e k é a 
s zekrényke .* . ! 

><"'i r n b a k n a k v a l ó n a s y n t i k e i n r s k 
Kalapdobozok 
Úti e v ó k e s z l e -
tek, tfnti-tar-
tnk. tükröt. 
Esernyő é s 
t o t t o k o k . 

Mindennemű kitűnő 

X J I J±Z.<> 
es lovag o eszközök! 
igen dús YíUsxt: kát ajánljál 

KERTÉSZ és EISEBT 
B u d a p e s t , Dorottya-u. 2.\ 
s z í u h f t x t é r i ws&gle t , 

I Uii te'< e r e s e k . | 

Női é s f i i ' d o -
k é z i - t ^ s k á k . 

Jti ivópohár 
é s k u l a c s . 

Uti szivartár. 
Revolvtr 
frr 8—10. 

Piáid sz i j jak . 
S z - p p a n - e s 
k t n d c s - s z o - I s z i u b f t z t * i Rugarty e ? ö ö l - 1 

nczék. ' ^ ' • s l i V • • • • ! • • t é n y s k ö p e n y . 
C j n e m t t i s e n c s é l s z e i - t t p l a i d - é a r a h a t e k e r c s e k . 

A n s 0 l d j s i a j i ó b ő r 
I T ~5T E R r Í G r E I K 

15 trttöl kezdve. 
A i i i í o ! k a n t á r o k , k e n * 

K y e l v a s a k , z a b l á k 
s t b . , melyekről kiwánatra 
szireseu szolgalmik rész­

letes árjegyzékkel. 

Minden nagyxágm 
m i t * s k £ k 
l.Sn - t i ) frtig. | 

Válílta tnggetzt-
heió t á s k á k . 

í r á s b e l i 
n t e s f e i z & s o l 
kellő figyelem­

mel gTor-an 
e.7A Á, öltéinek. 

• • • • • • • • • • • • • • • • W • • • • • • • • • • • « • • • i 
A legbiztosabb és legkellemesebb szer 

váltóláz ellen, 
k ü l ö n ö s e n g y e i m e k t k n é l , k i k a k e s e r ű C h i n i n t m á s k * é p 

b e v e n n i n e m k é p e s e k a 

Chiiiin - csokoládé 
é s a 

j Chinin-czukor 
• R o z s n y a y M . , g y ó g y s z e r é s z t ő l A r a d o n ( e z e l ő t t 
• Z o m b á n ) , m e l y e k e t a m a g y a r o r v o s o k é s t e r m é s z e t - v i z s -
& g á l ó k n a g y g y ű l é s e 

• Piáméban pályadíjjal koszorúzott. 
K a p h a t ó v a g y m e g r e n d e l h e t ő a b i r o d a l o m m i n d e n 

j ó h i r t t g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

•W~ A hamisításoktól óvakodni kell! ~*Q 
M i n d e n k i c s a k a R o z s n y a y M . - f é l e a l y a k o s z » 

r á z o t t k é s z í t m é n y t k é r j e é s f o g a d j a e l . 6 6 3 

H I R D E T É S E K D I J A : E g y hatszor hasábozott petit sor, v a g y annak helye egyszeri igtatásnál 15 krajczár; többszöri igtatásnál 10 krajczár. Bélyegdij kiilön minden ig ta t i s után 30 kraj 
Kiadó-h iva ta lunk számára hirdetményeket elfogad B é c s b e n : H a a s e n s t e l n és V o g l e r Wallf ischgasse Nr. 10, M o s s e R. Seilerstátte Nr . 2 és O p p e l i k A . Wol lze i le Nr . 22.  

j ezár . 

Főnyeremény eset­
leg 375,000 márka 
uj német birodalmi 

értékben. 

! • • • • • ] M M •••••••• 

a h a m b u r g i á l l a m á l t a l b i z t o s í t o t t n a g y pénzsorsjáték 

nyereményeibeni 
részvételre, a mely sorsjátékban 

7 millió 772.000-. bírod, márka 
bizonyosan nyeretni fog, 

E z e n e l ő n y ö s , t e r v s z e r ü l e g c s a k 8 2 . 0 0 0 sorsjegyei 
t a r t a l m a z ó , p é n z - s o r s j á t é k n y e r e m é n y e i a k ö v e t k e z ő k : t 
i . l n y e r e m é n y e s e t i . 3 7 5 . 0 0 0 b i r . m á r k a , k ü l ö n l . b i r márka 
2 5 0 , 0 0 0 , 1 2 5 . 0 0 0 , 8 0 , 0 0 0 , 6 0 , 0 0 0 , 5 0 . 0 0 0 , 4 0 , 0 0 0 , 36,08* 
4 - s z e r 3 0 . 0 0 0 é s 2 4 , 0 0 0 , 3 - s z o r 2 0 , 0 0 0 é s 1 8 , 0 0 0 , 2 0 - B * 
15,000,12,000 és 10,000, 34-szer 6000, 45-ször 4800, J 
4000, 206-szor 3600 és 2400, 418-szor 1800,1500 és 1200 
1121-szer 600, 360 és 300, 19320-szor 240,131,120 és 60, 
2 1 3 1 4 - s z e r 4 8 , ; 2 4 , 1 8 , 1 2 é s 6 b í r . m á r k a , m e l y e k néhány 
h ó a l a t t 7 o s z t á l y b a n b iz tos e l d ö n t é s a l á k e r ü l n e k . 

A z e l s ő n y e r e m é n y - h u z á s h ivata losan 

f. évi június hó 16- és 17-ére 
á l l a p í t t a t o t t m e g , a m e l y r e 

egy egész eredeti sorsjegy csak 3 írtba 
egy fél eredeti sorsjegy csak 1 fi 50krba, 
egj negyed eredeti sorsjegy csak 75 krba 

k e . u l . E z e n . a z állam által biztosított eredeti *<w»-
jegyek ( n e m p e d i g b e t i l t o t t Í g é r v é n y e k ) az ö»&M 
bérmentes beküldése v a g y posta előleg mellett bár-
mely távoli vidékre á l t a l a m m e g k ü l d e t n e k . 

A r é s z t v e v ő k m i n d e g y i k e e r e d e t i s o r s j e g y e melle" 
a z á l l a m c z i m e r r e l e l l á t o t t e r e d e t i i e r v e z e e t , v a l a m i n ' ' 
h ú z á s m e g t ö r t é n t e u t á n azonnal , f e l szó l í tás nélkül a W M * 
l o s b u z á s i l a j s t r o m o t k a p j a ingyen m e g k i l d v e . 

A nyeremények kifizetése és szétküldése 
á l t a l a m e g y e n e s e n a z é r d e k e l t e k h e z i n t é z v e pontosan es 
l egsz igorúbb titoktartás m e l l e t t t ö r t é n i k . 

c~y°" Minden megrendelés egyszerűen 
posta-befizetési »• 

C r " p o n V a g y a j á n l o t t l e v é l utján eszközöltethetik. . r^~ Az illetők forduljanak tehát megrendelései!*" 
CCr" egész bizalommal 

idősb Heckscher Sámuel 
b a n k á r é s v á l t ó - t u l a j d o n o s h o z H a m b n r g b f l 

RÉTHI MIHÁLY. 
1810—1875. 

össze se borult a hant Izsó 
jJIW^r sirja fölött, még alig zárult le 

^koporsójának födele: midőn meg­
hallottuk, hogy Réthi bácsi is 

utána költözött. Két óra tájban történt 
a o-vászeset, s egy óra múlva már minden 
ember tudta, s könyes szemekkel beszélte 
az utczán. 

Sajátságos dolog ez minálunk, hogy 
mindig akkor veszünk észre valakit, mikor 
elvesztettük. Az utána maradt ür figyel­
meztet rá csak, hogy aki onnan hiányzik: 
valakink volt nekünk. 

Szegény Réthi bácsi, vagy, mint idő­
sebb pályatársai nevezték, „Réthi koma", 
•szintén azok közé tartozott, kik évek hosz-
szu sorozatán keresztül észrevétlenül el 
élhetnek köztünk, nem sokat törődik velők 
a világ. Hát: egy szinész, csekély fizetéssel, 
igénytelen igényekkel, :— punktum. Most 
azután, mikor már nincs többé, elismerjük 
róla, hogy azon a helyen, melyet évtize­
deken át betöltött, páratlanul állt ő, s a ki 
őt pótolja, nincsen sehol. Nem kérdi most 
senki, ki volt Réthi Mihály? Páholyjáró 
és karzati közönség, ha egyszer látta is, 
emlékezni fog rája holtáig s elismeri róla, 
hogy elsőrendű, sőt egyetlen művész volt 

maga 

Á S V Á N Y V Í Z - K É S Z Ü L É K E K É S i 
S I M O N O K . 

M i l l a c h e r L . t» W a g n e r . B u d a p e s t e n , ! 

i " ( B u d » , k i c s a - u t e z a 291.) e lvál lalnak 
a i i k v i z g y á r a k számára teljes herendezé- : 
• eke t , a l eg jutányosb föltételek mellett. 

BANK- ÉS VÁLTÓ ÜZLETEK, 
f l l a t z . H o i i w a r t h é s S c h u b e r t . Pest , 
^>V. DiaDa-fúrdöj mindenféle részvények, 
á l l ampap írok é s sors jegyek bevásárlása 
éa e ladása . V i d é k i megrende lések ponto­
s a n • g y o r s a n te l jes í t te tnek. 

DISZMŰ GYÁRI ÁRU 
RAKTÁRAK. 

Má r t o n A l a j o s , v á c a i - n t c i a , ne'mietl-
azaUodával szemközt . L e g n a g y o b b rak­

tár bronz , bör- é s p o r c z e l l á n - d i s z m ü -
ujdonságokból , a hol az üz le t átnézésére 
v e v ő k ö n kívül v e n d é g e k i s s z í v e s e n 
fogadtatnak. 

ILLATSZERARUK. 
Térteaa l S á n d o r , m- k i r . udvari i l lat-
' szertár, K r i i t ó f - t é r l - s ö s z á m alatt P e s ­

ten . Gazdagon felszerelt i l latraktár, m i n ­
d e n n e m ű angol é s franczia i l latszerek, 
ugysz in te n a g y v á l a s z t é k b a n bel- é s kül ­
földi to i l e t t e - cz ikkek . 

ORVOSOK. 
I k r . E i b e r V. Budapesten , józsef -utezai 
• ' 6 6 . s zámú házában, rendel 8—4 éra­
k o r ; ugyanott kapható: „Nemi élet v e ­
szélyei" cz imü m ü v e 1 frton, p o s t á v a l : 
1 frt 10 kr . (Lásd a „Pol i t ikai Újdonsá­
gok"-báni h irdetményt) . 

l k r . H n n d l e r M ó r , orvos é s sebésztudor 
" s z ü l é s z és szemész. Rendel n a p o n k é n t : 
délelőtt 10 órától l - i g , délután 3 órától 
5- ig és estve 7 órától 8- ig . - L * k i k : Pest , 
belváros, k igyó-uteza 2. sz , k igyó- és v á -
rosház-uteza sarkán (Rottenbil ler-féle ház ­
ban) I-sft emeleten, bemenet a lépcsőn. 
Díjjal ellátott leve lekre azonnal válasz 
adatik, é s a g y ó g y s z e r e k megküldetnek. 

ÓRÁK. 
e e h n e r J ó z s e f IV , v á c z i - n t e z a 5. sz . 

J l o g n a g y o b b óraraktár. Ár jegyzékek in­

g y e n . J a v í t á s o k jótál lás mellett es**0* 
tétnek. (A lap . 1808-ban.) ' 

PAPIRKERESKE DÉS_ 
U i e g l e r J ó z s e í E d * . V*P*jg,» 
• • k ö n y v - é s k ö n y o m d i j * Bnoar" 
kecskemét i -utcza^l l . s z á n i g 

""SEBTAPASZ. 
ülönös figyelemre mél tó ! « » t t ^ K 

pesten 

Uönös figyelemre mél tó ! « á ^ J j j 
i l i s m e r t d r . F o r t y - f é l e s e b t a p " ^ 

ten: Török J g y ó g y " ""T/mi"* 
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szakmájában, tele genialitással, 
eredetiséggel és kedélylyel, a ki lelket és 
valódi életet tudott önteni alakjaiba, a 
mint azt mellette meg nem kísérelhette 
senki s ez után is, ki tudja, fogja-e valaki 
ily sikerrel ? 

Réthi 1810-ben született Debreczen-
ben. Szülőiről nem beszélt soha. Neve is 
más volt fiatalabb korában. Szikszainak 
hittak akkor. Eleinte katonai pályára szán­
ták, s benn volt a katona-intézetben is. De 
'tt nem maradt sokáig, visszatért Debre-
czenbe s papi pálvára készült. Vannak 
még emberek, kik őt, mint legátust, pa­
polni hallották. De ez a pálya sem tudta 
kielégíteni, megint csak katona lett, Lich-
tenstein-huszár. Nem csalódunk talán, ha 
azt állítjuk, hogy ekkor leste el a magyar 
népalakokat jellemző ama tömérdek vonást. 
melyet később oly ritka bravourral tudott 
alkalmazni alakításai körül a színpadon. 

A katonai pályát másodszor is elhagy­
ván, ügyvédnek készült. Azonban ez is 
üresen hagyta lelkét, órákig elbarangolt 

a színház tájékán, ha esetleg egy-egy 
vándor társaság vetődött arra felé, s bol­
dognak érezte magát, ha egy-egy statisztát 
vagy szinlapkihordót foghatott. Végre 
maga is felcsapott színésznek s nyakába 
vette az országot. Hanem bizony ezt a 
pályát nagyon tövisesnek kellett találnia. 
Az israzgratók ezerszer mondták a szemébe, 
hogy jobb bizony ha visszatér akár a far-
matringhoz, akár a tógához, akár a kala­
márishoz, — mert itt belőle ugyan nem lesz 
semmi. Nem is osztottak neki szerepet. 
Hanem ő azért mégis megmaradt a színé­
szek között, mint kortinalmzó, mintlámpa-

gviijtnuató, mint „népség éa katonaság". 
Remélte, hogy hiszen majd csak megszo­
rulnak vagy egyszer 8 akkor neki Í8 jut 
talán szerep. Meg is történt, de nem volt 
abban köszönet. Akár hőst, akár szerel­
mest, akár intrikust bíztak reá: mindig 
magyar népalakot adott. Egyszer Bánk-
bánban szorultságból rá bizták a Petur 
szerepét. Bánk a második felvonásban ke­
ményen rá támad a lázadó Peturra, a mint 
a szerep hozza magával. Réthi csak sodor­
gatja a bajuszát, nagy ümmögés közt, 
egyszer amúgy foghegyről oda veti a 
haragvónagy-urnak: „Ne izélj már, Bánk!" 

RÉTHI MIHÁLY. 



,•',70 V A S Á R N A P I U J S A G . 24 SZÁM. 1-7S. .IUNIÜ8 

Persze, hogy ily intermezzók nem igen 
növelték a direktorok szereposztási kedvét. 
Mégis unta végre az örökösszinlapkörmö-
lést, ott hagyta a vándorszínészet kapufél­
táját s feljött Pestre, jurátusnak. 

Epén akkor voltak a nemzeti színház­
nál Megyeri, Partim. Szentpétery, Fánosy, 
László, majd az idősb Lendvai, Egressy, 
Tóth s a magvar szinészet egyéb porten-
tumai. Nem is kellett Rétidnek egyéb, mint 
ezek játékát egyszer meglátni, hogy örökre 
véffe letrven a juratériának. Bekéredzett a 
színházhoz valami kóristának, s e száraz 
kenyér mellett kezdett élni lelke álmainak. 
Szerepet irr se kapott, volt vállalkozó az 
utolsóra is elég. Képzelhetni a tantalusi 
k ínokat . ha egy-egy szerepet, melyről 
tudta, hogy ő elragadná vele a közönséget, 
elrontani látott. 

Egyszer aztán, 1846-ban, előadták a 
Nagy Ignáez „Tisztujitását." Ebben a 
nemesek hadnagyának szerepére nem akadt 
vállalkozó. Kiosztották hát a , ,komának", 
boldoguljon vele, ha tud. Xo ő aztán bol­
dogult is. Eljátszotta azt a szerepet olyan 
ó'seredetiséggel, annyi kedélylyel és az 
élettől ellesett vonásokkal, hogy a közön­
ség csak elámult felette, hogy hát ez hon­
nan cseppent ide? Lett éljenzés és taps-
vihar. Réthi koma egyszerre nagy szinész 
lett, kedvencze a közönségnek. Az arcz-
képét azonnal lerajzoltatták e szerephez 
való jelmezben. Olvasóink megtalálhatják 
mai számunkban. Akkor is megtréfált vele 
a sors valakit. Az arczképet -— Barabás 
rajza után — Walzel nyomtatta, a ki derék 
nyomdász lehetett, de nagyon keveset tu­
dott magyarul . U g y hozta a véletlen, 
hogy a Székács József jeles protestáns hit­
szónok és költő arczképet is ugyanakkor 
kellett nyomtatnia A Réthi képéhez szánt 
aláírásban ott volt a szerepében előforduló 
kortes-mondás is: 

„Egy Istenem, egy életem, 
Én az adót nem fizetem!" 

A bölcs nyomdász látva, hogy a vers­
ben mindjárt a második szó „Isten", el se 
tudta képzelni, hogy az máshová tartoz­
hatnék, mint a pap arezképe alá. í g y tör­
tént aztán, hogy Székács arczképéből né­
hány példány ezzel a verssel került ki a 
nyomdából , nem csekély bosszúságára az 
ekként megtréfált Székácsnak. 

Réthi aztán meg is maradt a közönség 
kedvenczének egész addig, mig csak a 
szinpadon fölléphetett. Egymásután teremte 
meg a legtősgyökeresebb magya r nép­
alakokat, a „Csikóst", a „ \ én bakancsost" , 
Kátai korcsmárost „Liliomfiu-ban, „Piros 
Pis tát" , Borbócs kortest „A nők az alkot­
m á n y b a n " czimü színműben, huszárt, czi-
gányt , inast, sirásót, fuvarost s még egy 
csomó genre-t, melyekben utánozni őt 
csaknem vakmerőség volna. 

S a mily eredeti volt a szinpadon. ép 
olyan volt az életben is. Köteteket lehetne 
ö-szeirai tréfáiról s számtalan csiuyjeiről. 
Pályatársainak mindegvike tudja, hogyan 
mutatta meg, hogy a Svábhegyre a hegy 
lábától a legtetejére bizony feljut az ember 
tiz perez alatt, ha megszorítják; hogyan 
öltözött a színházi ruhatár medvebőrébe s 
tett látogatást a svábhegyi kollegáknál, 
ezek nagy rémületére : hogyan szabadította 
ki a svábhegyi Krisztust a szemétből; 
h o g y vitetett fel Szilágyival a Svábhegyre 
elemozsina helyett négy tégladarabot és 
egy festéktörő követ; hogyan eresztett bé­
kát a hajdani „Griff" előtti 

hogy másnap az egész kerepesi ut visz-
hangzott a kuruttyolástól — s száz meg 
száz hasonló dolgokat. 

Másfél év előtt azonban egyszerre csak 
összeesett az öreg. Beteg lett, ugy hogy 
később kórházba kellett szállítani. Itt síny­
lődött hosszúidéig s „mókázott a halállal" 
— mint monda. .Javulásáról sokszor olvas­
tunk vigasztaló híreket. Egyszer aztán 
kimaradtak azok. Legjobb barátja, legna­
gyobb vigasztalója elhagyta: a humor. A 
mire azelőtt nem volt rávehető: megtes­
tált. Kevés nappal rá el is hunyt szegény, 
hatvannégy éves korában. 

Kellemetlen, sáros, esős időben temet­
tük. Mindamellett nagy néptömeg gyűlt a 
szinházhoz, m é h n e k fekete függönyökkel 
díszített csarnokában állt a ravatal. A ko­
szorúkkal borított koporsót drámai tagok 
vették körül égő fáklyákkal. Az egész 
csarnok a legnagyobb szorongásig meg­
telt, de kivül még sokkal többen maradtak. 
A szinházi énekkar énekelt gyászdallamo­
kat . Majd Fejes Dániel ref. segédlelkész 
mondott halotti beszédet s Feleki Miklós 
búcsúztatót a személyzet nevében. Aztán 
megindult a menet. Elől a színház gvász-
zászlóját vitték s az előtt két városi hajdú 
lovagolt. A négylovas gyászkoesi mellett a 
pályatársak szövétnekkel s utána b . Pod-
maniczky Fr igyes , Szigligeti, a drámai 
színésznők gyászruhában, s á pályatársak 
szintén feketében mentek. Ott voltak a 
Szőnyi nevelőintézetének növendékei is, 
kiket az öreg művész évek óta szavalni 
tanitott. Nagy tömeg csatlakozott a menet­
hez, mivel az eső egy kis időre megállt. 
K ü n n a sírnál a lelkész mondott imát s 
mindenki áldást kivánt az öreg színművész 
hamvaira, melyhez mi is csatlakozunk, 
midőn a kegyeletes megemlékezés adóját 
a jelen sorokban meghozzuk. 

Tors Kálmán. 

Apám koporsójánál.* 
(Márez. 25. 1875.) 

I. 
Eljöttem koporsódhoz 
Szeretett jó apám . . . 
Mondhatják , hogy megjöttem , 
Nem nézesz fel reám. 

Nem mondod , mint egyébkor: 
„Hozott isten fiam!" 
Szived viszontlátástól 
Nem ver már boldogan. 

Szótalan és hideg vagy, 
Lelked elszállt tova; 
Most is minket keres tán, 
S nem nyugszik meg soha. 

Mért hagytál itt bennünket? 
Zokogva kérdezem. 
A szentek táborában 
Jobb helyed nem leszen. 

Mit adott a koporsó? 
Vár-e ott béke rád? 
Gyermekeid siralma 
Pihenni ott se hagy. 

Kelj fel apám és nyújtsd ki 
Vezető kezedet, 
El ne essem e bús föld 
Göröngyei felett. 

Leszegzik a koporsót 
Örök éj száll reád, 
Ah , nem is rád . . . . körülem 
Lesz sötét a világ! 
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Lábam meg-megakad, 
Támolyogva követlek, 
Nem látom az utat. 

II. 
Apán, hallod-e zengeni 
A bánatos karéneket? 
Az udvar néppel tele van, 
Mely végső búcsút mond neked. 

Az üres ház mély gyászban áll, 
Kitárja teled ajtaját, 
Fűvel benőhet küszöbe, 
De mindig várni fog reád. 

Még egyszer mind körülveszünk, 
Elálljuk ösvényeidet; 
Azt hiszszük, visszatarthatunk. 
Megállít ennyi szeretet. 

De hajh, te mégy! Fölötted a 
Karének csöndesen kihal; 
Oly messze vagy ! Hiába kelt! 
Utol nem ér hangjaival. 

Menj hát! Végkép el nem szakadsz, 
El egy jobblét reménye még . . . 
Ila majd koporsód megnyílik, 
Minket fogsz látni legelébb. 

Dalmady Győző. 

Mi l e t t b e l ő l e ? 
Elbeszélés. 

I. 
Ezelőtt negyven évvel, mikor a Szent-

János - egyetemen osztálybeli társaimmal 
együtt épen egy három óráig tartó szigor­
latot készültem végig izzadni , egy kis 
darab összehajtogatott papir t adtak ke­
zembe. A levélke sajátságos összehajlitásá-
ból azonnal ki ta lál tam, hogy az régi jó 
pajtásomtól, íves Rezsőtől származik, s a 
boritékán olvasható jelige ama különös 
eszmének volt megszokott kifejezése, a 
mely felé a Rezső gondolatmenete minden­
kor irányulni látszott. A levélkében, ha még 
jól emlékszem szavaira, ezek valának irva: 

„Mikor kezd el az ember egyetemi 
vizsgáló tanár lenni? És miből készülnek 
az efféle emberek? Miféle ragya verheti 
meg az életerős, viruló ifjút, a melynél 
fogva ily szerepre kénytelen vállalkozni e 
földi életben? És ha széttekintesz magad 
körül, tudnál-e mutatni egy olyan embert, 
ki arra volna kiszemelve, hogy valamikor 
ama székek valamelyikén üljön s fiainknak 
vizsgáló tanára l egyen?" 

• Hihetőleg valami tréfás felelettel vála­
szoltam e kérdésekre. Rég elfeledtem sza­
vait és bizonyára nem is jutot tak volna 
eszembe azok, ha — mint valamely látha­
tatlan irás, melyet egy csöpp eczet ismét 
olvashatóvá tesz — a múlt nyá r egyik 
napján föl nem újultak volna emlékezetein 
lapjain egy oly körülmény következtében, 
a mely kiaszott a lakomban minden fiatal 
életnedvet fölébresztett. Ugyan i s annál­
fogva, hogy egy vagy két nemzedékkel 
azelőtt mint vizsgát tevő lelkésznövendék 
álltam a közönség előtt, Alma Materem 
főbb tekintélyei olybá tekintettek, mint a 
ki nagyon alkalmas egyéniség leend arra, 
hogy egy vizsgál*) tanár székét elfoglal­
hassa és betölthesse, és a padfaragó fiatal 
nebulók lelkében részint félelmet, részint 
gyermekes csodálkozást ébreszszen. 

Az évi oagy szigorlat, mely némileg 
különbözött az én időmbeliektől, de csupán 
annyiban, hogy nagyobb furfanggal igye­
kezett kiszorítani a vizsgázóból azt a kevés 
tudományt, a mit az. egy lemorzsolt tanév 
folyamában, ugy a hofiry, magrába szedett, 

valamelyik nyári hétre volt megállapitva, 
mikor nekem is szabad időm volt, s igy 
fölrándultam régi egyetemembe, hogy lát­
hassam annak előhaladását s néhány szót 
is válthassak egykori tanáraim közül 
azokkal, kik az én időmre vissza tudnak 
emlékezni a nélkül, hogy a múlt homályá­
ban utat veszítenének. A szigorlati szer­
tartások és szokások megannyi oldó savak­
ként hatot tak emlékezetemre. Mindazok az 
ódon divatú fogások, melyek az ünnepélyes 
alkalomnak némi csekély tekintélyt vagy 
méltóságot igyekeztek kölcsönözni, csak 
élénkebben idézték vissza emlékezetembe 
az egyetemen átélt napjaimat, s mosoly­
gásra késztettek, ha eszembe jutott az a 
benyomás, melyet akkor gyakoroltak rám, 
mikor e lá tványt éri is csak oly néző térről 
szemlélhettem, mint akárki más , a ki a 
belépti dijat lefizetvén, szabadon bámész-
kodhatik a ritka és nagyszerű lovarköri 
mutatványokon. A vizsga-terem tömve 
volt fiatal emberekkel, kik kellő tisztesség­
tudással rögtön felállottak, mikor az elnök 
és a tanárok, és mi, tudós humbugok, nagy 
ünnepélyesen közéj ök beléptünk s helyein­
ket az emelvényen elfoglaltuk. Alacsony 
karzat választott el bennünket az ifjúság­
tól. Ah, ha ezt az alacsony karzatot és a 
negyven évet hirtelen átugorhattam volna 
s ugy* tekinthettem volna e kisszerű czere-
moniára, melyet akkortájban oly végte­
lenül nagyszerűnek tartottunk erőnek 
erejével, minthogy saját nagyságunk is an­
nak félhomályában nyugodot t ! Mily saját­
ságosan ismerősöknek hangzottak előttem 
a latin szavak, mikor a latin nyelv tanítója 
bemutatta osztályát az elnöknek és vizs­
gáló tanároknak, mintha csak azt mondta 
volna: „ íme itt vannak! faljátok fel őket 
szőröstől, bőröstől!" Milyen furcsa is volt 
az, mikor nagy szégyenkedve hajtottuk le 
fejünket, ha valamelyikünket megpiron­
gatták, de ugyanabban a pillanatban föl­
ébredt fiatal keblünkben a kétely, hogy 
vájjon van-e csak távoli sejtehnök is e vén 
gonosztevőknek arról, a mit a tanár mon­
dott, s nem csupán arra vannak-e betanitva, 
hogy mikor a „doktor" szót hallják, fülel­
jenek és helyeslést intsenek! 

Nekifeküdtünk tehát nagy feladatunk­
nak. Az elnök elfoglalta kathedráját, csön­
desen végigsimitva kezével kissé nagyon is 
gyér hajzatu fejét; a tanár, kinek tantár­
gyát először vették elő, s ki ugy pislogott 
elé zöld szemermője mögül , mint valami 
álezázott bakó, kitérhette maga előtt a 
névsort, s annak nevei között áldozatok 
után kalandozott , miközben mi, hasonló­
kép egy-egy névsorral fölfegyverezve, 
tanulmányozni kezdettük az előttünk lát­
ható sürgő-forgó ra j t , t. i. azt a hatvan 
fiatal embert, kiknek mindnyájának más-
más neve volt, s ki-ki felelt a magáénak 
hallatára. Három napig fogunk bíbelődni 
velők és így egyszerre csak érdeklődni 
kezdtem az osztály egyénei i ránt , mert 
arczaik, maguktartása, feleleteik s átalán 
véve egész viseletük szerfölött érdekesek 
valának. Nem is képzeltem volna lehetsé­
gesnek, hogy egy egyszerű szemlélőt és 
hallgatót még ily rövid ismeretség is a 
különböző jellemeknek oly határozott isme­
retére se j thessen , mint a milyet én szerez­
tem rólok. Bizonyos vagyok felőle, hogy 
neveik őket magukat is vissza fogják idézni 
emlékezetembe bármikor, s l e g k e v é s b é 
sem haboztam bármelyiknek is közülők 
azonnal megjósolni a jövendőjét. 

Meg nem állhatom, hogy megvetőleg 
ne mosolyogjak önmagámon, midőn az 
Utóbbi szavakat leirom: — bármelyiknek 
is jövendőjét megjósolni! Ugyan mit jö­
vendölt volna például akármelyik is a 
mostani kor vizsgálói közül íves Rezsőről? 
De ha már oly fecsegővé lettem is, hadd 
legyen elbeszélésem legalább következe­
tes és ne tegyem tönkre az érdekességét 
mindannak, a mit eddigelé írtam. Olvasni 
kezdem tehát a névsor neveit, a midőn 
egyszerre csak az „Ivesu névhez érkeztem. 
Negyven év alatt sokszor találkoztam e 
névvel, s haliam azt emlegetni, a nélkül, 
hogy Rezsőre gondoltam volna, mert hát 
igen közönséges volt az osztályomban, és 
egyházközségemben is többen viselték; de 
itt, eme padokon, lehetetlen volt azt ugy 
olvasnom, hogy szivem föl ne dobogjon s 
keresztül ne törjön az illendőség minden 
korlátain egészen addig, hogy szemeimből 
is könyeket facsarjon. 

„íves Kandid, San Antonióból, Texas-
ból" — ennyi volt a névsorban irva róla, 
s én lázas érdekeltséggel kémlelődtem a 
fiatal ember után, épen e vezetéknév miatt. 
mely annyira föléleszté bennem azokat a 
régi örömteljes, titokszerü s mégis oly 
leverő és szomorú emlékeket. Végre csak­
ugyan szólitották e nevet, és egy ifjú emel­
kedett föl székéből mindjárt mellettem. 
Azelőtt nem láthatám arczát, mert közö­
nyösen a mellette álló támoszlop felé volt 
hajolva; de most midőn felállott s észre­
vettem, hogy az egész osztály mintegy meg 
volt delejezve jelenlététől, égy csinos fiút 
lát tam olajszinü arczczal s fekete, göndör 
fürtökkel s oly különös arczkifejezéssel, a 
melvet semmihez sem hasonlíthattam volna 
inkább, mint egy varázslóéhoz. De hami­
san fejezném ki azt a benyomást, melyet 
r ám gyakorolt , ha ez utóbbi szót megma­
gyarázatlanul hagynám, mert arczában 
nyoma sein volt a gonoszságnak; egysze­
rűen oly ember arcza volt az, kinek lelkü­
lete hirtelen szokott változni és a ki elke­
rülhetetlenül sötét és titkos gondolatokat 
jut ta t eszünkbe, vagy ha már épen ugy 
tetszik, olyasmit képzeltet velünk, hogy 
az illető gonosz szellemekkel czimborál. 
íves Kandid tagadhatatlanul nem közön­
séges ember vol t ; nehéz lett volna ugyan 
megmondani, hogy minő gonoszságra nem 
lenne képes; de mégis volt arczában bizo­
nyos érzelemteljes és komoly, őszinte és 
határozott kifejezés, mely oly természetre 
látszók mutatni, mely botosán tudna át­
úszni a kísértés háborgó , sötét hullámain, 
támadjon bár e kísértés önmagában bent. 
avagy törjön ellene kívülről. 

Meg voltam bűvölve árczától, s össze­
hasonlítván azt azzal a másik arczczal, Íves 
Rezsőével, a mely az én emlékezetemben 
élt, tökéletesen azt hittem, hogy ifjúkori 
barátom jelent meg itt, általam nem ismert 
titokszerü erő által kényszerítve. Hanem e 
gondolatot eldobám magamtól, meri na­
gyon is fájdalmasan érdekes volt az rám 
nézve. Erővel el akartam hitetni magam­
mal, hogy ha e régi vezetéknév nem itt 
ezen a helyen jut vala tudomásomra, soha­
sem gondoltam volna efféle hasonlóságra. 
Mindenképen fölerőszakoltam magamra, 
hogy ha épen íves Rezsőnek hívnák is őt, 
s éli ugv véletlenül találkoztam volna vele, 
csupán a név ismétlése fájt volna nekem. 
Hanem azért szemeim szüntelenül csak 
feléje fordultak, 8 mintha épen kínozni 
akart volna engem, a hasonlóságnak mind- ' 

egyre olyszerü vonásai villantak föl a rczá 11. 
melyeket lehetetlen volt észre nem vennem. 
s oly hangok érintették hallérzékemet, a 
melyek ugy szóltak hozzám, mintha negy­
ven hosszú év folyamán keresztül rezegtek 
volna felém egykori barátom egész rokon­
szenvével és sziveivességévei. 

Tör tént , hogy midőn egy kérdésre 
felelt, kiszólították őt a táblához, hogy 
egy mondatot írjon le. Nagy figyelemmel 
vigyáztam kezére. Eszembe jutott, hogy az 
én Rezső barátom mindenféle Írószert va­
lami saiátszerüleg Uirvetlen módon tartott 
a kezében. Kandid épen ugy fogta ujjai 
között a krétát ; írása bámulatosan hason­
lított a Rezsőéhez, a mennyire jól emlékez­
tem, s most is ama pillanat érzetének bi­
zonyos nemével jut eszembe az a különös 
borzongás, mely idegeimen végig futott, 
mikor a fiatal ember bevégezve mondata 
leírását, gyorsan, lázasan és csaknem gör­
csösen rántotta végig a sorok alatt krétá­
ját, csalódásig hü képét hagyván a mon­
datvégén Rezső ama krixkraxának, melyet 
ő múlhatatlanul és a legkisebb változtatás 
nélkül oda teremtett minden levelének, 
fogalmazványának, vagy bármely önálló 
és egyszerű mondatának a végére. 

Alig vagyok képes ide írni azt az ellen­
állhatatlan meggyőződést, melyre akkor 
jutottam, hogy t. i. most az én hajdani — 
és kimondom őszintén — legkedvesebb jó 
barátom fia áll előttem; igen, mert ha már 
vén vagyok s a mellett férfi vagyok, nem 
használhatok más. kevésbbé kifejező szót 
ifjúkorom barátjának megjelölésére, és azt 
kérdem tőled, nyájas olvasóm, nem volt-e 
igazam, hogy annyira elérzékenyedtem, ha 
elmondom neked, hogy ez a jó barát, sze­
mem fénye, a legmélyebb sötétségben 
távozott el tőlem, a melyet még ijesztőbbé 
tett rám nézve az a sürü felhő, melyet ama 
mély sötétségben is látni, érezni lehetett 
— és ime most. harminezhét évvel ké­
sőbb, először is e fiatal ember csinos, de 
annál talányszerübb alakjában jelent meg 

előttem. 
Harminezhét évvel későbben, niomlám. 

mert épen annyi hosszú, kinos év telt el 
azóta, nyárról nyárra , hogy barátomnak 
minden nyomát elveszítettem. Együt t jár­
tuk végig az iskolákat, bensőleg összeba­
rátkozva, bárha én higgadt, csöndes ter­
mészetű ember vol tam, mig ő élénk, 
szenvedélyes, tulesapougó kedélyű vala, 
oly sajátságos szellemmel fölruházva, mely 
szünteleuül valami csodás, meglepő eszme 
után látszott kalandozni, de a mellett olv 
nemes, nagyra törő lelkülettel is megáldva, 
mely robbanó hirtelenséggel tudott föllob­
banni az erkölcsi felháborodás emésztő 
lángjává a legcsekélyebb aljasság miatt is. 
Hirtelen indulatú és nagylelkű volt ő való­
ban; s ugy hiszem, én valék az a vánkos, 
melylyel az ő rohamos természete bát ran 
összeütődhetett a nélkül, hogy kárt tett 
volna abban, kit a támadás ért. mig ellen­
ben a lázas ingerültség ereje mégis meg­
tört és lecsillapult ellenállásán. Gyors talá­
lékonysága elméje volt, s minden tréfánál, 
minden vigalomban főszerepet játszott, de 
azért tiszteletreméltó és nagyon is önérze­
tes, kissé büszkeségre hajlandó, de áldo­
zatkész, egy szóval kiválód jellem vala. s 
mikor néha eltűnése fölött hosszabban 
eltűnődtem, gyakran eszembe jutott nem 
mindennapi természete, a mely éjien ritka 
nemessége miatt juthatott bajba és eshetett 
áldozatul, mert utált minden alattomossá-
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»Egy istenem, egy életem! 
Én az adót nem Fietem !< 
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got s nem sokat törődött a gonoszság ama 
finom cselfogásaival, melylyel öt épen 
ezért könnyen tőrbe csalhatták. Gyakran 
elgyötört engem az a tudat, hogy mind e 
sok szép talajdonság sehogy sem egyeztet­
hető meg azzal az egyetlen nyomorult 
eseménynyel, a mely eltűnésének titoksze-
rüségéhez annyira oda Volt tapadva. Ah, 
de hisz mennyire hiábavaló ma már visz-
szaidézni emlékembe régi sejtelmeimet és 
apró kételyeimet — most, mikor végre 
minden Tisztán áll előttem! (Folyt, követk.) 

Karlista foglyok VittoriábaN. 
Nincs ország Európában, mely annyi meg­

próbáltatáson ment volna keresztül, mint Spa-
nvolország, a pártszenvedélyek és polgárháborúk 
(•szánalomra méltó fészke. Fölkelések, lázadá­
sok és testvérharczok az utóbbi évek alatt oly 
oyakran és annyira elpusztították e szép, de 
valóban szerencsétlen országot, a középkori arab 
műveltség egykor virágzó hazáját, hogy letarolt 
téréin a dúló pusztítást és öldöklést már ugy-
szőlva természetes dolognak szoktuk tekinteni. 
Azoknak, kiknek az ország történelmében való 
jártassága átpillantást enged az utóbbi har-
mincz év szomorú eseményei tolótt, a kik nemi­
leg ismerik az ország politikai helyzetét, külön­
böző pártjait, s ezek igényeit s képzselt, vagy 
törvényes jogai t , könnyű kitalálni minden 
ujabb mozgalom kitörésének indokait és rejtett 
vagy nyilvános czéljait, mert Spanyolország 
politikai zavargásai a messze múltban gyökerez­
nek; nagyon régi és oly idült bajok azok, me­
lyek talán sohasem fognak meggyógyulni telje­
sen s a végi sebek időnként mindig a régi lázas 
fájdalommal újulnak meg, az ország saját gyer­
mekei által kedvetlenül felszakgatva. 

„Don Karlos", „karlistaság", „karlisták", 
„alfonzisták", „köztársaságiak", „pragmatica 
sanctió". „baszk tartományok" stb — mind e 
kifejezések igen ismeretesek már az újságolvasó 
közönség, előtt harmincz-negyven év óta és e 
sokféle elnevezések olvasásakor szánalommal 
gondolunk a szegény Spanyolországra, mert 
tudjuk, hogy e nevek bármelyike is csak hábo­
rút , testvérgyilkosságot, égetést és pusztítást 
jelent a sokat szenvedett országra nézve. 

A Pvrénei és Kantabriai hegvségek tartó-
Hiányainak hű monarchikus érzelmű és vakbuzgó 
hitű baszkjaival és kataionjaival a déli tartomá­
nyok épen oly szenvedélyes, mint engesztelhe­
tetlen köztársasági érzelmű lakói állnak szem­
ben, könyörtelen hadat folytatva és elkeseredett 
gyűlölséggel viseltetve egymás ellen, a közös 
haza romlására. Evek óta dul már a Don Karlos 
által fölidézett testvérháború Katalonia, Arra-
gonia és Biscava véráztatta téréin, mig végre is 
a ket versenyző fél mellett a harmadik, Don 
Alfonzé, a jelenlegi spanyol király lett a győztes. 

A polgárháborúknak mindig megvolt az a 
szerencsétlenségük, hogy ritkán érték el azt a 
czélt, a melyért vivattak. Sok város és falu 
elpusztult, sok vér elfolyt és igen sok nemes, 
dicsőbb sorsra érdemes lelkesedés füstbe ment 
a borzasztó háború alatt, de az eredmény, az 
ország nyugalma, most is oly távol van, mint 
volt évek előtt. A legvéresebb küzdelmek és a 
legszomorúbb események szintere az ország 
(.•szaki határszéle volt s az jelenleg is. Ott, a 
baszk tartományok hegyvölgyes tájain, rejtett 
falvaiban, zárdáiban és zordon sziklazugaiban 
volt mindig a karlisták legbiztosabb menhelye, 
honnan ők sem igen tudnak messzire előnyo­
mulni, de őket sem lehet kiűzni talán soha. 
Szomorú eseményekről beszélhetnének ama 
vidékek völgyei és hegyei. Ott van Bilbao, 
Cuenc,a, Tolosa, Vittoria, megannyi rémjelene­
tek szintere! A máskor csöndes, békés helységek 
mindegyre hol karlista, hol köztársasági győ­
zőkkel vagy visszavonulókkal, hol szánalomra 
méltó hadifoglyokkal, hol még szánalomra mél­
tóbb sebesültekkel teltek meg. Olyan jelenetek, 
a milyen rajzunkon is látható, napi renden van­
nak ott már évek óta. És a n ő k ? — ntinő szerep 
j u t h a t ilyen szórnom időben a nőknek! Ők 
olyankor is a kiengesztelődés, az áldozatkészség, 
a béke és szeretet apostolai. Tudják, hogy a 
polgárharczban honfiak küzdenek honfiak ellen 
i-s gyűlöletre méltó ellenségnek nem tekinthető 
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egyik harezoló fél sem. Akár köztársasági, akar 
karlista foglyok vagy sebesültek érkeznek váro­
sukba, ők egyenlő szeretettel fogadják a szeren­
csétleneket és a legelőkelőbb, legműveltebb 
nőktől kezdve a szegény, műveletlen pórnőig, 
egyforma buzgalommal versenyeznek a veres 
küzdelem áldozatainak ápolásában. 

Mikor Vittoriába köztársaságiak vonultak 
be győzelmesen, magukkal vivén karlista fog­
lyaikat is,abüszke grandokkal telt városka úrhöl­
gyei maguk siettek a szerencsétlen foglyok ápo­
lására, szivarral, gyümölcsökkel, üditő italokkal 
kínálva őket, feledve, hogy férjeiket vagy fivé­
reiket talán épen azok gyilkolták meg a kegyet­
len hareztéren, kiket a véletlen hadi szerencse 
ime most ellenségeik kezeire juttatott — elfe­
ledtek mindent, csupán az állt előttök, hogy 
itt szerencsétlenek vannak, kiket vigasztalni, 
ápolni kell. 

Ilyen az élet most Spanyolország északi 
téréin. A jobb érzelműek aggódva tekintenek a 
szép, de szerencsétlen ország felé s őszinte szív­
vel üdvözölnék a megszabaditó Messiást, ki egv 
hajdan dicső, de most a visszavonás tüzétől 
emésztett nagy nemzetnek megadná azt a békét, 
melynek hiánya oly végtelenül sok véráldozatba 
és pusztulásba került. S. L. 

A föld árjáról. 
A viz a legnagyobb jó — mond Pindar, s 

valóban.nem tehetünk az életben és tudomány­
ban egyetlen lépést sem a nélkül, hogy jótékony 
hatásával ne találkoznánk. Halmaz állapotának 
mind a három alakjában hozzájárul a természet 
pompájának és díszének emelésére; gáz alakban, 
mint vizgőz kölcsönzi az ég boltozatának azt az 
azúrkék szint, melyre a szemnek oly jó tekin­
teni, s mely a kebelben oly kimondhatatlan 
vágyódást szül; cseppfolyós alakban ott tündö­
köl, mint szivárvány a nagy semmiségben, s 
mint harmat a virágok kelyhén; csoportosulva 
alkotja földünk leghatalmasabb elemét, a tengert, 
a tavakat és folyókat, a közlekedés és növény­
termelés ezen emeltyűit; szilárd állapotban, mint 
hó és jég a szabályosságnak legremekebb pél­
dáit tünteti elő és képezi a sarki jégmezőket, 
jégtáblákat mérföldekre terjedő felülettel és több 
száz lábnyi magassággal, szülő oka a glecscserek-
nek, ezen a szó szoros és tulajdonképeni értel­
mében vett jégfolyóknak, melyek mint lomha 
kigyók vánszorognak le az örökös hóhegyekről 
a rónák felé, hogy uj hónak adjanak helyet. 

Mindezen tünemények a föld felszínén, sze­
münk előtt mennek végbe, de nem kevésbbé 
érdekes a viznek útját a mélységben is követni; 
itt is előfordul mind a három alakjában. Dél-
Amerika hegyeiben állitólag jégkristályok ta­
lálhatók, melyek el nem olvadnak; gőz alakban 
ott küzködik az örök tűzzel a föld gyomrában, 
hogy utóvégre uralomra juthasson; cseppfolyós 
alakban képezi a föld árját, mely a folyók, for­
rások és tavak képződéséhez és fentartásához 
épen ugy működik közre, mint a felszinen 
nagyobb, tartósabb esőzések után a gyorsan 
lefolyó viz a hegyi patakok, pocsolyák és mocsá­
rok előállításánál és táplálásánál. 

Nemde mindenki azt gondolná, hogy a 
föld árja mozgásának törvénye bonyolódottabb, 
mint a szabad felületen lefelé folyó vízé, pedig 
ellenkezőleg, a viz a földben sokkai egyszerűbb 
törvényt követ, a mint ezt kísérleteken alapuló 
tények igazolják. A felszinen összegyűlt és be 
nem ivott viz a természetes lejtők irányában oly 
sebességgel és erővel halad lefelé, a milyen esé­
sének és tömegének megfelel, azonban kétszer 

í oly nagy esésű lejtőn nem lesz sebessége kétszer 
| oly nagy, hanem mindig jóval kisebb; négyszer 
! oly meredek lejtőn sebessége csak kétszer, 
j kilenczszer oly nagy lejtőn pedig csak háromszor 

akkora lesz és így tovább. Függ továbbá e 
sebesség a folyó közép mélységétől, ugyanabban 
a viszonyban, mint az eséstől, innét magyaráz­
ható ki, hogy a Dunának s a nagyobb folyók-
nak csekély esés mellett is tetemes sebességük 
van, mig oly patak, mint pl. a Rákos, nem volna 
képes a Duna medrében előre hatolni, hanem 
tóvá alakulna át. A földben ellenkezőié^ a viz 
sebessége — mely mindenkor elenyésző csekély 
— az eséssel egyenes viszonyban van, kétszer 
oly esés mellett sebessége is kétszer oly nawy 
és igy tovább. 

Különös elem is az a viz! Ha valamely 
kő a hegy oldalán megindul lefelé, sebessége 
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óriási mértékben növekedik foly ton-folyvást; a 
pályaudvarból megszökő, vagy a vasúttól elma­
radó waggonok, ha a pálya lej tős, hosszabb 
utón haladva oly sebességre tehetnek szert, 
melylyel maguk előtt mindent elrombolnak; 
ellenkezőleg nézzünk meg bármely folyót, forrá­
sától kezdve torkolatáig folyvást lejtőn halad, s 
a helyett, hogy sebessége növekednék, perczről 
perezre fogy, s még abban az esetben sem térne 
el eme törvénytől, ha ágya egészen egyenes 
volna és kavics helyett tükör sima üvegből ál­
lana. Ennek oka a vizrészecskéknek egymáshoz 
való tapadó erejében rejlik, mely sokkal nagyobb, 
hogysem az esésből származó erőszaporulat szét 
tudná az egyes cseppeket választani, sőt az 
egyik a másikat is maga után rántja és igy az aka­
dályokat közösségben győzik le, majd az elüli utó 
segit a hátulsónak, mintegy húzza maga után, 
majd a hátulsó tolja az elsőt maga előtt, a mint 
épen a körülmények magukkal hozzák. , 

A talajba hatoló viznek a legtöbb esetben 
hasonlólag van mozgása, mint ez világosan lát­
ható a hegyek és dombok oldalain, hol cserme­
lyek, patakok alakjában kerül ismét a felszinre; 
némely kisebb völgveletekben elő sem búvik, 
csakis a növényzet sötétebb zöld szine és a talaj 
nagyobb és tartósabb nedvessége árulja el jelen­
létét. I ly nedves völgyeleteket, ha hosszabbak, 
természetes e r e k n e k is nevezünk, melyek ki­
sebb patakokká szoktak alsó végükön kikép­
ződni. A talajviznek valódi és észlelhető moz­
gása csakis homok, kavics vagv homokos agyag-
talajban lehet; kötött agyagon keresztül a föld 
árja nem folytathatja folyását, hanem kikerüli 
azt, mint a folyók a magasabb donibozatokat. 
Ez az oka, hogy sokszor a kötöttebb talajokon 
szárazságok alkalmával, sőt igen száraz évek 
után hosszabb ideig — sokkal kevesebb terein 
és hamarább kiszárad minden, mint a laza homo­
kon, mely a kötött talajról lefolyó vizet is ma­
gába fogadja. Ez az oka egyszersmind annak a 
tüneménynek is, hogy homokos vidékeken átlag 
sokkal csekélyebb mélységben lelünk már talaj­
vízre, mint agyagos, kötött helyeken, sőt egy és 
ugyanazon a helyen is más és más mélységű 
kutakra* találunk, a mint lazább, vagy át nem 
bocsátó rétegekkel van dolgunk. 

Atalában a fold árjáról és jelenségeiről a 
legtisztább képet olyképen alkothatjuk magunk­
nak, hogy mindenütt a felszinen végbemenő 
tüneményekre vezetjük vissza a homokos és 
lazább talajokat, ugy tekintjük mint a föld árja 
medrét, melyben a természetes lejtőségek sze­
rint a folyók felé szivárog. Hogy mily tetemes 
mennyiségű vizet szolgáltat a föld árja a folyok-
nak, legjobban kitűnik abból a körülményből, 
hogy nyár derekán, midőn sokszor négy-öt hétig 
nem esik eső, vagy ha esik is, abból az altalajba 
semmi sem jut , a folyók nem apadnak ki telje­
sen, sőt kis viznél folyásuk és táplálásuk a leg­
szabályosabb az egész éven át. H a a föld árja 
nem volna, folyóink és folyamaink hasonlítaná­
nak a hegyi patakokhoz, melyek nagy esők után 
rögtön megáradnak, de csakhamar ismét ki­
apadnak. 

A laza talaj alatt fekvő át nem bocsátó 
rétegek azok, melyek a földalatti vizek medré­
nek fenekét képezik. Az át nem bocsátó rétegek 
telepedése sokszor olyan, hogy köröskörül zárt 
katlant képez, ily esetben a föld árja álló vizzé 
változik, épen ugy, mint ez tavainknál és mocsa­
rainknál a felszinen is előfordul. Ily álló talajvíz 
káros a növényi és állati életre egyaránt, a benne 
levő szerves részek felbomlanak és számos nya­
valyának és betegségnek okozóivá lesznek. Oly 
városok és helységek, melyek kötött talajon 
fekszenek, rendesen egészségtelenek, mert idővel 
a piszok és rondaság a talajt egészen teliti, — az 
álló viz pedig annak kimosását, eltávolítását nem 
eszközölheti, sőt saját felbomlásával a bajt még 
inkább növeli. 

A földárjának roppant befolyása van a har­
mat képződésre, mely száraz nyarakon az esőt 
pótolja; és a kutak és források vizállására. 
Tavaszszal, mikor a föld alulról kezdve egész a 
felületig nedvességgel van telve, az altalaj vize 
közvetetlen is feljöhet a felszinre a capillaritás 
vagy hajcsövesség tüneményénél fogva, mit kü­
lönösen a ezukron észlelhetünk meglepőleg, 
valamint az itatós papiroson is. Nyáron azonban, 
mikor a feltalaj meglehetősen kiszárad és a föld 
árja igen mélyre sülyed, a hajcsövesség nem 
képes többé a vizet a felszinig emelni, ilyenkor 
elpárologva, gáz alakban húzódik felfelé s éjjel, 
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ha a gyorsabban kihűlő légkörrel érintkezik, 
harmat alakjában csapódik le a környező tár­
gyakra és növényekre. 

Láttuk, hogy a föld árja épen igy folyik 
valamely természetes lejtőn a folyók és patakok 
felé, mint ez utóbbiak; s valamint ezeket lehet 
futásukban'gátakkal, sarkantyúkkal szabályozni, 
feltartóztatni, épen ugy hatalmukban áll a föld 
árját földeinken visszatartóztatni, vagy annak 
tulságát lecsapolni. A mezőgazdasági iniveletek 
között eddigelé csak ez utóbbi mód ismeretes és 
használatos, azonban kétséget nem szenved, 
hogv idővel a föld árjának szabályozására, vissza­
tartására is reá kerül a sor és épen oly nevezetes 
talajjavitó móddá válik, mint az öntözés és 
lecsapolás. Sok időbe fog kerülni, mig gazdáink 
erre a meggyőződésre jutnak , azonban az idő, 
de különösen a sanyaruság rá fogja őket is 
vezetni. 

Ez a pont az, hol a lecsapolások és folyó­
szabályozások szorosan összefüggnek a föld ár­
iának kérdésével. Mindenki tudja, hogy minél 
nacyobb esést adhatunk valamely viz-elvezető, 
lecsapoló ároknak és minél mélyebbre ássuk 
azt, annál biztosabban, gyorsabban el fogja 
vezetni az illető területről és területből a vizet. 
Oly egyszerű dolog ez, hogy hosszasabb magya­
rázatra nem szorul. De mi egyebet teszünk azon 
folyószabályozó rendszereinknél, melyek mai 
napig országszerte divatoznak, mint nagyobb 
esésű és mélyebb árkokat ásunk. Nagyobb lesz 
a folyók esése a kanyarulatok átvágásával, a 
folyó folyásának megrövidítésével, mélyebb lesz 
azáltal, hogy a nagyobb vizet, de a k ö z é p - és 
k i s v i z e t is nagyobb e s é s ű m e d e r gyorsabban 
elvezeti mint annakelőtte és igy a kis, közép 
vao-v nagv viznek ugyanazon magassága mellett 
sokkal több viz folyik le, mint szabályozás előtt, 
s mivel a közép és kis viznél a folyók és pata­
kok jobbára a föld árjából táplálkoznak — köny-
nyü átlátni, hogy a folyószabályozásoknak rop­
pant mértékben kell közrehatniuk a föld árjá­
nak csökkentésére és így a kutak gyorsabb 
elapadására, valamint a kevesebb harmatképző­
désre is. És ha azt kutatjuk, kik szenvedtek 
ezáltal legtöbbet, arra jutunk, hogy épen azok, 
kik a folyó vagy patak partjaitól s legtávolab-
ban, a lejtőnek tetőpontján, az úgynevezett víz­
választón fekszenek, mert igaz ugyan, hogy a 
folyó medrébe legközelebb a part melletti talaj­
ból folyik be a viz, de ez pótoltatik a felébb 
fekvőtől és igy tovább; a legfelül lakók azonban 
nem kapnak sehonnan sem kárpótlást. 

Ha a föld árja több száraz éven keresztül 
igen csökkent, a legnedvesebb tél sem képes azt 
egyszerre helyre ütni, s noha téli nedvességben 
nem volt hiány, a vetések mégis szüntelen esőt 
kívánnak és esőre várnak, mert a föld árjában 
az egyensúly még nem lett helyre állítva; külö­
nösen érezhető leend ez a k ö t ö t t e b b t a l a j o ­
kon, melyeken rendszerint a talajviz mélyebben 
fekszik, de a téli nedvességet sem veszik be oly 
mohón, mint a laza talajok, hanem gyors olvadás 
mellett elfolyni engedik. 

H a a föld árjára vonatkozó mérések birto­
kában volnánk, igen számos, első tekintetre meg­
foghatatlannak látszó tüneményt magvarázhat­
nánk meg belőlök. Összehasonlíthatnék, hogy a 
folyószabályozások mily mértékben járultak 
közre a földárjának csökkentéséhez, miből azt a 
gyakorlati hasznot meritenők, hogy ezentúl óva­
kodnánk oly szabályozó miveletekbe bocsátkozni, 
es oly m ó d o n bocsátkozni, hogy azok a fold 
arjának sülyedését vonják maguk után. 

Sokan a föld árjáról csodás dolgokat tudnak 
mesélni — különösen nagy Alföldünkön, hol 
rendesen a Tiszával hozzák kapcsolatba. For­
dulhatnak elő egyes esetek a folyó partjai köze­
lében, hogy annak nagy vize fenékviz alakjában 
előtör és elborít egyes területeket, de hogj ez, 
átalános szabály nem lehet, onnan is kitetszik, 
mert ily viszonyok mellett mise a Duna vagy 
Tisza az ország határából kiérne, semmi viz sem 
maradna medrében, mind elnyelné a fold árja, 
holott ellenkezőleg áll a dolog: a folyók vize ott 
sem apad, sőt növekedik, hol negyven-ötven 
mérföldnyi távolságban egyetlen jelentékenyebb 
folyócska sem ömlik beléjök. A ki kis viznél 
utazott a Dunán, elégszer észlelhette, hogy az 
egész part hosszában millió és millió erecske 
szivárog a partokból a folyóba, sokszor egész 
csillogó, tükörszerü felületet képezve. Csakis a 
Nilus az, mely kisebb, midőn a tengerbe ömlik, 
mint volt Egyiptomba 'lépésekor; ugyanis ezen 
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országnak egyetlen nevezetesebb fulyója sincs 
és vizét a nagyszerű öntözések hasonlólag rop­
pant mértékben csökkentik. 

_ Igen is fordulhatnak elő és fordulnak ia elő 
esetek, hogy a föld árja némely helyeken egy­
szerre a felszínre ütődik, de ennek oka a leg­
több esetben máshol, a rétegzések minőségében 
és elhelyezésük módjában keresendő. Képzel­
jünk valamely laza feltalajt és alatta kötött agya­
got, mely a vizet át nem bocsátja és a kisebb-
nagyobb lejtő szerint lefelé vezeti; ha most ezen 
laza rétegre nagyobb távolságban valahol ismét 
kötött réteg rakodott le, olyképen, hogy az előbbi 
helyen feltalajt képező homok itt altalajjá vált, 
melyen agyag, ezen talán ismét homok vagy 
más egyéb fekszik, akkor az illető területen 
összegyűlt és lefelé haladó földárja kétátbocsá-
tatlan réteg közé kerül, mint ez a dunai meden-
czében, vagyisaDunaésa Budapesttől Kőbányán, 
Monoron, Kecskeméten, Halason egész Bajáig 
terjedő hegyhát közötti területen majdnem min­
denütt előfordul; — s ha véletlenül a vidék fek­
vése és rétegzése olyan, hogy a felső kötött réteg 
ismét végét éri, és a második kötött altalaj 
közel fekszik a felszinhez, akkor megtörténhe­
tik, hogy ez utóbbi helyen a legszárazabb idő­
ben is felverődhetik a föld árja, ha t. i. ama 
felsőbb, nyitott égre tekintő laza talajú vidéken 
nagyobb esőzések voltak. Az emiitettük dunai 
medenczében a föld árja némely igen nedves 
évben oly magasan áll, hogy a kutakból kézzel 
lehet a vizet meríteni, mig különben két- egész 
harmadfél öl a rendes mélység. 

Ugyanily rétegzések mellett keletkeznek 
az u g r ó k u t a k , milyen Kun-Szent-Miklós kör­
nyékén több fordul elő. Ugyanis a viz a közle­
kedő edények törvényénél fogva oly magasra 
törekedik, mint áll a legmagasabb ponton, mely­
lyel s z a k a d a t l a n összefüggő lánczot, rend­
szert képez. 

Mindezen okoknál fogva a föld árja meg­
érdemli minden gondolkozónak, de kivált min­
den értelmes gazdának figyelmét, ki azt javára 
fordithatja, ha hasznot vár belőle, s megszaba­
dulhat tőle, ha szerfelett sokat zaklatja; azonban 
itt rejlik a főhiba, hogy a tulszigorral legtöbb-
nyire a szükségeset is eltávolítják 

Kvassay JenŐ. 

A REJTELMES SZIGET. 
Második rész: Az elhagyott. 

III. Fejezőt. Az ut. folytatása. Az clsö nagy vad.'Egy éj a jaguár 
barlangjában. A szálas erdő pompája. Mi volt a fák sadaríoí 

Eddigelé puskájokat egyszer sem sütöt­
ték el, ámbár mindenféle állattal, szárnyassal és 
négylábúval találkoztak, a mi ugyancsak pró­
bára tette a vadászszenvedélyt. A többi közt a 
farkas-majmok egész családjával is. De Smith 
Cyrus ellensége volt minden czéltalan vércn-
gezésnek; ámbár Pencroff eléggé magyarázta, 
hogy ő tisztán konyhai czélból akarna lelőni egy 
párt, mert a majmok húsa, mint tisztán növényi 
táplálattal élőké, kitűnően Ízletes. 

Délután négy órakor megakadtak, csó­
nakjuk nem haladhatott már fólebb a Mercy 
medrében, melyet, a mint sekélyült, több-több 
kő és fagyökér lepett el 8 lehetetlenné tette a 
hajózást. A Franklin-hegység közepette voltak, 
honnan a folyó, mint hegyi patak ömölt ki. 

Megállottak tehát; csónakjukat erősen ki­
kötötték, hogy biztosan megtalálhassák újra s 
egyszersmind éjjeli szállást készitettek magok­
nak, mert utjokat a nyugoti part felé csak másnap 
reggel szándékoztak — most már gyalog — 
folytatni. 

Az éj minden esemény nélkül telt el s reg­
gel öt órakor már talpon és utón voltak. Mennyi 
ideig fog tartani, mig a nyugoti partra elérhet­
nek : nagy részt a Franklin-hegység alakulá­
sától is függött. Pár órái erős menés után azon­
ban, melyben a delejtü által biztosan kijelölt 
irányt követték, egyszerre egy másik folyó állta 
utjokat, mely a Merevvel ellenkezőleg, nyugot 
felé folyt. Nem nagy nehézséggel átmehettek 
volna rajta, de mivel úgyis oda ment, a hova ők 
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igyekeztek, t. i. a sziget nyugoti partja felé, 
jobbnak hittak ezen a parton maradni, egysze­
rűen annak folyását követni s vele menni a 
tengerig. 

Nemsokára az erdő annyira gyérül t , hogy 
egy kis magaslaton Harbert, a ki legelőször ért 
föl arra, egyszerre csak fölkiálthatott: 

— A tenger! 
Néhány perez múlva a többiek is ott voltak 

s a nyugoti part egész hosszában terült el sze­
meik előtt. Mily ellentét, ez — és az előttök 
eddig ismeretes keleti part között! Semmi szik­
lafal, még homok-zátony sem emelkedett ki az 
oczeánból. Az erdő, gyérülve bár, egész a partig 
terjedt, B a Iák terebély ágai a vízbe hajlottak. 
De midőn a partig értek, vették észre, hogy a 
sziget ez oldala tetemesen magasabban áll a 
tenger szinénél, ugy hogy a folyó, melyet követ­
tek, majd negyven lábnyi magasságból esik a 
tengerbe a nélkül, hogy rendes torkolata volna. 
Ez magyarázta meg, hogy a dagály idején sem 
láttak vizén semmi változást, mert a Csöndes 
Oczeán legmagasabb dagálya sem hág ily m a ­
gasra soha. Azért e folyót, torkolata e saját­
ságáról, FalU-Iíivernek (eső folyónak) nevez­
ték el. 

Eszakfelé tőle, két mérföld hosszan, az erdő 
sudarfái alkották a párt falát; azontúl a fák 
elfogytak s festői magaslatok rajzolódtak a lát­
határ szélére. E partot, északra és délre, egész 
hosszában, kellett átkutatniok, mert ha hajótö­
résből menekült utasok vetődhettek valaha a 
szigetre, azok itt találhattak csak menhelyet. 

Az idő szép és tiszta volt s a magaslatról, 
melyen Pencroff és Nab a reggelit elkészítették, 
köröskörül messzi el lehetett látni. Vitorlát 
azonban sehol sem láttak ; nem semmit, a med­
dig csak szemük e lér t 

A reggelit gyorsan elköltötték s féltizen­
egykor a mérnök jelt adott az indulásra. A 
hegyeken nehezebb levén a haladás, a part 
közelében kellett maradniok. Czéljok volt, az 
északi részen általok távolból már ismert s 
Kigyó-kőnek nevezett bérczig ez utón érni el s 
kiismerni az egész közbeneső vidéket. 

E távolság mintegy tiz-tizenkét kis mérföl-
! det tehetett. Akadály nélküli utón ezt négy óra 

alatt megtehették volna, de a mint a dolog állt, 
kétannyi idő is kellett reá, mert a sűrűség s 
bozót, kidőlt fák és gyökerek s a talaj egyenet­
lenségei minden lépten akadályozták. 

Azonban semmi nyomot nem találtak, hogy 
itt valaha hajótörés történt — s valaki partra 
szállott volna. Este hét óra volt, mikor a Kigyó-
kőhöz értek s a rendes sziklapartokat látták ma­
gok előtt. Lehet, hogy itt is fognak még valami 
nyomra akadni, de az idő késő volt már a vizs­
gálódásra s azért elhatározták éjjeli pihenő 
helyet keresni. Egy sziklabarlang mintegy önként 
kinálkozott erre, — de a midőn épen be akartak 
lépni, Pencroff és Harber t elől, egy hangos ordí­
tás megállította s földhöz szegezte lábaikat. 

— Vissza! — kiáltá Pencroff. — Puskáink 
csak apró srétre vannak töltve, pedig az az állat, 
melynek ilyen hangja van, azt nem venné többre, 
mint a jégesőt. 

S ezzel megragadta a Harbert karját, egy 
kiálló szikla mögé vonta a fiút, abban a percz-

\ ben, midőn a barlang szájában egy hatalmas 
jaguár jelent meg. 

Fejétől farka tövéig legalább öt láb hosszú 
volt; sárga bőrén szabályos fekete négyszögekkel 

; tarkázva, melyek hasa fejérével élénk ellentét­
ben állottak. H a r b e r t a bengáli tigris és a dél-
amerikai puma méltó társát ismerte föl a hatal­
mas macskában. A jaguár hegyezett füllel s fel­
borzolt szőrrel lépdelt előre, mintha nem először 
érezne emberszagot életében. 
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E perczben Spillett, a hirlapiró, lépett előre 
egy szikla mögül, s intett me gret tent társainak, 
hogy csak hagyják ő t , tudja mit cselekszik. 
Nem az első tigris volt ez, a melylyel szembe­
nézett; s tiz lépésnyire közeledve hozzá, mere­
ven megállott és vállához szorított puskájával 
élesen czélba vette az állatot. A mint ez rá akart 
ugrani, a cső dördült, az egész lövés az állat 
szemein át agy velejébe fúródott, s a jaguár egy 
bődüléssel és egy ugrással földhöz vágta magát. 
Vége volt. 

Mindnyájan rá rohantak. Csakugyan halva 
volt. 

— No's barátim, — szólt Spillett', — miután 
az állat elhagyta fekhelyét, nincs semmi ok, a 
miért ezt el ne foglalnók éjszakára. 

— De hátha mások jőnek helyére ? monda 
Pencroff. 

— Tüzet gyújtunk a nyilas elé s az távol 
tart minden vadat. 

— Je rünk hát a jaguár palotájába ! 
Mig Nab a gyönyörű állatot megnyúzta, 

kásán ereszkedett a tengerig le. Epén egy ily 
fákkal sürün benőtt, partrészletre jutottak, hol 
az óriási törzsű parti fenyők sürün és magasan 
emelkedtek égnek, mig alsó ágaik csaknem a 
viz szinéig csüngöttek alá. Mint a lybánoni 
czédrusok sátora terjedt ki e fák árnya s felséges 
sudaraik, a hatalmas törzsekből kinyúló karcsú 
ágaik, sürü tűlevelű koronáik setétzöld árnyá­
val azon felséges látványok egyikét nyújtották, 
mely a forró és a mérsékelt öv minden szépsé­
geit egyesiti magában: midőn egyszerre Top 
elkezdett hatalmasan ugatni s utasaink, kik épen 
egy kis pihenőre telepedtek le, kiváncsian ugrál­
tak föl helyeikről. 

Pencroff volt az első, a ki a kutya figyelmé­
nek irányát követve, észrevette annak okát. 

— Ide, ide ! kiálta a sűrűből, a hová az 
ugató ebet követte. S midőn a többiek mind 
arra siettek, folytatá: 

— Mi a parton keressük a hajótörés rom­
jait, Top pedig a levegőben megtalálta! 

S ezzel a fák sudarára mutatott, honnan 

Nab vállalkoztak a munkára, s mint a macskák 
kúsztak fel a magas és sima fatörzseken s ott az 
erős ágak között el kezdették bontogatni a fenn 
akadt szövetet. 

Ké t óra múlva az egész légh ajó, bár kötél­
hálója összetépve, de különben elég épségben, a 
földön volt. Mintha csak az égb ől esett ajándék 
lett volna. Sokkal súlyosabb volt azonban, mint­
sem egy tömegben haza szállítására gondolhattak 
volna. Az este ugy is leszállott már s az nap 
semmihez sem kezdhettek; az éjét már itt kel­
lett tölteniök s holnapra hagyniok a további 
teendőket. (Folyt, követk.) 

E g y v e l e g . 
•/. Érdekes tünemény az Andokon. Mikor Laconda-

mine 1745-ben az Andok hegyvidékét (Cordilleras de 
JosAndes Dél-Amerikában) meglátogatta, Quito város 
fekvésének magasságát a tenger szin e fölött 9596 lábra 
számította. E magasság Humboldt szerint 1803-ban 
9570 lábra apadt le. 1831-ben Boussingault, már csak 
9567 lábnyinak találta Quito magasságát, mig Orton 

A parton pihenőt tartva. El kezdették bontogatni a fennakadt szövetet. 
A REJTELMES SZIGET. 

hogy bőrét magokkal vihessék, Pencroff száraz 
ágakból s nádtörmelékből hatalmas tüzet gyúj­
tott, mely oly ropogással kezdett égni, mintha 
mind puskákat s mordályokat sütögetnének 
benne. 

Másnap, jól kipihenve, folytatták a kere­
sést, ha valami nyomára akadhatnának : volt-e 
vala hajótörés e partokon s szállott-e ki valaki, 
a ki e szigeten lakott volna előttök. 

De ilyesminek semmi nyomát sem lelhet­
ték. Igaz, hogy az idő és a tenger sok minden­
nek eltemeti s elviszi a nyomát, de mégis csodá­
latos volt, hogy semmi je l ne maradjon vissza 
arról, a ki kevesebb mint három hónap óta mégis 
tt kellett, hogy járjon, mert a fiatal pecari-

malacz testében talált golyó ellentmondhatatla-
nul bizonyította, hogy itt embernek kellett 
j á rn i a ; a túlsó parton talált hordók pedig egy 
hajó veszedelméről tettek tanúbizonyságot. 

A part minősége, a melyen haladtak, mind­
egyre változott. Majd sivár szikláktól volt hoz­
záférhetetlen, majd fák sűrűjével benőve, lan-

valami vászonféle szövet rongyai csüngöttek 
alá, melyekből Top egy foszlányt megkapott a 
szájával s leszakított. 

— De hisz ez nem hajó-foszlány, — szólt 
Spillett Gedeon. 

— Bocsánat, — monda Pencroff. — Ez a 
mi hajónk foszlánya! A mi léghajónké, melyet, 
mikor kiszálltunk belőle, megkönnyebbülvén, a 
szél még egyszer fölkapott s mely végre, ugy 
látszik, e fák tetején akadt fenn. 

Valóban ugy volt. A léghajó, összeszaka­
dozva s az ágakba bonyolódva, de egészben ott 
függött. 

— Ez elég ruhakészlet lesz nekünk, nem 
tudom hány esztendőre! kiálta Spillett. 

— Csakhogy le is kellene hozni onnan, 
— tévé hozzá Pencroff. 

— Az sem lesz nehéz, — egésziti ki Cyvus, 
— kettő vagy három közülünk felmászik a fákra 
s kibontja az ágak közül a szövetet. 

Ez valóban gyakorlati terv volt, s nem is 
késtek annak kivitelével. Pencroff, Harbert és 

1867-ben csak 9520 lábnyinak; végre :Eeiss és Stubel 
1870-ben ugy találták, hogy a város csak 9356 lábnyi 
magasságban fekszik a tenger szine fölött. Quitonak 
fehát 2W lábbal kellett közeledni a tenger színéhez 
vagyis egykori magasságából alásülye dnie, 125 év alatt. 

•/. A bostoni egyetemen (Észak-A in erika) 102nó'hall-
gató van. 

— Sörfogyasztás Németországban. Kiszámították, 
hogy Xémetországban egy-egy fejre naponkint egy 
messzely sör esik. Elfogy tehát naponkint 40 millió 
messzely sör; ennek ára 2 millió tallér. A németek 
tehát megisznak naponként 2 millió tallérnyi, — éven­
ként 730 millió tallérnyi sört. 730 millió tallér kérek 
számmal 3 milliárd frankot tesz. Más szavakkal: négy 
év óta, a versaillesi béke után, a ném etek azt az 5 mil­
liárd frankot, melyeket Franczia ország sarczképen 
fizetett, sörben több mint háromszoro san megitták. 

— Parisban megesznek egy év alatt 250,000 szar­
vasmarhát, 168,000borjut,9:500,000 szárnyast,2.000,000 
nyulat, 360.000,000 tojást. 

— Egy khinai példabeszéd szerint: hogy az ember e 
földön boldog lehessen, Sustsauban kell születnie, Can-
tonban élnie, ésLianchban meghalnia, mert az első vá­
rosban a legszebb emberek, a másodikban a legnagyobb 
kincsek, és a harmadikban legjobb koporsók vannak. 

Kortes világ. 
Fővárosi tárcza. 

Muzsika szól, verbuválnak, csapj föl pajtás 
__ honatyának! . . . 

Ha ezt a régi jó verbungos nótát nem felej­
tették volna el nagy Magyarszágon, mióta min­
denkinek „muszáj" odaállni az assentáló komis-
sió elé, aligha nein a fönebbi kis travestálással 
énekelnék mostanság. Csapj föl pajtás honatyá­
nak! Már tudniillik jelöltnek, mert az utóvégre 
sem jár valami nagy koczkáztatással az uj vá­
lasztási törvény óta, mely a hagyományos ete­
tést s itatást, a hetedhét megyére szóló dinom-
dáriomot s a megvesztegetés egyéb nemzeti 
módjait ilyen meg amolyan büntetésekkel sújtott 
cselekményeknek deklarálja. Ez idő szerint tehát 
az is lehet jelölt, a kinek nincs módjában lekötni 
a még kalászaiban ringatózó búzát a választási 
költségek czim alatt fölvett összegek visszafize­
tésének biztosítására. Hazám, harmincz-negy-
ven-ötvenezer forintba került választások egy­
kori hazája, ráismersz-e önmagádra? A költeke­
zések aranjuezi napjairól a nyomdokunkba lépő 
nemzedék már csak regélni fog hallani olyan 
vén emberektől, a kik látták hajdanta azokat a 
hírhedt, két részre tépett tiz forintos bankókat, 
melyeknek egyik részét választás előtt, a mási­
kat csak a megtörtént szavazás után kapta kéz­
hez a szavazatát áruba bocsátó választó. Az idők 
forgandósága! Ma akárhány vállalkozó szellemű 
jelölt hóna alá vesz egy csomó prograinmot, zse­
bébe dug néhány száz piros, fehér vagy zöld 
tollat a maga nevét éltető fölirattal, kezébe veszi 
•esernyőjét — s aztán elindul kerületet keresni 
magának. 

Hiszen fölcsapni csak nem lenne olyan 
nehéz dolog, mely valami nagy nekigyürkőzést 
ío-ényeme. Nem vagy ugyan portentum s nem 
tudod mi fán terem a bankkérdés, a vám- és ke­
reskedelmi szerződés, az állam s egyház közti 
viszony, szabályozása, a pénzügyi politika, a 
közgazdasági s igazságügyi reform s még egy 
egész hosszú sorozata az uj törvényhozás által 
megoldandó kérdéseknek — de írtál valaha a 
kutyabagosi Hírmondóba vezérczikkeket „tár­
sadalmunk sarkalatos bajairól", „egy megyei 
agarász - egylet létesítésének nemzetgazdasági 
fontosságáról", s „a kurutyfalvi mocsár kiszá­
rításának országos előnyéről". Miként lenne, ha 
azon megye valamelyik kerületében próbálnál 
szerencsét ? . . 

Hiszen, ha csak a felcsapáson fordulna meg 
a dolog! De még a verbung feltűnt korszakában 
sem vált be huszárnak minden legény, a ki elcsá­
bíttatva a toborzó strázsamester csalogató be­
széde, gyöngyéletet ígérő biztatásai, csengő 
ezüstben kínált fólpénze s a verbung potya bora 
által — nagyot csattantva fogott kezet a rek-
ruta-fogdosó huszárokkal. A csákót fejébe 
nyomták ugyan a mámorában nagy büszkévé 
lett legénynek, de ha az ezredorvos hibát észlelt 
rajta a vizsgálatnál — lúdtalpat, szűk mellet vagy 
•egyéb, katonaellenes fogyatkozást — bizony ki­
mustrálták ő kelmét s vége lett a rövid, csákó­
takart dicsőségnek. Ekkép leszen vége most a 
fölburjánzott jelöltségek nagy részének is, azon 
különbséggel, hogy a választók értelmisége nem 
a szükinellüséget, hanem a — szűkelmüseget 
fogja „untauglik"-ká minősítő fogyatkozásnak 
tekinteni. 

De ha mindjárt nagyot fognak is veszteni 
a magyar választások régi, hagyományos jelle­
gükből a csapra ütött hordók, nyilt mezőn meg­
sütött ökrök, s a szavazás után a győztes s a 
bukott ellenfélnek egyaránt benyújtott rengeteg 
eszem-iszom-számlák eltűnése által: megmarad a 
kortes, ez az őseredeti magyar typus. Olyan 
törvény nincs s nem is lesz, a mely megtilthatná 
neki, hogy „ne nyiljék, mikor jön a" — válasz­
tás. H a pedig egyszer valamikor mégis meges­
nék az a csoda Magyarországon, hogy akortesfaj 
kipusztulna: akkor n-m Árpád ivadéka fogja 
többé ezt a földet lakni. 

Most éli napjait széles ez országban. Neki 
a választási mozgalom éltető eleme, mint a hal­
nak a viz, az üzérnek a tőzsde, a huszárnak a 
lovassági roham. Mig rendes kerékvágásában 
döczög a közélet szekere, addig berozsdásodik 
hangja, mint a szögre akasztott ősi fringia. Egy-
•egy csapszék vagy kurta kaszinó maroknyi láto­
gatójának szónokolni, előtte „nem nagy tuss". 
A hadvezér, a ki ütközeteket szokott eldönteni, 

kjcsinyli az üres puffogatást, mit a portyázok 
visznek végbe. Tömegek, zajgó, ingatag s izgal­
mas embersokaság közepett érzi csak magát sok­
oldalú tehetségeinek teljes birtokában a kortes. 
Mentől több az ember, kiket meg kell nyernie a 
„jó ügynek"; mentől nagyobb a tér, melyet be 
kell kiáltania hangjával, s mentől kétségesebb 
a helyzet, melyet előnyösre kell forditania: 
annál elégedettebben viczkándozik elemében. 
E b fél, kutya fél — mig győzi szuszszal és 
hanggal. Kitartásra nézve nincs hozzáfogható 
fáj semmiféle más náczióban. A hírhedett tán-
czoló török dervisek megannyi kis Miskák hozzá 
képest. Hiszen eljárja ő akár egész éjjel a tobor­
zót, meg a lassú és firü magyart a kortestanyán, 
ha ez a mutatvány hasznára válik jelöltje ügyé­
nek. Három nappal, három éjjel nem hányni be 
a szemet, közben inni, mint egy gödény, beszélni 
szakadatlanul mint a kelepelő gép, összejárni a 
kerület valamennyi községét s hozzá még mind­
egyre csattanós dikeziókat mondani az atyafiak­
nak: ezt csakis ő győzi erővel. Más embert ugy 
kellene haza vinni lepedőben, ha erre az erőmu­
tatványra vállalkozni merne. 

Hanem aztán érzi is jelentőségét s nagyra 
van vele. Vele szemben a jelöltnek mindig a 
horácziusi szavakat kell ajkán hordania: „Oh et 
praesidium et dulce decus meum", — óh párt­
fogóm és drága diszem. Annak a jelöltnek leg­
állandóbb s legönfeláldozóbb hive ő, ki a leg-
kétségesebben ismeri el saját érdemeinek csekély 
voltát, az ő tevékenységének rendkívüli mér­
veivel szemben. „Hát csak megtettem képvise­
lőnek" — igy szokott nyilatkozni kortes-öntelt-
sége, ha jelöltje győztes marad. 

Aztán kis dolgokban is nagyon rátartós és 
érzékeny. Ugy bánj vele, mint a legtörékenyebb 
porczellán edénynyel, ha azt akarod, hogy 
jóakaród maradjon. Asztalodnál megköveteli az 
első helyet, ha mindjárt „mándliban" vagy köd-
menben jár is. Hogy valamikép közönségesebb 
bor ne kerüljön eléje az asztalra, mikor tudja, 
hogy különb is van a pinczében. Makó városá­
nak utolsó követválasztása alkalmával történt 
meg az az élvezetes eset, hogy egy fránya kortes 
azalatt mig a deli jelölt kecsteljes állásban szó-
Dokolna a tömeghez, kicsené a pinczekulcsot a 
mit sem sejtő szónok zsebéből, csapraütve tár­
saival a java borral megtöltött h o r d ó k a t . . . . 

A lég tele van beszámoló- és programin-
beszédek, éljenrivalgás,kortesnóták s a reggeltől 
estig húzott Rákóczy-induló összefolyó hangza­
varától. A kortes-világ mozgalmának hullámai 
napról-napra magasabban csapnak össze fejünk 
fölött. Pedig az előbbiekhez képest aránylag 
csendes napokat élünk ezúttal a fővárosban. 

Ha a Teréz város, ez az örökké háborgó ten­
ger, ez a kráter, melynek gyomrában folyton 
forr és kavarog a meghasonlás lávája, nem képezne 
csattanós kivételt, azt mondhatnád, hogy Buda­
pest beleunt a korteskedésbe. így is van valami 
a dologban. Csakhogy ne terézvárosi állapotról 
itéld meg a helyzetét. Ebben a nagy városrész­
ben, mely egymagában is olyan népes várost 
képezne, milyen az összes fővárost leszámítva 
nincs több az országban, mostanság többé-ke-
vésbbé mindenki kor tes : háziúr és házmester, 
pinczér és hordár, bankái- és házaló, fehérnép 
és susterinas. Ha csak tiz olyan ember akadna 
is az egész Terézvárosban, a ki nem esküdnék 
sem Fáikra, sem Hornra : fölérne ez a körül­
mény egy világcsodával. De olyan nincs. Még 
a hátulgomboló nadrág kezdetleges korszakát 
élő Dolfik és Móriczkáknak is megvan a maguk 
szilárdan nyugvó pártállásuk. A ki egyszer föl­
csapott közülök Horn-pártinak, az nem fogja az 
ellenjelölt nevét rikoltani az utczán. A követ­
kezetesség ily jeleivel egyéb alakban is lépten­
nyomon találkozhatok Az a szurtos pékinas, a 
ki a király-utezában füledbe kiáltja „tessék friss 
Falk-pereczet venni", ép oly kevéssé lesz hűt­
len e névhez, mint szomszédja, a ki Horn ne­
vére keresztelt tormás virslit árul. Nem ártana 
elküldeni most a Terézvárosba egy kis „követ­
kezetesség'!" kursusra azon, ha akarom kon­
zervatív, ha akarom szabadelvű jelöltjeinket, 
a kik a fővárosban Sennyey politikájának szór­
nak tömjént, mig a vidéken a szabadelvűpárt 
programmjának lobogtatásával próbálnak sze­
rencsét. 

Baczur Gazsi et consortes a fokos fényko­
rának idejéből azon csodálkoznának tán föltáma­
dásuk után legjobban, hogy a terézvárosi lakos-
s&cr, mely pedig köztudomásúlag nem a „hon­

foglaló" magyarokra viszi vissza származásfáját, 
túltesz a kortes erényekben akárhány tősgyöke­
res szittya kerületen. Van is csodálandó a dolog­
ban. A terézvárosiak minden előzetes praxis 
nélkül még Schvarcz Gyula emlékezetes 1865-ki 
jelöltsége idejében egyszerre tőrül-metszettkor-
tetnép gyanánt mutatták be magukat a világnak. 
Nem jártak ők sohasem azon kortes-főiskolába, 
melynek „megyei választások" a neve. {íem ját­
szott itt sohasem szerepet a fütykösök és ólmos 
botokkal való kölcsönös kapaczitálás. Még csak 
azt a hajdanában híres korteadalt sem volt alkal­
muk énekelni annak előtte, mely lelkesítőn 
utal a „részeg ősapákra" és büszkén az alispán 
által a kortes kalapjára tűzött rózsára, hogy azon 
őszinte vallomással végezze: 

„Rózsa mellett nép ;i píros tulipán. 
Piros borral Itatott az alispán." 

Hej , hova tűnt ez a kortes-gyöngyélet?! 
Bezzeg most nem itat Magyarországon semmi­
féle alispán se piros, se fehér borral, nehogy ő 
igya meg a levét saját borának. A mi kevés 
kortesnóta tiz évvel ezelőtt hallatszott a Teréz­
városban, azt is mi jogászok vittük oda, mikor 
esténként az egész Fillinger-kávéház pelyhes 
arczu közönsége kivonult tüntetni a nem kevésbé 
pelyhes állu „radikális" jelölt érdekében, a ki 
nagyon elkapatta a fiatal kedélyeket programm-
beszédének azon látnoki mondata által, hogy 
közel a nap, melyen a Terézváros közvetlen 
összeköttetésbe lesz hozva Keletindiával s a 
király-uteza végén lesz lerakodó helye az ázsiai 
kereskedelemnek. Nem csoda, hogy az akkor 
legalább is magyar Lesseps-nek képzelt jelölt 
ellenfeleit a következő rövid, de határozottság 
tekintetében mi óhajtani valót sem hagyó kor-
tesdalban fenyegettük: 

rA ki Sclivarczot nem akarja, 
Azt az ördög elkaparja!" 

Há t bizony az ördög nem kapart el senkit 
sem, hanem a terézvárosi képviselőséget elka­
parta — Gorove. Váljon most ki fogja elkaparni: 
Falk-e, avagy Horn? Majd megválik a válasz­
tási verbung végén . . . . 

Muzsika szól, verbuválnak, csapj föl pajtás 
honatyának! Borostyán! Nándor. 

EZ az anyákra tartozik. 
A bekövetkezett verőfényes, meleg idő, 

ifját-vénjét a zöldbe csalja. Kiki igyekszik, hogy 
a négy fal nyomot t légköréből menekülve, leve­
gőre, ; mozgásra tegyen szert, s ez igen rendén 
van. És a kit a gyermekvilág iránti rokonszenv 
szintén kivitt a sétányokra, gyepesekre, szóval 
mind azon helyekre, a melyeken a főváros gyer­
mekvilága, obligát dada, pesztra kiséret mellett 
s a megfelelő katonai fedezet (ez nem a gyerme­
keket illeti) alatt nyüzsög, annak bő alkalma 
nyilik az észleletre, megjegyzésre, mely azután 
csakugyan az anyákra tartoznék (csak meg­
fogadnák !) 

A gyepen mozgolódó seregből az első pil­
lantásra mindj ár t két typus szinte kirí, az egyik 
a „gyermektypus" szószerinti értelemben, a má­
sik a „bábtypus", fájdalom, szintén szószerinti 
értelemben. Tessék csak reánézni, arra a kis 
köpezösre, a mely ott oly jóizüen s teljes gyer­
meki nekifekvéssel vájkál a régi hangyadomb 
porhanyós földjében. Tekintete telve azzal az 
utánozhatatlan s lefesthetlen gyermeki naivság­
ga l ; nekibarnult kar ja , arcza, mindene az 
egészség eszménye. Az igaz, hogy kényelmesre 
szabott ruházatára nem ügyel, befeni magát, az 
is igaz, hogy minden perczben hatvanféle állá­
son, mozdulaton esik át, mert hát „nyughatat­
lan", azaz: egészséges gyermek, melynek min­
den ize arról tanúskodik, hogy anyatejet szopott, 
melynek minden mozdulata gyermeki , azaz: 
mindenféle izmok gyakorlására való, mi nélkül 
a testnek arányos fejlődése nem is képzelhető. 
Az az ugrándozás, gurulás, körbefutás, kiegé­
szítő része a táplálkozásnak, nélkülözhetetlen, s 
ha a tulságtól visszatartjuk, nem nyerünk ugyan 
koránérett gyermeket, de válik belőle ember, a 
kire azután talál a mondás : „men*, sana in 
corpore sano" (ép lélek ép testben). És melyik 
anya nem törekednék erre? Törekszik bizony, 
még a kevésbbé jó is, de a mód, a melyhez folya­
modik — az azután sokszor bizony csak rósz, 
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elvétett, s az elvétett mód gyümölcse rendesen 
oly gyermek, a melyet, a leirottal ellentétbe 
állitva, „bábtypusnak" nevezünk. 

Tessék ránézni arra az esztergályozott, 
„finom" bábra, mely azonban csakugyan a „Ba­
zár" legújabb mintája szerint van öltöztetve. A 
magas topán, hosszú fűzősorral, mily tökéletesen 
akadályozza a boka tökéletes, azaz szabad moz­
gását, no és a sarok, az valóban olyan, mint a 
szogedi menyecske kopogós papucsáé. És mily 
gyönyörűen áll az a kivágott deréku, ballerina 
szoknyáju ruhácska! nemis csoda, mert fűző 
szorong alatta! Ez és száz más szépnek vett 
dolog valóságos erőszak a szabad mozgás ellen, 
mely nélkül ép fejlődés nem képzelhető, lehetet­
len. Jól tessék megnézni az ilyen „bábtypust". 
Oly érdekes gyermek (igazában mondva vézna 
csont), oly okos, már nem is játszik, arcza kissé 
beesett, sárgás fuvalmakkal befutva, s a szemnek 
valami bágyadt tekintete van, még játéka is 
olyan kényszerüféle; szó sincsen arról a gyer­
mekes teljes odaadásról; sőt már a fogak is feke­
tednek. Ez azután a helytelen mód áldozata, 
mely élete delét nem éri el soha, mert igen 
jókor kezdi el az aggságot, vele a gyógymódok 
sorát az allopathián, homöopathián, hydropa-
thián végig s szépecskén folytatja a vegetaria-
nismus, baunscheitismus s végre a sympatheticus 
kúra vagy a lourdesi szent szűz csodavizéig, 
azaz: mig a korai elhervadást követő halál véget 
nem vet oly életnek, mely a helytelen testi 
nevelés következtében önmagának is, másoknak 
is csak terhére volt. Ez a typus rendesen a 
szoptató üvegen kezdi s az orvosságos üvegen 
végzi. 

Voltaképen a szoptatóüveg az, a mi a tol­
lat kezünkbe adja. Ne ijedjen meg Nagysádtok, 
nem a mellett akarunk kardoskodni, hogy bájai­
kat veszélyeztetve, teljenek a természetesség 
útjára, s szoptassák anyai tejjel gyermekeiket — 
nem, mert tudjuk, hogy sok esetben csakugyan 
falra hánynók a borsót. Csak annyit akarunk 
figyelmökbc ajánlani, hogy legalább a szoptató 
üvegek megválasztásánál járjanak el a kellő óva­
tossággal, mert az bizonyos, hogy némely szop­
tató üvegeknek szerkezetében is rejlik oka 
annak a nagy halandóságnak, a mely a beállott 
meleg időben, az apró nemzedéket oly ijesztő 
módon ritkitja. A betegség, mely e halandósá­
got okozza, a hányás és hasmenés szövetkezésé­
ből áll. 

A szoptató-üvegeknek legelterjedettebb 
alakja szerkezet szerint a következő. A parafa 
dugó át van fúrva 8 a lyukon keresztül egy 
kaucsuk cső vezet, melynek alsó végébe egy 
üvegcső illeszkedik, s ez az üveg fenekét majd- | 
nem eléri. A dugó felső végére azután egy ! 
kaucsuk szopóka van alkalmazva, s e között és a 
dugó között még egy porczellán betét fekszik. 
E szoptatóüvegeknek előnye abban állana, hogy 
a tej nem ömlik ki belőlük, s hogy tehát a gyer­
mek ágyába betehetők (a dadák nagy kényel­
mére). A roppant hátrány azonban abban áll, 
hogy t e l j e s ségge l nem t i s z t i t h a t ó k . Je­
lesen a kaucsuk csőben s a parafa repedéseiben 
mindenkor marad kis mennyiségű tej, mely hamar 
megalszik és megsavanyodik. Az ilyen tejben 
azután a górcső alatt számtalan Bacteria észlel­
hető, mely legbiztosabb jele annak, hogy ott 
bomlasztó rothadási állapottal van dolgunk. A 
szegény gyermek minden szivással ezreit nyeli j 
el e szervezeteknek s csiráiknak, melyek azután 
a szájban, bárzsingban és gyomorban bő anya­
got lelnek a bomlasztás folytatására; a cryermek 
egyszerre beteg, nagyon beteg, a a ..dada" sza­
vajárása szerint: „a jó isten tudja mi lelte, hi­
szen nem evett semmi roszat!" 

Ajánltatnak ugyan e veszedelmes üvegek 
mellé tisztító kefék, melyek azonban nem érnek 
semmit, mert tökéletesen nem tisztítanak, és a 
mi a fő, minden használás után gondos tiszto­
gatást igényel, már pedig hol van az a gondozó 
kéz B honnan telik az idő arra, hogy e tisztocra-
táa mindennap 20—24-szer történjék ! 

Ha már elkerülhetetlen az, hogy a csecse­
mőtől az anyatej, az emlő megtagadtassék, akkor 
választassék meg gondosan és megfontolással az 
etető készülék. Legjobbak azok az üvegek, 
melyeknek szopókája üvegből való s melyek 
alulról tölthetők, ezek mellett olyanok, a melyek­
ben semmi parafa dugó nincsen, s a melyekre 
csak egy nagy, kaucsuk szopóka reáhuzható. 
mely könnyen leválik s minden használat után 
száraz konyhasóval ledörzsöltetik. 

A „gyermekhalandóság" szomorú szakasza, 
mely Magyarország s jelesen fővárosa statiszti­
kájában oly sötét rovatot képez, csakugyan arra 
int, hogy mindent elkövessünk a fekete számok 
apasztására, mert ha valahol, ugy itt csakugyan 
karöltve jár a humanismus a haza jövőjével. 

H. 0. 

Régi magyar helynevek. 
Gyakorta előfordul, — olvassuk a „Száza-

! dok" legújabb füzetében — sőt ujabb időben 
mindennaposnak mondható, hogy részint bel-, 
de leginkább külföldi helyeket, melyek hajdan 
a magyar történelemben sűrűen szerepelvén, 
őseink által saját magyar vagy elmagyarositott 
néven neveztettek, hírlapirodalmunk ma foly­
vást idegen elnevezésükön emleget, holott pl. 
Bécset "Wiennek, Lipcsét Leipzignek, Velenczét 
Veneziának vagy Venedignek mondani magyar 
nyelven ma sem jut eszébe senkinek. S a mily 
joggal használjuk ezen külföldi városok magyar 
neveit: ép oly joggal lehet és kell használnunk 
a következőket is, melyeket régi magyar króni­
kák, naplók, emlékiratok, oklevelek és levelezé­
sek adataiból összeállítva, itt közlünk: Adriano-
pel, Hadrianopolis = Dr inápoly . (Bolgáror­
szágban.) Akermann = N e s z t e r - F e j é r v á r . 
(A Dniester, vagyis magyarul Neszter vizénél; 
egykor magyar hódoltság.) Bakeu = B a k ó 
(Moldvában; eredetileg magyar vagyis kun vá­
ros. Neve is tősgyökeres magyar.) Banjaluka = 
B á n y a l u k a (Bosnyákországban.) Belgrád = 
Nándor - vagy Lándor -Fe j é rvá r . (Ma Szer­
bia fővárosa, de 1789-ig magyar végvár. Szláv 
neve is fejérvárat jelent. Régen egykori birtok­
lóiról Görög- és Bolgár-Fejérvárnak is hivatott, 
de történelmünk annyi dicsősége a Nándor- vagy 
Lándor-Fejérvár névhez van kapcsolva.) Belo-
vár — Bélavár , latinul „CastrumBelae Regis" 
okmányilag. (Eredetileg magyar alapítású hely, 
ma horvát város és vármegye.) Breslau = Bo­
roszló vagy Baraszló (Sziléziában.) Brod, 
Ungrisch-Brod = Bar ad, Magyar-Barad (Mor­
vában.) Czeralia = Cseralja. (A Szerémségen.) 
Cetinje = Csetenye. (Ma Montenegró fővá­
rosa, egykor magyar hódoltság.) Columbatz = 
G a l a m b ó c z . (Egykor magyar vár az Al-Du­
nánál.) Danzig = Danczka . (Kikötő- város 

, azelőtt Lengyel-, ma Poroszországban.) Fürsten-
feld = Fölös töm. (Vasmegyében, melynek 
széléhez közel fekszik Styriában, ma is igy hív­
ják.) Gratz = Gré tz . (Régi magyar levelezé­
sekben, sőt a kurucz dalokban is igy fordul elő.) 
Hradisch, Ungarisch-Hradisch = R a d i s t y a , 
Magyar-Radistya (Morvában.) Jaroslaw = Ja -
rasz ló . (Gácsországban. Egykor Rákóczi tulaj­
dona volt ezen uradalom.) Jaworow — J a v a r ó . 
(Ugyanott.) Jassy = J á s z v á s á r . (Moldva 
fővárosa, egykor magyar hódoltság; mint neve 
mutatja, aligha nem a jászok által alapítva.) Illók 
= Uj lak. (A Szerémségben. A híres Ujlaky 
herczegek ősi fészke.) Karlovicz = K a r ló ez a. 
(A szerémvidéki magyarság ma is e néven nevezi, 
történelmileg is igy emlittettik.) Lemberg = 
11 y v ó. (A régi magyarok folyvást igy használ­
ták. Lengyel neve Lwow, s ugy látszik, ebből 
lett a magyar, melyet föl kellene újra elevení­
teni, a német Lemberg helyett.) Mehádia = 
M i h á 1 d, okmányilag. (Ezen eredeti jó magyar 
névből lett aztán az oláh lakosok által elrontva 
aMiliáldia, Mehádia név.Ez is felújítandó volna, 
annálinkább, mert ma már magyar kir. kincstári 
birtok ezen hires fürdő.) Mitrovitz = S z á v a -
S z e n t - D e m e t e r , okmányilag. (Szerbül is: 
Dimitrovitz, s ugy Mitrovitz.) Pettau = P o t o n y . 
(Styriában.) Radkersburg = Regede . (Ugyan­
ott. Itt egykor magyar országgyűlés is tartatott. 
A szomszéd vasmegyeiek ma is Regede néven 
nevezik.) Ruszcsuk = Orosz-Csík. (L. Mikes 

leveleit. Ugy látszik, kun 
alapítású hely, s eredetileg is Orosz-Csik volt 
neve, melyből ugy lett a Ruszcsuk név eloláho-
sitva.) Sabatz = Szabács . (Hajdan magyar 
végvár, a Száva mellett.) Semendria = v'é <*-
Szendrő . (Egykor hires magyar véghely az ! 
Al-Dunánál.) Thurn = Torony a. (Lengyelor­
szágban.) Turopolya = Turmező , Tur mezeje. 
Widdin = B o d o n y. (Bolgárországban.) Wiener-
Neustadt = Német- (és nem Bécs-) Ujhe ly . 
Zemlin = Zimony. 

A Czuczor-ünnepély. 
(Június 6.) 

Vasárnap, június 6-án leplezte le Érsek-Uj-
vár város és Andód községe a Czuczor Gergely 
andódi születésházába illesztett emléktáblát. 
Az ünnepély, a melyen a magyar akadémia és 
a Kisfaludy-társaság is képviseltették magukat 
méltó volt nagyérdemű nyelvtudósunk s hazafias 
költőnk emlékéhez. 

Az akadémia küldöttei, a Kisfaludy-társa­
ság képviselői, s több fővárosi hirlapiró d. e. 10 
órakor érkeztek meg Érsek-Uj várra, hol a ren­
dező bizottság várta és fogadta a vendégeket, a 
kik a föllobogózott város Széchenyi-utczáján 
keresztül, a város házáig hajtattak. Itt a tanács­
kozó nagy teremben a város tanácsa várta és 
üdvözölte Pulszky Ferenczet, Fogarassi Jánost, 
Fraknói Vilmost, Gyulai Pált, Szász Károlyt, 
Dalmady Győzőt, az akadémia és Kisfaludy-
társaság küldötteit. 

Az érsekújvári városházból indultak el 
ünnepi menetben a negyed órányira fekvő falucs­
kába, hol Czuczor bölcsője rengett. Mintegy 
kétezer emberből állt a menet; legelői a zászlók 
után fiatal leánykák haladtak magyarosan 
öltözve, aztán az akadémia és Kisfaludy-társa­
ság küldöttei, s a benczések rendjéből (melynek 
Czuczor is disze volt) több derék pap. A tűzol­
tók és tornászok ügyeltek föl a rendre. 

Andódon a község bírája fogadta értelmes 
beszéddel az érkezőket. A falu közepén lombokból 
diadalív volt emelve, a házak földíszítve és lobo­
gózva, a Czuczor születésháza pedig virágokkal 
elborítva. A szónokok számára emelvény várt, és 
Czuczor mellszobra is ott volt, megkoszorúzva. 
A közönség a „hymnuszt" elénekelvén, Druga 
József ügyvéd szólt először, elmondva Czuczor 
életének főbb mozzanatait. Druga után F a r-
m a d y Martinián gymnáziumi igazgató az em­
léktábla történetét beszélte el, megemlitvén, 
hogy azt a gymnáziumi ifjúság önképző körének 
adakozásai és e czélra rendezett műkedvelő elő­
adásai hozták létre, az ünnep rendezésének 
érdeme pedig Érsekújvár közönségét illeti. Az 
igazgató beszéde alatt lehullott a lepel, mely az 
emléktáblát födte s vörös márvány lapon e sza­
vakat olvashattuk: 

Itt született 1800. deezember 17-ikén 
CZUCZOR GERGELY. 

Majd P u l s z k y Ferencz az akadémia és 
Kisfaludy-társaság nevében fejezte ki a rokon­
szenvet az ünnepély iránt, s hangsúlyozta, hogy 
hazánkban a szerzetes rendek, sz. István ide­
jétől kezdve a czivilizáczió harezosai voltak, 
és mindig össze tudták egyeztetni állásukat 
a haza iránti kötelességekkel. A Sz. Bene­
dek rend hazánkban elévülhetlen érdemeket 
szerzett magának a közmivelődés terén, de 
egyéb tekintetben is. Midőn a magyar szabad-
ságharcz fellobbant, ott voltak a hősök soraiban 
a benczék közül: Czuczor, Rónai, Rómer s tel-
jesitették kötelességüket a csatamezőn. Kegye­
lettel emlékezett meg a Sz.' Ferenczrendről is, 
mely nálunk valóságos barátja volt a nemzetnek, 
barátnak ismerte minden tagját a nemzet, s azért 
„barátnak" nevezte őket. Ama gyászos napok­
ban e rend volt az, mely szólani mert. Koldus­
rend volt, nem volt veszteni valója és szólt akkor, 
midőn, félelem és rettegés fogta el mások keb­
leit. És itt megemlékezett Dank Agapiusról, a 
fővárosi Sz.-Ferenczrendiek hazafias főnökéről. 
Ö ment Czuczor érdekében a vártörvényszék 
elé, midőn nem volt szabad senkinek szólania, 
és ő védelmezte őt. Örömét fejezi ki, hogy Sz.-
Ferenczrendiek voltak azok, kik azon mozga­
lomnak, melynek ez ünnepély eredménye, élére 
állottak. Pulszky végül bemutatta Fogarassy 
Jánost is, ki évek hosszú során át dolgozott 
Czuczorral a Nagy-Szótár elkészítésén. A közön­
ség zajosan éljenezte a derék tudóst, ki néhány 
szóval köszönte meg a barátságos fogadtatást. 
Az ünnepély a Szózat éneklésével ért véget. 

A közönség ezután Andódról az érsekúj­
vári ligetbe ment, hol lombos fák alatt hosszú 
nagy asztalok voltak megterítve. Vígan folyt a 
lakoma, s az áldomások csakhamar megkezdőd­
tek. P u l s z k y éltetvén az uralkodót, G y u l a i 
Pál a Kisfaludy-társaság nevében Andód és 
Érsek-Uj vár közönségét köszöntötte föl; D r u g a 
József a királynét, K r i g l e r apát a 

küldötteket, 
Da l mady Győző a nőket, F r a k n ó i Vilmos a 
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városi hatóságot; Szász Károly— előrebocsát-
ván, hogy oly helyen szól, hol kálvinista pap 
szava csak ritkán hangzik — a kath. % klérust, 
melynek érdemeit a nemzetiség és irodalom 
körül részletesen is felhozta. Erre Fehér Ipoly 
Szász Károlyt, mint költőt éltette. Szász Ká­
roly még egyszer emelt poharat, s Czuczornak 
még élő s jelenlevő nővéreért ürítette ki. Nem 
kivan neki — úgymond — halhatatlan öröksé­
get, melyben testvérét a lángész részesiti, csak 
szelíd, csöndes alkonyatot egyszerű életének. Az 
egyszerű nőt mindenki éljenezte, s ez könyezve 
hallgatott. — A lakomának végét a felhők gyü­
lekezése sietteté, s az eső elől menekülni kellett. 
Az előre tervezett táncz is elmaradt itt, hanem 
bent a városi fogadóban megint összegyűltek a 
tánczolni vágyók s reggelig szét se mentek. 

Irodalom és művészet. 
— Magyar jel meztan czimü müvet ír már 

hosszabb idő óta dr. R ó m e r Flóris érdemes 
régészünk, ki e czélból a régi műemlékeinken 
levő rajzokat, domborműveket mindenünnen 
előkeresve, nagy részletességgel tanulmányozza. 
Királyunknak Zárában létele alkalmával egy 
tudósító említést tett azon sirládáról, mely Szt. 
Simeon testét foglalja magában. E fölemlitést 
megragadja Rómer Flóris és hosszabb tanul­
mányt ir az „Archeológiai Közlöny "-ben a szóban 
levő ezüst sirládáról, mely kivül-belül domborí­
tott jelenetekkel és ékítményekkel van kirakva 
és mely eredetét egy magyar királynénak: Er­
zsébetnek, Nagy Lajos királyunk leányának 
köszönheti. A tanulmány dr. Eitelbergernek 
egy 15 év előtt Bécsben megjelent műve és az 
ehhez kapcsolt rész nyomán van írva és írója 
azzal kecsegteti magát, hogy a domborművi 
jelenetek közt magyar alakok is találkozhatnak, 
„természetesen" — teszi hozzá — „nem azon 
magyar szabású ruhában, melyet a harminczas 
években Pesten találtak fel, hanem melyekben 
Nagy Lajos király és nejekisérete valóban járt, 
és ez történelmi jelmeztanunkra nem csekély 
nyereség volna." Rómer azon óhaját fejezi ki, 
vajha találkoznék Zárában hazafi, ki e műem­
léket minden oldalról sikerülten lefényképez­
tetné, s a fényképeket aztán elküldené a műem­
lékek országos bizottságának, vagy a magyar 
t. akadémia régészeti bizottságának Budapesten. 

— Kölcsey életét irta meg s adta ki egy 
kötetben Va jda Viktor szorgalmas fiatal iró, ki 
éveket töltött ama helyeken, hol a nagy szellemű 
Kölcsey lakott és működött, és a kinek — köz­
vetlen összeköttetésben állván a Kölcseyvel 
rokon családokkal — módjában állott apró leve­
lezésekből, töredékekből is világot vetni e jele­
sünk életére. A terjedelmes kötet ára 2 frt 50 
kr, 8 Aigner Lajos könyvkereskedése utján 
kapható. 

— „Leila és Medsnun" czimmel Bagdadi 
Fuzulinak egy költői beszélye jelent meg, török 
irodalomtörténeti tanulmány kiséretében E r ő d i 
H a r r a c h Béla tanártól. Fuzuli e költői beszé-
lye igen szépen van irva s Romeo és Júlia tör­
tenetére emlékeztet bennünket. E költemény | 
forditását s a hozzá csatolt tanulmányt Erődi 
a budapesti m. kir. tudomány-egyetemen tett 
bölcsészettudori szigorlatára készité. Ara 25 kr. 

— Pestmegye monographiáján dolgozik Gal-
góczy Károly, s munkájának tervét és egyes | 
részleteit e héten a pestmegyei bizottság és szép 
számú hallgató közönség előtt a mesrve termé- \ 
ben bemutatta. A munka első része a megye j 
múltjával, a 2-ik jelen állásával, a 3-ik az egyes j 
városok és községek ismertetésével foglalkozik. . 

— Az „Erii és anyag'-. Büchner Lajos hirea j 
könyve, melyben az eddigi theologiai bölcsészeti 
világnézi etet a modern természeti ismeretek 
alapján akarja átalakitani, magyarul most jelent | 
meg második kiadásban, a szerző arczképével, 
életrajzával s egy külön bevezetéssel (György 
Aladár polemikus czikke Gregruss Ágost ellen i 
a materiálismusról.) Büchner művét L á n g La­
jos fordította, ki előbbi forditását most ez uj ' 
kiadásban az eredeti legújabb 13-ik kiadásához 
alkalmazta, s igy ez tetemesen bővített és javí­
tott kiadás. A könyv Lipcsében nyomatott, ; 
Budapesten a Rosenberg-testvérek bizománya. 
Ara 2 frt 16 kr. 

— Fábián Mihály harkányi ref. lelkésztől 
egy kötet egyházi beszéd jelent meg „Az isten 
°i**zága az evangéliumi példázatok szerint, egy­
házi beszédekben Schweizer S. uyomán." czim 
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alatt. Kiadja Taizs Mihály nyomdász Pécsett 
1875. A beszédek a szabadelvű protestáns iro­
dalom terén nagyhírű zürichi szerző munkái 
után szabadon vannak irva s az érdekeltek köré­
ben nagy elterjedésre számíthatnak. A könyv 
P e t r i k Géza könyvárus bizományiban Buda­
pesten kapható s ára 1 frt 80 kr. 

— A „Mezei gazdaság könyvé"-nek utolsó 
része, illetőleg a 7-ik kötet régre megjelent, B a 
megrendelők a Köztelken vagy az illető könyv­
árusnál, kinél a munkát megrendelték, megkap­
hatják ez utolsó részt is. Az egész munka ara 
könyvárusi utón 12 frt. egyei kötet 2 írt 

— A Franklin-társulat kiadásában legköze­
lebb M é s z á r o s K á r o l y t ó l „Magvai- t'öld-
a d ó k a t a s t e r " ezimii munka jelenik meg, az 
1875-ik év márczius 30-ik Vll-ik alaptörvény i 
az ezzel kapcsolatban álló kormányrendeletek, 
szakmüvelési utasítások elméleti • gyakorlati 
magyarázatával, számos rovatot táblázattal, min­
tadolgozattal s irománypéldákkal ellátva: fold-
adókatasteri országos, kerületi, megyei bizott­
ságok, becslőbiztosok, községi elöljárók s föld­
birtokosok használatára. A mű már sajtó alatt 
van s néhány nap múlva kiadatik. 

— Az uj adókról szóló törvényozikkek egy 
füzetben megjelentek az Eggenberger-féle ( Hoff-
mann és Molnár) könyvkereskedésben. A füzet 
tartalma: Bányaadó. Bélyeg, illetékek és dijak. 
Bor- és husfogyasztási adóról. Cselédtartásért, 
tekeasztalokért, játékhelyiségért, kocsi- éelótar-
tásért fizetendő adóról. Házadó. Keresetadó. 
Nvilvános számadásra kötelezett vállalatok és 
egyesületek adójáról. Tőkekamat- és járadék-
adóról. Vadász- és fegyveradó. Az 5 ívre terjedő 
füzet ára 50 kr. 

— „A népszerll fogorvos- czim alatt dr. 
B ikafa lv i Máté Domokos közhasznú füzetet 
irt s adott ki, mely utasitásokat tartalmaz a 
fogak és a száj ápolásáról. A munka a budapesti 
könyvkereskedésekben kapható. 

— A „Kelet Népe" czimü politikai napilap 
programmja megjelent. Ez uj lap, mely a jobb­
oldali ellenzék közlönye lesz, június 15-én indul 
meg. Lapvezére K á 11 a y Béni, volt belgrádi 
konzul lesz; főszerkesztője a „Közérdek" mos­
tani tulajdonosa és szerkesztője (Halász Imre), 
kinek lapja a „Kelet Népé"-vel egyesül. Felelős 
szerkesztő: K o m ó c s y Lajos. Az uj lap elő­
fizetési ára negyedévre 5 frt. 

— Nagy-Váradon két uj politikai lap van 
tervben. Egyik a szélsőbal közlönye lesz „Sza­
badság" czim alatt, felelős szerkesztője Dus 
László. A másik közlöny „Jövő" czimmel a 
jobboldali ellenzék elveit fogja képviselni s szer­
kesztője Rádl Ödön leend. 

— Az ..Otthon" júniusi fűzetének tartalma 
a következő: „Liszt Ferencz itthon és a nagy 
világban", id. Ábrányi Kornéltol: „Ott a kedves 
kis lúgosban..." költemény Csengey Gusztáv­
tól; „Tóbiás keservei", víg elbeszélés Lauka 
Gusztávtól; „Balassa Bálint költeményeiből" 
Thaly Kálmán közleménye; „A tükör előtt" 
tárcza Kvassay Jenőtől s végül „Irodalmi 
szemle", rövid ismertetésekkel. E füzettel e 
szépirodalmi folyóirat második évfolyamának 
első fele be van fejezve. 

— A Petőfi-szobor bizottsága közelebb ülést 
tartott T ó t h Kálmán elnöklete alatt, ki részle­
tes jelentést tett a szoborügy jelenlegi állásáról. 
Az Izsó által alkotott minta után a nagy mintát 
bármely gondos szobrász elkészítheti. Az igy 
szükségessé vált teendők intézésére öttagú bizott­
ságot választottak, melynek tagjai: K e l e t i 
Gusztáv, az állami mintarajztanoda igazgatójá­
nak elnöklete alatt, Greguss Ágost, Than Mór, 
Madarász Viktor, Reményi Antal jogtanácsos és 
jegyző. E szűkebb bizottság feladata lesz álta­
lában mindenre nézve, mi az ügy művészi 
technikai sikeresitéséhez tartozik, javaslatot 
terjeszteni elő, s az illetőkkel — a nagy bizottság 
jóváhagyásának fenntartása mellett — szerző­
déseket" kötni. A szobor-tőkealap jelenleg — 
mint Lévay Henrik pénztárnok előterjeszté — 
az Izsónak munkadíj fejében már eddig kifizetett 
10,000 forinton kívül még 30,000 forint névér­
tékű magvar é. k. vasúti elsőbbségi részvényből 
áll, mehet a kezelő pénzintézet részére terhel 
csupán'3055 frt 34 kr. E kezelő pénzintézet 
pedig a „Pannónia" viszonbiztositó társulat, mely 
a bizottsági pénztárnok megbízásából és haza­
fias szívességből teljesiti a kezel 
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— Izsó hátrahagyott szoborműveit összeirta 
es megbecsülte az e czélra alakult bizottság. 
Negyvenhét nagyobb darabot találtak, többnyire 
befejezve. Arany János bevégzett márvány mell­
szobrát ezerhatszáz forintra becsülték. Ez eredeti 
minták közt vannak Egressy < labor, Tóth József, 
Zrinyí Miklós és Ilona. Yerbörzv, Kákóezi Fe­
rencz, Petőfi, Eötvös, Széchenyi s Bernáth Gazsi 
szobrai. ..A búsuló juhász" és „Fonó leány" el»ő 
mintái. A terv az, hogy a hátrahagyott müveket 

1 kiállítják, s azokat, melyek a muzeum-
ban fölöslegesek volnának, kisorsolják. 

— Nemzeti szinház. Jun. 5-én Sz ig l ige t i 
Jolán k. a. buCSufÖllépteül a „Tücsök" került 
Bzinre. A közönség melegen kitünteté a szín­
padtól megváló miivésznőt, e tapsokkal s virá­
gokkal vett búcsút a k. a.-tól, ki a héten tartá 
esküvőjét llutirav Ferenci gazdasági tisztvise­
lővel. — Ha m a kci '8 Bernardine k. a. június 
ö-kán Meyerbeer ..Hugenották" czimü dalmü-
\eben énekelte a királyné szerepét, nagy siker­
rel, jun. 8-án pedig „ördög Kóbert"-ben lépett 
föl Izabella szerepében. Szép, tiszta éneke és 
ragyogó trillái ezúttal is lényegesen emelték az 
előadás értékét A közönség ugy őt, mint Bá­
l á z 8 n é t (Alice) zajos tapsokkal tüntette ki. 
Barnákéra k. a., ki öt-hat év óta a brüsszeli 
színpadnak átalánosan kedvelt énekesnője, egy-
egy föllépéséért 300 Brtot kapott aranyban. — 
Jun. 9-én mint vendég D a n c z Nina k. a. lé­
pett föl a „Tiindenijjak" ezimii színműben, 
befejezve ezzel vendégszereplését a nemzeti 
szinpadon. Berta gyermeteg és naiv szerepét 
játszotta, sok találó vonással, mit a közönség 
méltányolt is tapsaival. — Csütörtökön Flotow 
víg operája, az „ Á r n y " került előadásra, Né-
dayné (Jeanette) és Pauli (Fabrice) sikerült 
játékával. — V e r d i „Requiein"-jét ezúttal nem 
fogja hallani a főváros közönsége, minthogy e 
kitűnő olasz zeneszerző a nemzeti szinház meg­
hívására azt felelte, hogy rövid időközökben tett 
hosszabb utazások s a próbák izgalmai annyira 
gyengélkedővé tették, hogy nem jöhet le fővá­
rosunkba. — A nemzeti szinház igazgatósága 
megnyerte B o g d a n i Vanda bécsi énekesnőt 
három vendégjátékra, még a nyári idény befe­
jezése előtt. — Ú j h á z i Ede derék színművé­
szünk aggasztó torokbaja megszűnt, sikeres 
orvosi műtét következtében. Újházi annyira 
visszanyerte hangját, hogy néhány heti pihenés 
után újra fölléphet. 

— Báró Podmaniczky Frigyes, a színházhoz 
kinevezett miniszteri biztos, közelebb terjesz­
tette . föl a belügyminiszternek hosszasan indo­
kolt vizsgálatai eredményét a nemzeti szinház 
ügyei felől. A szinház ügyei ezek szerint örven­
detes lendületet vettek, s maga az eddigi nagy 
deficzit jelentéktelen összeggé szállíttatott alá, 
inig a legbehatóbb reformok vétettek tervezetbe. 
Lehetőnek látszik a drámai szak minélelőbbí 
ónállósitása. 

— Budai színkör. A krisztinavárosi szín­
körben vasárnap nagyszámú közönség gyűlt 
össze a „ T ű n d é r - v a r á z s f á t y o l " czimü 
regényes tündérjáték előadására, mely szomba­
ton és hétfőn csekélyebb közönség előtt került 
szinre. A darab tableauk halmaza, énekkel, 
tánczczal, tájkép-díszletekkel stb. Tímár ko­
mikuma és Tihanyi humoros játéka megka-
czagtatták a közönséget, mely jól mulatott, és 
ismételve megtapsolta Bényeiné és Siposné 
sikerült alakitását. — T e m e s v á r y , kinek 
teljes társulata már a fővárosban van, változa­
tossá és érdekesebbé akarja tenni a repertoirt, 
mint az első héten. Szombatra volt kitűzve a 
„ R o b i n s o n és s z i g e t e " czimü operetté 
előadása, mely Parison kivül, hol rendkivüli 
tetszéssel adatott elő, még sehol sem került 
szinre. — Július elejétől kezdve o p e r á k a t is 
fog szinre hozni Temesváry. Többek közt „Stra-
della", „Linda", „A bájital", „A granadai éji 
tanya", „Mártha", „Emáni", „Ilka", stb. vannak 
kitűzve előadásra. A társulat első énekesnője 
Gerecsné, első tenoristája Mezey. Változatos 
repertoir és sikerült előadások mellett bizo­
nyára nagy közönséget fog látni a budai színkör. 

Közintézetek, egyletek. 
— A magyar tud. akadémia második osztályá­

nak hétfői ülésében K e l e t i Károly olvasta fel 
K ő n e k Sándor „A statisztika és a nemzetgaz­
dasági tudomány közötti viszony a mai korban" 
czimü értekezését, illetőleg annak kivonatát. 
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Fölo lvasó egyútta l kijelenté a g y e n g é l k e d ő 
szerző nevében, hogy K ő n e k azért irta ez érteke- • 
tes t , h o g y a két tudomány rokonságát bebizo­
ny í t sa ; annál is inkább tette ezt , inert az akadé- ; 
niiu utóbbi nagygyűlésén e g y nemzetgazdasági 

' ni unkára kitűzött pályadíjat az ő statisztikai 
munkájának ítélte oda. Aztán U ó m e r Klóris 
foglalt helyet a fölolvasó asztalnál, bemutatta 
azon Cyprus sz igetén lelt ősrégi görög e d é n y e ­
ket, me lyeke t gráf Zichy Ferencz osztrák-ma­
g y a r nagykövet ajándékozott a nemzeti múzeum­
nak. A z ajándék 100 darabnál többböl áll. I'ánk 
nézve ez a g y ű j t e m é n y — mint II a m p e 1 .Józ-' t 
m ú z e u m i segédőrnek Kónier által (elolvasott 
ismertető értekezése kiemeli — annál becsesebb, 
mert régészeinknek nem igen nyí lt a lkalmuk 
hazánkban görög vagy görög befolyás alatt álló 
edényeke t tanulmányozni . Hazánk edd ig csupán 
két he lyen bír eml i tésre-mél tó g ö r ö g ceramikai 
gyűj teményt . A z egy ik a b é k é s m e g y e i m ú z e u m 
Haan-fé le edénye i , a másik az iparmúzeum ré­
szére megszerzett , Cumae-ből származó a g y a g -
edény-gyüj t emény . A bemutatott edényeknek 
— melyek között két amphora, két 0*éSM stb. 
van — stylje nem görög, sőt nem mondható az 
asszyr vagy egy ötórainak sem. Hasonló diszi-
tésü edények találtattak Dániában l több he lyen 
északon. Ebből ki indulva több nemet archaeolog , 
köztűk k ü l ö n ö s e n K o n s e bécsi tanár, azt állítják, 
hogy ezeknek Itylje nem e g y é b , mint az Aei 
i n d o g e i m a n s t y l , melyet e népnek wétágMÓ 
nemzete i még; eredeti öshazájukbid vittek volna 
magukkal szét. I lampel e vé leményt nem fo­
gadja el loltétlenül, mivel az indogermán faj 
több igen nagy szerepet játszott ágánnk lakhelyén 
i lyen edények meg nem találtattak, l ' u l s z k y 
Ferenez szolalt föl ezután. ( ) maga is elfogadhat-
lannak tartja Konze vé leményét . Aztán elmondta 
a cyprusi ásatások tör téneté t Az odavaló* ameri­
kai konzul kezdte meg a kutatást s akadt rá oly 
állapotban egy pogány templom romjaira, minő­
ben azt a romboló keresztyének hagyták. A 
templomban mindenféle stylü emlékeket százá­
val találtak, i ai első gyűjteményt, mely onnan 
hazánkba vándorolt, it temesvári tonik tilkonzul 
kapta. A talált tárgyak legnagyobb része azonban 
a londoni, berlini és MW-yOSki muzeumokba 
került ."Végűi köszönetet szavazott értekező gr. 

Zichy F e r e n c n e k , ki küldeményéve l bebizo­
nyította, hogy külföldön sem feledkezik meg 
magyarságáról . „ P e d i g — végzé szavait l 'ulszky 
— sok m a g y a r főúr szolgáltat példát az el len­
kezőre. Annál szivesebben és nagyobb örömmel 
fogadtam a konstantinápolyi n a g y k ö v e t ö magá­
nak ajándékát , mert csak köze lebb történt, 
hogy a nemzeti múzeum nlapitójáuak unokája, 
a magyar akadémia alapítójának fia, egy neve ­
zetes régészeti leletről nem a nagyatyja által 
alapított muzeumot , sem az atyja által alapított 
akadémiát , hanem a bécsi tudós társasagot éftt* 
s i tette ." Eszel az ülés két eléterjesztés bemu­
tatása után veget é l t , - M e g kell azonban 
eml í tenünk e helyen a , , . lelenkor"-nak ide 
vonatkozó) sorait, ( i r ó f S z é c h e n y i Béla — 
mondja e l a p — kire l 'u lszky akadémiai előadá­
sában ezélzott , a birtokán kiásott régiségekből 
csak néhány darabot adott gr. Wurmbrnnd 
barátjának, kinek kezéből kerültek tán e dara­
bok a bécsi anthropologiai múzeumba, ( i r o f 
S z é c h e n y i B . , a mint a „ . le ienkor" a „legi l le té­
kesebb helyről" értesül , az egész érdeket lele­
tet a magyar nemzeti múzeum n'gil>''fl OSl l i l já 
rak szánta. 

— A jogtörténelmi társulat általunk is emlí­
tett alakulási hírére vonatkozólag a „ . fogtudo­
mányi K ö z l ö n y " azt irja, hogy az ügy egye lőre 
csak az e lőkészü le tek stádiumában van és csak 
oszkorra terveztet ik annak alapítása, testületi 
szervezkedés s így m é g többeknek hozz 
mel lett . 

— A bölcsó'de-egyesUlet közelebb tartott köz­
gyű lé se fölhatalmazta a választmányt , hogy S i -
m o r d á n o s bibornok herczegprimással jogér ­
vényes szerződést kössön azon 4 0 , 0 0 0 ftea 
a lapi tványra nézve, melyet a herezegprimás oly 
ezé lbó] bocsátott az egyesü le t rendelkezésére a 
közösen hírt s eladott telek neki járó fele-ára 
fejében, h o g y abból közösen te lket vásárolván, 
ennek e g y i k részén óvót és két e lemi osztályú 
kath . j e l l e g ű intézetet hozzon létre. Bója 
G e r g e l y tanfe lügyelő indítványa folytán föl 
fogják kérni a bibornok prímást, hogy két e lemi 
osztály feláll ítása helyett lehetőleg 4 elemi osz­
tá ly t létes í tsen, mely az elérni óhajtott ezélnak 
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sokkal inkább m e g fogna felelni. Helyben­
hagyta a közgyűlés a nap- és nagytemplom­
it tcza -árkán vásárolt 815 J ölnyi 3 telek iránt 
kötött adásvevés i szerződéseket s felhatalmazta 
a választmányt , hogy az építkezés tárgyában 
saját belátása szerint intézkedjék, eljárásáról 
azonban a j ö v ő év i közgyűlésnek je lentés t t egyen . 
T u d o m á s u l vette a k ö z g y ű l é s , hogy a józsef­
városi bölcsőde ide ig lenesen, míg az uj egyesü­
leti ház felszentelltethetik, a mária-utczai 17. sz. 
házba költözködött át. 

EGY ház és Iskola . 
— Az országos közoktatási tanács újra szer-

veztetett . Kineveztet tek hozzá: e lnöknek I lor-
' váth Mihály , ki az eddig fenállott tanácsnak is 
| e lnöke v o l t ; a le lnöknek Sz toczek József, edd ig 
í is a le lnök; tanácsjegyzőnek Kármán Mór tanár; 

tagoknak Hunfa lvy Pál , T o l d y Ferencz , Szabó 
József , Lutter Nándor, Molnár Aladár és Kele t i 
G u s z t á v . 

Mi újság? 
— Azon t. előfizetőinket, kiknek előfi­

zetőse junius-hó végével lejár, kiadó-hiva­
talunk a megrendelések mielőbbi beküldé­
sére kéri föl, hogy az uj félévkor a lapok 
küldésében fónnakadás ne történjék. 

— A választási mozgalom a fővárosban egyre 
növekedőben van. Szerdán a belvárosi választók 
köréből Rátb Károly főpolgármester vezetése 
alatt e g y öttagú küldöttség je lent m e g D e á k 
Fere i iezné l , ki városligeti nyaralójában igen 
sz ívesen fogadta a küldöttséget , de ennek fülhi-
vására, hogy vállalja el újra a je lö l t séget a bel­
városban, azt feleié, hogy egészség i állapota nem 
enged i m e g neki a résztvételt a törvényhozás 
tárgyalásaiban• Mindazáltal bizonyosnak tekint­
hető, hogy a belvárosban mégis megválasztják 
Deák Ferencié t . A Terézvárosban erősen készü­
lődik a két, egymással szemben álló nagy párt. 
Vasárnap F a l k Miksa fog progrnininbeszédet 
mondani a lövöldében, I a párt ez alkalommal 
külsőleg is be fogja mutatni erejét. Huszonöt 
fogat i ötvetl lovasból álló bandérium fogja a 
jelöltet lakásából a lövöldébe kisérni. A Imza-
kiséréa még impozánsabb lesz, bandériummal, 
száz fogattal és kétszáz bérkocsival. A király-
utezu ez alkalomra zöld ágakkal ; lobogókkal és 
szőnyegekkel lesz díszítve. H o r n Kdét a napok­
ban a pozsonyi második kerület is kikiáltotta 
je löl tnek, bár kijelentette, hogy nem mond le a 
terézvárosi jelöltségről Steiger Gyula is fön-
tartja je lö l tségét a Józsefvárosban J ó k a i Mórral 
szemben. J ó k a i pártja 100 tagú bizottságot 
nlakitott, s jun . 11-kén egy küldöttség kérte tö | 
Jókait n kepvise löje lö l tség elvállalására; Jóka i 
kijelente, hogy ámbár nem örvend nnnak, ha e g y 
kerületben ugyanegy párt több jelöltje lép föl, 
de megengedbetlennek tartaná n maga részéről 
azt, hogy a választás szabadságát ily megt iszte lő 
jelöltség visszautasításával korlátolja. A budai 
első kerületben vasárnap Eernt ler József fog 
programmbeszedet mondani, kit a választók e g y 
töredéke P á u l e r Tivadarral szemben léptetett 
(öl. (Centiért mint okszerű borászt léptették föl, 
valószínűleg szintén bortermeléssel foglalkozó 
párthívei . A második budai kerületben pedig 
jobboldal i e l lenzék léptet föl je löl tet , ( h o g y kit? 
az n u g nem tudatik) Házmán Ferenczczel szem­
ben, í g y hát zajosabb lesz a választási mozgalom 
a fővárosban, mint eleinte talán hitték. 

— Az udvar köréből. A királyi pár j e l e n l e g 
Ischlben időz, a hová jun . 5-én érkezett Károly 
bajor berezeg, királynénk fivére, nejével . A 
királyipar utóbbi napokban kisebb kiránduláso­
kat tett a g y ö n y ö r ű vidéken. U g y látszik, hogy 
a müncheni ut elmarad, mivel Gize la főher-
ezegnö néhány napra családostul Ischlbe rándul 
szüle ihez . Ez időre a trónörökös is elutazik 
I sch lbe . A királyné jú l ius hó második felében 
e g y franczia tengeri fürdőbe, a Normandiában 
fekvő Sastreux-ba megy , hol számára már nagy 
és diszes parktól körülvett kastélyt bérelt a 
föudvarmesteri hivatal. A királyné hirszerint 
október ig fóg e kies és egészséges he lyen ma-
rnradni. 

— Gróf Andrássy Gyula külügyéi- f. hó 15-én 
Szl iácsra utazik, hová neje már 7-dikén m e g ­
érkezett . 

—* A londoni főpolgármester — lord-mayor 
— köze lebb nagy lakomát s ünnepéivesséo-eket 
fog rendezni , melyekre E u r ó p a valamennyi fővá­
rosának polgármesterei hivatalosak lesznek. 
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— Woroniecki herczeg, szabadságha rezünk 
egy ik hősének s íremléke a j ö v ő október hónap 
vegére teljesen be lesz fejezve. A z ez ügyben 

! m ű k ö d ő bizottság nem mulaszthatja e l , hogy 
köszönetet ne mondjon azon tisztelt művészek . 

] nek és vál la lkozóknak, a kik az általa hirdetett 
pályázatra — e leve is l e m o n d v a minden tiszte-
letdijról — többé-kevésbbé részletes terveket és 
kö l t ségvetéseket küldöt tek: Halász Lász ló szob­
rásznak, Schickedaní f műépí tésznek , továbbá 
( i e r e n d a y Anta l , Komorner S á m u e l , Gabii 
Andreett i és S é e n g e r B é l a s iremlékgyárosok-
nak Budapestről , valamint F e r t ő y Imre kőfa­
ragó-mesternek Komáromból . 

— A Margitsziget most a rózsák hona. A 
pompás virágok fö lséges i l latot sugáro nak ki, 
s m é g vonzóbbá teszik a tartózkodást e kies 
he lyen. V a n itt tömérdek rózsafáj, me lyek kitűnő 
gondozásban részesülnek. A z igazgatóság rendel­
kezett , h o g y minden fajú rózsa, m e l y a szigeten 
létezik, darabonként 1(3 krajczárjával megvásá­
rolható. A dohánytőzs mel le t t l e v ő füszerkeres-
kedésben igazolási j e g y e k adatnak, me lyeken a 
fizetett pénzösszegnek megfe le lő számú rózsák 
kiszolgáltatása rendeltet ik el . A sz igeten levő 
rendőrközegek, és a ker tészszemélyze t jogosítva 
vannak mindenki tő l , ki rozsát hord, igazoló je ­
g y é n e k e lőmutatását kérni . A ki i ly igazoló 
j e g y e t e lőmutatni nem tud, két forint bírságot 
fizet. Hiába , nincs rózsa tövis né lkül . 

— Esküvő. Sz ig l ige t i J o l á n esküvője Huti-
ray Ferenczcze l kedden történt a terézvárosi 
templomban, "hol nagy számmal voltak képvi­
se lve a menyasszony ismerősei , k ivá l t a színház­
tól. A z esküvőt rövid vacsora köve t te Szigl iget i ­
nél. Asz ta l fölött J ó k a i köszöntötte föl az uj 
párt. „ M i n t vol t -képvise lőnek — ú g y m o n d — 
már rájár a szám, h o g y i g y kezdjem beszéde­
met : Tiszte l t h á z ! E z a lkalommal azonban jól 
van ez i g y , mert ha van e lőt tem tisztelt ház, 
akkor ez a ház az." Elmondta aztán azt a baráti 
v iszonyt , me ly a két családot annyi év óta oly 
benső leg kapcsolta e g y m á s h o z ; v é g ü l ál landó 
bo ldogságot kívánt az uj házasoknak, kik más­
nap lakhelyökre , N a g y - K á r o l y b a utaztak. 

— Vándormadarak délkeletről. Hitka madár­
sereg mutatkozott múl t 'hó közepe táján Besz-
terczebánya környékén. Ele inte azt hitték, hogy 
seregé lyek , de közelebbről tek intvén , meggyő­
ződtek, h o g y színre, hangra magavise letre egé­
szen mások, s miután sikerült néhányat elejteni, 
m e g g y ő z ő d t e k , hogy déli Ázs iában s Afrikában 
lakó rózsaszínű seregélyrigók. 

— Az osztrák-magyar északsarki expediczió 
egy ik parancsnokának, P a y e r G y u l á n a k a király 
négyezer forintot adományozot t , fedezéséül a 
Payer által az expedicz ió é lményeirő l irt könyv 
kiadása költségeinek. E g y ú t t a l m e g e n g e d t e 0 
F e l s é g e , hogy a könyv neki ajánltassék. 

— Don Alfonzo s neje, D o n n a Mária, je len­
l e g magyar földön, V a s m e g y é b e n időznek, az 
asztei foherczeg sárvári birtokán. A herczegi 
pár körülbelül e g y hét ig m a r a d o t t , s a z t á n v i s z -
szatér ( i ráczba . 

— Ve ter Antal honvéd-al tábornagy a napok­
ban a fővárosba érkezett , s a „ N e m z e t i Hír lap" 
szerint valósz ínűleg ál landóan fog itt megte le ­
pülni . 

— Zivatarok vannak n a p i r e n d e n , u g y a fő­
városban, mint a v idéken . K e d d e n észak felól 
roppant gyorsasággal vonult e g y zivatar a 
főváros fölé, nagy szél lel , m e l y vas tag porfelhőt 
hordott magával . A z utczákon átalános volt a 
menekülés , mintha tatár v a g y kozák járt volna 
nyomában az embereknek. A l i g háromnegyed 
órai j ó t é k o n y zápor után azonban elvonult a 
zivatar. N e m oly szerencsés vol t H a t v a n kör­
nyéke , a hol jú l ius 7-dikén n a g y fergeteg dúlt 
jégzáporral , mely mindent tönkre vert, a mit 
útjában talál t : búzát, rozsot, kukoriczát , dinnyét , 
szőlőt stb. A kár nagysága annak daczára, h< 
a j égzápor csak 1 0 — 1 5 percz ig tartott , kiszá-
mithatlan. 

— Viharfáklyákkal tett k ísér letet f. hó 5-én 
este a m. k. ál lamvasutak igazgatósága által 
kiküldött bizottság. Dicsér ik ez uj találmányt. 
E fáklyák o ly rendkívül n a g y v i lágosságot ter­
jesztet tek, h o g y a nagy udvar legtávolabb zugá-

I ban is a legkisebb írást is olvasni lehetett . A z 
eső, m e l y erősen esett , l egkevésbbé s e m szolgált 

; akadályul . E k k o r a fáklya a bizottság kivána-
j tára e g y vízze l telt dézsába mártatott és kiolta­

tott, azután azonban e g y é g ő szivairal rögtön 
I meggyúj tatot t . A feltaláló t i tkát a magyar 
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tóriumnak ajánlotta fel és szerény juts l -gunlSZieriuiu j 
flI kíván érette. 

" __ 4_ párisi lóversenyeken, melyek a boulog-
• e l dobe i i szoktak megtartatni , az idén egy 

L i c z i a ló, a ,-Salvator", nyerte el a 1U0 ezer 
nkból álló fődíjat. A versenyekre roppant 

S ö m e g j e l en t m e g , 8 olyan fényűzést, milyent 
• alkalommal a párisi nők fejtettek ki öltözék 

2 t e á b a n , már reg n e m lehete t t látni a franczia 
uivaroshan. A le lkesedés a miatt hogy ezúttal 
U e t l e n nagyobb dijat sem vitt el külföldi lo , 
rendkívül nagy volt. 

_ Leszállított ügyvédi díj. -Nem csekélj tu* 
tünést keltett jogászkörökben a pestrjóssefváwsi 
jLSr iróságnak márczius 3-kán hozott azon íte­
lete mely szerint megí té l t e Brode Lipót ügy­
vednek az általa kért 4 0 ezer forintnyi ügyvédi 
diiata keleti vasúttársasággal szemben. A királyi 
tábla szerdai ü léseben azonban ez ősszeg tete-
„esen leszállittatott, s Brode részére — 7 hónapi 
„.unkáját naponkénti 20 forintjával számítva — 
4200 forint ál lapíttatott m e g iteleti leg. A per­
költségek kölcsönösen viselendők. 

_ Fájdalmas emlékek. Hussum basa, az 
egyiptomi alkirály legifjabb fia a napokban meg­
fordult Bécsben , s meglátogatta többek kozott 
a bécsi fegyvertárat is, melyben sok nevezetes 
török-zsákmány látható. A fegyvertár igazgatója 
különösen a v e n d é g hazáját i l lető emiekeket 
mutatott be. A herczeg arcza azonban a lotarkos 
zászlók, szép görbe szablyák e z ü s t - e s arany­
ával kivert karabélvok szemleleténél igen ko­
morrá lön, s midőn K a r a M u s t a l a nagyvezér 
fejét megpil lantotta, érthetet lenül toroknyelven 
nagy heves ségge l kifakadt, s a teremből távozni 
kefzült. E l é j e nyújtották ekkor az idegenek 
könyvét, hogy nevé t j e g y e z z e b e ; a herczeg 
reszketve fogta m e g a tollat, s u g y vetette oda 
nevét a v e n d é g k ö n y v r e , h o g y azt egeszén be-
mocskitották a tintafoltok. 

- Híres festők életkora. A „Journal des Dobat* a 
U» éves korái,,,, eUumrt Waldeck halálának alkal­
miból felsorolja ama híres feitésSsb életkorát kik 
Rafaeltől kezdve sápjainkig nagy életkort ertek: I, 
ri»n 99 ÍVM korában hunyt el. Vien 98, < O / H » , 

„„1 86, Mignard f», Jordaens M, Tintoretto Oaada, 
Lettan és Álba.... ? övet » l t e* Lagwnée Bl, l'nma-

renlers 8o, Verne Károly és ö t e n * . ,!U>av,d 
;: Quieridno, Leonardo da Vinei és Ostaade K ev.g 
éltek, Jen., Jouv.n.t , TX de Ölnnpagne Ffll«P í * 
b a s á n és Reynolds 71 éves korukban balták meg. -
Ephamor szobrász száz évet élt, s Micbel Angelo 90 
éves korában hunyt el. 

- Pehely-psztú. Egy lyoni gyáros arra a gond*, 
Ut™ jött, hogy a .Arnyatok peryhébfl posztot készít­
sen. Kísérlete lyoni lapok szerint tökéletes-,, s.került. 

. helyből készített posztó könnyebb és melegebb a 
gyapjúnál Könnyen ványolhaté, minden árnyalatra 
festhetft, s S mi több, vismentes. 700-750 gramm pehely 
egy négyzet méter posztót ad. 

— Adakozás. A b u k o v i n a i m a g y a r o k 
r é s z é r e Eperjesről Kosa Vincze , mint az 
eperjesi ev. k o l l é g i u m magyar nye lvműve lő tár­
sulata által megbízot t gyűj tő , a következő ado­
mányokat küldötte be szerkesz tőségünkhöz: 

Vétrh Dániel a magy.' társ. elnöke 8 irt, N'agí' 
Barnabás 2 f £ Bcnczu^Dénes 1 frt Bodoky k i t o 
1 frt. Hazslinszky Hugó 1 frt, Nikelsikjr Jeno 1 frt 
Kraíovánszky Endre 1 frt, Kosa VfaesS ÍO *•:*$*£ 
•iynla ;HJ kr.'. Matvasovszky Mátyás JO kr K o s a ^ g ^ 
mond 20 kr.. Rosenthal Lipót 50 kr., N.kbazj r ngyes 
40 kr., Hrabéezy István 40 kr, bztehlo J W 50 kr 
Gebe András 30 kr., Stamm Lajos 901kr.Lasilo OyuU 
1 frt, Meliorisz Kálmán 1 frt, Desewffy ranjis, 1 frt. -
Az eddigi adakozások az eperjesi cv k<-^g.umban 
levő magvar társaság kebelében történtek: « « n t » 
liak .Tglmnázinmi 8 osztályban :Ve.nmanL.pot 10 kr 
MoskovTts 10 kr.. Csajka József 10 kr l'app J -zsef 
40 kr. Kosa Barnabás 20 kr., Havas Gyula JUtkr, 
Usz ló Imre 20 kr, Eoll Béla 50 kr , Noszticz.us Gésa 
50 kr. Mátrai István 20 k r . Pécsik János 20 kr, K.ÖB-

i: 
, h 

(lev József 10 k 
1U kr.. Tahi Marton l ó k. 

ír 10 kr., 8, 
Sanm m ki VnMl lu | 
1 frt trailoUik Láwüó l o k r , >: 
Műnk OdSa KU kr.. Benoxúr M 
dár 10 k... - uiHtt.. 
Uidegh Láuló -JO ki„ Kot. í m. e 
4o kr., rVli\ Antal _o k... <• 
ller SHIHU W kr., Kuzin.k Tal 90 ki . 
9U kr.. l-.l, n.ei tOkl .!>. i i ! 'A>ki . 
Desewffy <• ( , m k, , 

fissazeg 8U kr. :<;i I,I m kr. 

H;llálo/.a>ok. 
B s e b e r é n j I mn. n m 

nár s a ilunánimnni BgybAskerülpl 
lody-tanssag tagja, f. se i és buayi sl fossoaybas B6 
é\.-> korában. Az Irodaion terén kttUnossa ölni • 
szláv bxMlaloa IstMrtooSjo makftdou >tlu\ népdalok és 
költemények. I ecyáltalá . i kiválói,1, 1,,-,-n lol . K I I ^ M I 
és csel. Irodalmi novak CstdltssávaL Irodalnlsnnkss 
si'iga kora IQoságátÓI bssdődlk, I már :, jsUsSCSl isko­
lában az önképző kor kivál., tagfa voli. Itt LsnOtkodSti 
n. i 'gl ' i -tol iv. l .knt' l kesóbli is l ia. '•:... c lt . i .ol is 
B viszony meg inegstakadt köztük. 1848 ban K 
„Hírlap" jának munkatársa lett, majcl a kormm 
kUdott „Népbmát" tót kiadását szerkesztett , 
radalou, után két ízben fogva is volt. Maj.l t., 
le lkéssl pályára lépett. A hatvanas évekl» 
a szegedi ev. hit kosság kilstlsstelota lotklsssstsra \oit. 
PoMohyban padig a magyarosodás ügyét MBl| 
l.a/.atlas buzgalommal. 

Qtóf S z a p á r y Imrén.-, született báró It u 
asszony, közelebb hunyt el egy békésn.e.gyei pusztán, 
hol egy nyitva álló pinezeujtón lezuhanva, halálos 
MI üléseket szenvedett. A boldogult szellemes módom. 
jószívű nö volt. 

Elhánytak mé^: Qt6f F e s t e t l e k Géza kloóroa 
r.ü éves korában. — I l a r k ó Károly 1818 i» dlkl BOB* 
védszázados Kolozsvárit. — B n g l t n d e r Zslgnoad, • 
magyar általános hitelbank fökonywezetoje. 8 
korában, Bmlapesteii. Pajo.l 'Titusz, USStlBSSJiei 
uolgabiró, 00 éves korában 

Külföldön e lhunyt . U <• m u n t Károly gré.f, e g y i k e 
a legismertebb ujabbkori fram zia álhimtei l inknak, f. 

u. Parisban. Mint Bgjrved •'<• hlrlapbi kezdte 
meg uiiiköiléset, s lXtoban ké| \ála»«tatoU. 
1840-ben belttgyminbcter lett 'l'hiers kommnya alatt. 
Legújabb sserepléseekkor kezdődik, midöi. az 1871 
dik bábon, befejezése után kfilOgvér lett Tliiers kor-
Hiányában, mely állásában kiváló .liplomaeziai tapin 
tatot és mérsékletet tanúsított Lemondását TI, 
együtt adta be 187M. május 24-én. 

Szerkesztői uiuudauLvaló. 
— B. tt. „Levél egy fiaUl párhoz." Hosszura nyúj­

tott, de annál üresebb, színtelenebb tiráda. A két ki­
sebbik vers jobbacska. Az „ös diófá"-ban van nemi 
nyoma alakitásnak; a „száguldó paripáin"-ban nem. 
csin. De egészben véve a mértéket még egyik SMS 
üti meg. 

— E—y A—I. A farkas és a boszorkány története 
népmesének elég jó: csakhogy aksei ugy elbeszélve, a 
mint k<ll a népmesét. Valódi történeinek s különösség­
nek azonban nem válik be, s igy • mire küldve van, 
arra nem használhatjuk. 

_ E—y Géza. Van benne elé^ csinos hang, egy kis 
forma érzék; de tartalomra gyöngébb, mintsem köz­
lésre érdemes volna. 

— N.-Ksres. Az arczképet s életrajzot nem közöl­
hetjük. Külföldieket ugy közlünk, ha vagy világhírű 
nagyságok, vagy épen ax események felszínén állásuk 
á lu l különösen érdekesek. A képet visszaküldjük. 

— ,A legnenetfMl remMBinaax." Van benne 
néhány érdekes adat s találó észrevétel; de as egész­
nek összeállítása még sem felel meg eléggé a mi igé­
nycinknek. 

— Barbaressa. Ujabb küldeményét is szívesen vet­
tük s valószínűiét; sort fogunk keríteni reá. 

SAKKJÁTÉK. 
810. az. feladv. Pia. séftől (Ohuützben). 

•ML 

Vi lágos indul S az ötödik lépéeW mattot mond. 

SO.Vdik azamu feladvány megfejtése. 
(7j|(tM» Imreiül Drkrrri.ribei.) 

A io Itflvid értesitésel'l-ben köslöttlavl-
tási i, feladvány állás,. k,,\eti 
Iseád 

VlhutsK. Kar.; v n nai Hd8 g) bS, *L — 
Sstét K. - li •:,, g" ; Ki)7 ; HaM. e l , fff, »1 e7, e2, fT). 

VII. H8t. 
i. vn w es sl 

I—« Kb7 ,1 
:i. \m—dijf ner. 
4. Vét M vágj ll.is ,i; mat. 
2 I I . . . H . 1, , 

,i. Bdt—M 

2 PM sf 
:. ib. 

H>*estn ft/t$ttik m*g: IfilirémlffB: Külöp ,lóz«ef. 
— Stíléi: i i SiirosssUkss: <•' 
Károly. Niiftd-rsrsri: Mnvei Károf] MskoIrMa: 
Uartmam k, KfsriM: Tilkovszky Pridolin. 
— bsksdkin: KosztoiAnvi Árpád l ssill ukktir. 

Bövid érteiltéiek: ItrlirKTDbfi,: /. I A fentebbi 
módozat cgysserühh. A stüt. sz l. iltetöli 
utón jár. 

Klbli/.clcsi tűlhiviis 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
és 

POLITIKAI UJDONSÁGOK-ra. 
Azon t. előfizetőinket, kiknek előfizetése június 

há régéve l lejár, fölkérjük, hOgy mielőbb sziveskeii-
k megújítani megrendeléseiket, nehogy félév kö­

rül az előfizetései fleisetorlódása vagy cussése miatt 
késedelem álljon be a lapok küldésébe... 

BldlUetésl Wltételek: 
P o s U Í szé tküldésse l vagy Hu<l.,pesten h á z h o z 

hordva 
a Vasárnapi UJsag és Politikai Ujdonságok 

együtt: 
Négy dévre » ft-
Félévre - . . « f t . 

Csapftn a Vasárnapi Ujsag: 
Negyedévre 2 ft. 

vre 4 f t . 
Csupán a Politikai Újdonságok: 

Negyedévre 1 ft. 50 kr. 
réieVre % ,, — ,, 

fftT~ Az előfizetések legexélszerübben postautal­
vány á lu l eszközölhetők. 

A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok 
kiadó-hívnia,* (Budapei l , e g elem u i c i s 4 az. a ) 

H E T I - N A P T Á R . 

>ÍM 
MtiBS* 

bUsUfcn «trstesUn 
sastár 

BTasári. 
H Hétfő 
15 Kedd 
16 Szerda 

jss ias 
t 4 Pádua Antal 
Vazul püspök 
" i tns , V.d 
Renno 
Adolf, Reiner 

rezeilián 
Seomb |Protáz, Gyárfás 
feat. 

C % Páduai Antal 
Elizeus 
Kresc. Lybia 
.Juditba 
Adolf 
Marczel 
Gyárfás 

aatur 

j u i s s ( é ) 
1 Ju . E rfsk. m . 
snakMástUi 
3 LucUlíaa 
i Metrophus 
5 Dorotheus 
6 Viserion 
7 Tlieodotu* 

lir»»I.U. 
ssstárs 

S i r i i l s s e k 
10 Szeligmán 
11 /Corobabei 

l ő Makkab. gy. 
WSak. UkuL 

I tM V á l t ^ « Utolsó uegyed S6-á» 3 éra 55 perezkor délutáu. 
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4 37 57 | GO 1 1H 
4 i B6 l :Í4 
4 f i ) l 66 
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t i . 

T a r t a l o m . 
Kéthi Mihály (areskép és képpel). — Ap' 

íjánál. — Mi lett belőleV — Karlista fog 
Ívok Víttoriábeo (képpel). — A föld árjáról. — 
Á rejtelmes sziget (íolvt., két képpel). — Egy 
veleg. — Melléklet: "Kortes-világ. — E z " 
anyákra tartozik. — Régi mairyar helynevek. 
A Czuczor-önnepély. — Irodalom és művészet 
— Közintézetek, egyletek. — Mi újság ¥ — Hala 
lozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Sakk­
játék. — Hetinaptár. 

Felelős szerkeextőrjisaj MtklSs. 
U ezukor-utcaa 11. sz.) 



: ; ^ V A S Á R N A P I Ú J S Á G . VASÁRNAPI Ú J S Á G . 

RÁTH MÓR legújabb kiadásai. 
Gr. Lónyay Menyhér t . Gróf Széchenyi I s tván és hátrahagyott iratai. Ára 1 frt 
1875. évi Törvények. 8-adrét nagybetűs kiadás. Első füzet 40 kr., 2, 3. füzet l ft. 
1875. évi Törvények. 8-adrét nagybetűs olcsó kiadás. Elsó füzet 30 kr. 2-ik 3-ik füzet 

1 forint 50 kr. 
1875. évi Törvények. Diszes zsebkiadás. Első füzet 40 kr. 2-ik. 3-ik füzet 2 frt. 
1875. éviBendeletekgyüjteménye. Előfizetési ára postai bérmentes küldéssel3 ft 80kr. 
1875. évi Adótörvények: A vasút és gőzhajózási szállítás megadóztatásáról, a sör-, 

szesz- és czukor-adóról szóló törvényes határozatok módosításáról, — a tőkeka-
mat- és járadétc-adóról,— a vadá-zatnak és a vadászatra használt fegyverek 
megadóztatásáról, — a kereseti adóról, — a bélyegilletékek és dijakról, — a 
házadóról szóló 1868 évi 22. t. ez hatályának meghosszabbításáról és némely 
rendeleteinek módosításáról. — a nyilvános számadásra kötelezett vállalatok és 
egyletek adójáról, — a cselédtartásért, tekeasztalokért, játékhelyiségekért, ko­
csi- és lótartásért fizetendő adóról. — a bánya-adóról, — a bor- és husfogyasz-
tási adóról. Nagy bettts 8-adrét kiadás 80 kr. Zs<>bkiadás 80 kr. 

Ugyanaz : a pénzügyminiszteri foganasitási s végrehajtási szabályokkal. (Pénzügyi 
törvények és szabályok, 2. pótfüzet.) Sajtó alatt. 

Az nj kereskedelmi törvény. Nyolczadrét Egyet len nagy bettts kiadás 1 frt. — 
Diszes zsebkiadás 80 kr. 

1875. évi V I I . törvényezikk a földadó szabályozásáról. Pá lyáza t a földadó-szabályo­
zási munkálatok foganatosítása végett az 1875. évi VII . törvényezikk alapján 
szervezendő központi felügyelói, katasteri igazgatósági, kerületi és erdőbecs­
lési, felügvelöi, becslőbiztosi és erdóbecslói állomások betöltése iránt Pénzügy­
miniszteri körrendelet a földadó-szabályozás végrehajtása t á rgyában . Ára 80 
k r . 25 példány 8 fr t . , 50 példány 15 f r t . 

Az uj választási törvény. ífagy bettts 8-adrét kiadás 30 kr. 50 példány 10 frt. 
Tálasztási törvény. Teljes kiadás. 1874. évi X X X I I I , Törvényezikk az 1848 V. 

Törvényezikk és az Erdélyi I I . T. ez. módosításáról és kiegészítéséről 1875. I. 
T ez. Az Összeférhetlenségröl. 1875 V I . T. ez. Az 1874. X X X I I I . T ez mó-
dositásáról. A Curiához felebezett választási ügyek ügyrendje. Magyarországi 
1848. V. és Erdélyi I I . (választási) T. czikkek. Ára 50 kr. 

1'875. Törvényezikk a néptaní tók nyugdíjazásáról , özvegyeik és árváik el látásáról . 
Ára 20 kr. 

1874. X X X V . Törvczikk a k i r á l y i közjegyzőkről. 8-adrét nagy bettts kiadás 40 kr. 
Zsebkiadás 40 kr. 

Függelék a közjegyzői törvényhez. Tartalom: Közjegyzői díjszabályzat. A kir. köz­
jegyzők száma és székhelyei. A közjegyzőknek adandó bírósági megbizásek. 
Közjegyzői utasítás. Minták. Ára 40 kr. 

Magyar közjegyzői törvény. Az e törvényre vonatkozó miniszteri rendeletekkel 
összehasonlító és kiegészítő jegyzetekkel kisérvn Ökröss Bálint iga /ságügymi­
niszteri osztálytanácsos által. I . rész: Bevezetés. I I . r . sz : Közjegyzői rendtar­
tás és magyarázata. I I I . rész: Ministeri szabályrendeletek és utasítások. Ára 
2 frt 60 kr 

1874. X X X I V . Törvcz. Az ügyvédi r e n d t a r t á s t á rgyában . 8-adrét nagy betűs kia­
dás 30 kr. Zsebkiadás 30 kr. 

Az uj méter rendszer . (Legteljesebb mü.) Törvény, összes ministeri szabályrendeletek 
és utasítások, teljes átváítoztatási táblák és a méterrendszer népszerű magyará­
zata a tizedes törtszámok imertetésével. Az uj mér tékeke t előmutató 30 ábra. 
Ára kötve 1 frt 60 k r. 

A magyar korona országaiban és Ausztriában használatban lévő régi mér tékeknek és 
súlyoknak a gyakor la t i használa t ra a lkalmazot t á tváí tozta tás i t áb láza ta i az 
uj métermértékre, és az uj hossz-, tér-, erő-, súly- és köbmértékek átváítoztatási 
táblázatai régi mértékekre és súlyokra. Ára 80 kr. 

Az uj méter rendszer és az azzal való számítás népszerű magyaráza ta , a tizedes 
törtszámok ismertetésével Ir ta Domokos Kálmán, felsőbb gazdaságintézeti 
tanár Ára 40 kr. 

Az ál lamszámvitel tan kézikönyve, különös tekintettel hazai tételes közszámvite-
lünkre. I r t a Kastówszky János, az egyetemen az államszámeiteltan h. tanara, az 
államszámviteli vizsgálóbizottság tagja. Ára 3 frt. 

M S. 

ed = 

mely megjelen minden héten vasárnapon, 
mulattató és tanulságos tartalommal, 

s a hazai és külföldi politikát tárgyaló rendes 
rovattal. 

A minden héten egy ivén megjelenő és képekkel 
érdekesbitett újság ára 

egész évre 2 frt, félévre 1 frt. 
I 

vizmü-gyárosok, B 
k e r ü l e t , g y á r - u t e z a 6 - d i k ; s z á m B u d a p e s t e n . 

Ajánlják szivattyú-gyártmányaikat, úgymint közönséges szivattyúikat házi czélokra, nagyobb féléket gyárak használatára, — azután a 

^
gó-siiváttynkat, melyek különösen alkalmasok birka-mosódák részére, vizi gödrök, árkok és elöntött mezők kiürítésére. 

Azonkívül elvállalnak mindennemű kút ásást és süllyesztést bárminemii talajban, úgymint: artézi kutak ÍUrásat, minden szélességben 
lélységben. 

Vízvezetékek rakását ugy nyilvános, mint magánépületeknél és kerteknél. Fürdők berendezését. Szagtalan árnyékszékek felállítását. 
Továbbá az általuk szabadalmazott kifolyó csapokat (nyomóval), melyek által a vízvezetékeknél hasztalan vízfecsérlés ellen nagyrész-

segítve lesz. Mindent a legjutányosabb árak mellett szállítanak. ^ H 

évek során át bebizo­
nyult, gyógyít gyor­
san és sikerrel beteg­

ségeket 
a lélekzet i szervek­

nek (I .sz. lapdacs), 
az emésztési szer ­

veknek ( I I . sz.lap-
dacsésbor), 

az Idegrendszer és 
gyengeségeket ( I I I . sz .Up-
dacs és coca-borsz.) 

Egy dobos v. üveg ára 2ft. 
Kimerítő felvilágosítás in­

gyen s bérmentve a „ s z e r e -
c s e n d h e z czimzett gyógytár 
által Mainzban. Raktárak Pesten: 
Törik J , gyógyszer., főraktár 
Magyarországra nézve. Temes­
váron : Peeher J., gyógyszer. 
Prágában: FUrst József, gyógy­
szer. Bécsben: Haubner Ede an­
gyal- gyógy tár , Hof 6 , főrak­
tár Ausztriára nézve. 447 

Jó és tartós munkáért jótállás biztosíttatik! 

X0X 

magyar czipo-gyara 
B u d a p e s t , k i r á l y - u t e z a 1-ső s z á m , ajánl 

H Urak s z á m á r a : 
Topányokat chagrin- vagy erős 

zergebőrböl 4 frt. 
Topányokat borjú- vagy bagaria-

bőrből, sróf. duplatalppal,4 ft 50 k 
Topányokat lakkirozott bagariabör-

bői, sróf-munka 5 ft. 50 kr. 
Csizmákat vagy férfi - lábbelieket 

erős bagariabörböl, háromszor o 
san srófolt talppal 11 frt. 

Vidéki megrendelések postai utánvét mellett pontosan eszkö-
jbekBéazletes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 508 

• 
*• Hölgyek s z á m á r a : 
5 lel-topányokat lakfejjel, legfi 
|S KKtbbul diszitve 2 frt 80 kr. 
** torokat gummi betéttel, magasi 
» Mgissal 3 frt 50 kr. 
I? apinyokat erős chagrinböl, 
' Kezett és srófolt duplatalppai 
* E. 50 kr. 
M L leányok és gyermekek számá-
Z. [lCO-féle fajta 1—3 frtig. 

CHULH0F ADOLF 
5Q:OCat30GQCOaCOaCOGCOOCXX:QSCX3CXX3G« 

Legyezők nagyszerű választéka. 

Budapest, országút, Károlykaszárnya 24, újonnan berendezett 

czipőgyári raktárában, 
legnagyobb választék nagyban és kicsinyben 

u a g y s z e i j 

H ö l g y e k n e k : 
ComodCZipŐk legfin. bőr v. éberlásting, sark­

kal és nagy csokorral 2 frt. 
CZUgOS topán eberlastingból 6" magas szárral 

és lakkorral, legfin. faj, 3 frt 80 kr. 
Finom bőr CZUgOS topán, 6" magas szárral 

lakkorral és erős dupla talppal 4 frt 

Comod-czipók finom bőrből 1 frt 30 kr. 
Legfin. zergebór-topán lakk-orral 4 frt í 

erős dupla" talppal, legtartósabb faji. 
Leányok, fiúk és gyermekek számára mû  

neműben 1 frt 50 krtól 3 frtig. 
Vidéki rendélmények utánvétel mellett gyorsan és pontosan eszközölte i 

Divatszer t t 6rifi« l e g y e z ő k , 
melyek a napernyőt is helyett-sitik, 
nagyságukhoz aránylag, batisx1 kel­
méből simák 1.6U, 3 ft, festvéuyektel 
2.20—5 frtig. selyemljöl sim ik 3.3 
12frtig,fe tyényekkel 4." —SOlrtij 
Fa'Iegryeasök változatos uj nemei 
35 krtól ó frtig. Párisi báli legyez.k 
1.2 > krtól 35 frtig. B*garinbó*r légy 
zők 11—15 frtig. Valódi teknönczli-.j 
legyezők 13—36 Írtig. Elefántcsont 
legyezők 11—30 frtig. Eredeti chi-

^ ^ nai legyezőit 3i krtól 3u frtig. — »̂  

Külföldi borjubőr (vixos) ^ ^ y ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ' í S ^ -
I.Mlivntii l i i i l&y-óvek, 1 forint 20 krajczart-l 12 lórin 
" 'geu kedveli uj hölgyövtáskák 2 forint 81) triói 15 fittig 

Napernyők. 

8 
E 
o • 
8 Q B 
C 
0 
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A FRANKLIN-TÁRSULAT 
magyar irodalmi intézet kiadásában Budapest ( IV . egyetem-
utcza 4-ik szám) megjelent és minden könyvárusnál kapható : 

TEZÉRCSILLAGOK 
vagyis 

velős mondatok és költői gondolatok honi és külföldi 
remekírók műveiből. 

M á s o d i k b ő v í t e t t k i ads i a . 
Ara diszkőtésben 3 frt. 

A 
Y 
A 
Y 

Lovagló-eszközök. •"V 

$ 

í 

A 
Y 

« 
I 
X 
Y 
$ 
Y 

Y 
Y 
• 
Y 

| 
3>0~0~0~& - O - O - O - O - O " © - - 0 " 0 " 0 " 0 - Ö - 0 - < « 

tásí í 
A küszöbcin álló országgyűlési választásokra alulirt 

ajánlja elegánsul kiállított választási zászlóit. 
'/» rőf hosszú cachemir-zászló frt —.501 

A n g o l n y r r i i e k • l i s znöbörbö l , 
15 írttól kezdve 40 frtig. 

IIi.liT.v-, Hu- é s p o n y - n j e r g e k . 
A n ^ o l k n n t a r u k , egyes szárral 

2 trt 65 krtól 3 frt 5 . krig, kettős 
szárral 5 írttól 10 frtig. 

Kenv-yelvassmljjak p.trja 2 frt 
|~50 kr. vg-sz 3 frt 3 • kr. 

I « r 6 s z l j | a k frt S—4.70. — F i n o m t e r h e l ő k e s k ö -
l í l í e r h e l >k frt2.20—3.6u. XyervcriaknrOk (iz­
zasztók) darabja 3—5 frtig. N y e r g e s - z a b l a k frt 
l.S)—1.75 F«>»litd«abiak fri 1.15—3. Xfgj-
k n r l k s zaktiak frt 1.70—l.zo. T r e n z l i k 50 
krtól 1 frtig. A l l k a p c a - l a i i c e k 75 kr. I.ovnKrI6-
garka i i ty i ik , szabályszerűek 90 kr., felcsatolók frt 
1.61—2 frng. ieNrífolók 1.60, sa ok-géppel 2 frt. I^>. 
vn^l6-o<«lorok minden nemei 80 krtól ló ftnig, h a j -
tö o s t o r o k 3 krtól 12 trtig. a s a r á s z A - n s t o r o k 
frt 3.75—15 frtig , l t m e r t é k e k 90 krtól S frtig. — 
Rajz s z e r i n t i k i t i i n o l ü z m e u t e i f r a n c i a 

istálló-lámpások ^\%!V^L SRJS*k 

nerezeteaea t o r n a - erolyok 
miaden n»gyság!>a.n. fontja 25 kr., 

^ ^ ^^ . ugye* t r a p e i frt 6.6u, IÜJKT^O 
i iüt«l karikával párja frt 7.75, kötél-hAs?c**6 frt 9.—, nift-
sasA Ötéi frt 5.4U, 7.8i, 9.—, ritifany i n e r o s i t ó k frt 3.50-tŐl 
•> trtig, tOT.bba szobában és szabadban használhat* t ö k é l e t e s 
t» ' i i a k é t z l e t nj n-ni.; magánzóit részrire frt 14.50, dús vá!a z-

téká- ajánlják 

KERTÉSZ és EISEUT 
I 3 « « l a j j » - » ! i t o i i , D o r o t t y a - u t c a 

Torna-esskőzök, 

3 . sr.. 
í r á s b e l i n i e r h i z á s o k a t gyorsan s figyelemmel eszköz. 

kimerítő árjegyzékére! szívesen szolgilonk. 

7* 
l 
IV. 
2 
2'/, 
3 
37* 
4 
5 
6 

- . 7 5 / 

2 - / 
3 . -
4.50 
6.— 
7 50 

1 0 . -
15 — 
2 0 . -

Diszitésekre. 

Bandérium-
zászlók. 

Választási 
zászlók. 

nemzeti színű rúdon van, és ezüst 
és nemzeti színű bojttal, valamint 

Rak'áru a 

Valamennyi zászl í 
dsidával, ezüst rojttal 
tetszés szerinti felirattal e l l á t v a ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Szalag-rózsák (kokárdák) és jelvények is, ezrenként frt 
25, frt 30, frt 40-ért. 

1 db választási zászló selyemből, bevonulásnál lóháton 
viendő, 2 rőf hosszú, franczia ezüst (vagy arany-) rojttal és 
bojtokkal s festett felirattal, rúddal és dsidával frt 75. 

i önnebbi zászló franczia ezüsttel (vagy aranynyal) hí­
mezve, mint fónnebb, mindennel ellátva, frt 125. 

Fönnebbi zászló valódi ezüst- (vagy arany-) hímzéssel 
ellátva, felirat és czimer valódi ezüst- (vagy arany-) rojttal 
és mint fönnebb, mindennel fölszerelve, frt 250. 

1 db selyem-zászló gyalog járóknak, 3 röf hosszú, fran­
czia ezüst-(vagy arany-) ro ' t tal , bojtokkal és irott felirat­
tal, rúddal és dsidával együtt frt 100. 

Fónnebbi zászló franczia aranynyal hímzett felirattal, 
mint fónnebb mindennel ellátva, frt 15'). 

Fönnebbi zászló valódi ezüst- (vagy aranynyal) hímzett 
felirattal és czimerrel, valódi roitokkal, bojt-, rúd és dsidá­
val 3 )0 ír tér t kapható 

Brunner 01a.-nái, 
váczi-uteza 14-ik szám, Szentkirályi-féle házban. 

S W Nagyobb megrendelésnél 107o engedmény. 

nagyobb, olcsóbb és finomabb, csaki" ni nemei, jutányos ára 
Kn l ó u l east, s i m a n a g y n y í r i n a p e r n y ő k 

« O'iperuyök kiallitnsntboz aránylag 1.8U—IC ftig. 
alpacca-szövetből ft. 3—4.5i), selyemmel bevontul 
Ö.60—lu fiig. legfinomabb 12 bord.is 7.fn.—1.- iti-
ÖSMzerakhato, b o t g y a n á n t hasznúi ' 

e s e r n y ő 11—15 ftig. 
sernyők 
'">t» i i t i es' 

r||étabotok 
L ™ 1 IJ ftÍL'. Warrl-Í. 

• 
L ;.: 
r 
C 
ű c 

Ezennel öröm- és hálával bizonyítom OBLIj, 
RUDOLF tanár urnák Berlinben Wilhein^ 
str. 125, hogy én sokszor jelesnek bizonyult j»t«-j 

.utasításai egyikével a budai húzáson^ 

ternót 
| n> ertem. 

Budán. 

m i n i l e n l í o iu lo l l in tó n e m e i : gyerm" • 
ésfiubotok 25—ÍOkr, terraész-ti taboto. ;5 krtol G 
2 ft. 50 krig, elegánsabb kiállítású botok 1 frtiól fj 

"lg, lovagló-, dohányzó (csibuk-) botok -i ft 50-12 ftig. Q 
•»ti>eten) botok 2.50—15 f.ig dús változatoss.igb n a|án jak Q 

KERTÉSZ és EISERT B 
Budapesten. Dorottya-utcza 2. sz. 

Ealctárank raj/zal ellitert kinnrits Itjegjwkítíl Hitelei nolgilmt Q 
írásbeli megbízások: gyorsan eszközöl;etnelt. 

Szöges kézi és emelőcsiga-cséplőgépeket 
kizáró agosan kés/it 

UmrathésTársa 
mezopuaSutí p&yár- és vas-öntödéje 

® ^ * Ismét eladók eladási illetékben részesülnek, ^ g 
Mindazoknak, kik Ü M R A T H és T A K S Á H O Z 
PRÁGÁBA levél utján fordulnak, az öss/es Képek rajzait 
és leírását, valamint az nzokróli bizonyítványokat magában 
foglaló gyár i árjegyzék ingyen és bérmentve megküluetik. 

A „FRANKLIN-TÁRSULAT" magy. írod intézet kiadó-hivata 
Iában (Budapest, egyetem-uteza 4. szám) megrendelhető 

Tizedik évfolyam. 

JOGTUDOMÁNYI KÖZLÖNY. 
A kolozsvári és temesvári ügyvédi kamarák hivatalos 

közlönye; heti szaklap, kapcsolatban a 

és a törvénykezésre vonatkozó összes 

Szatólyreiideletelc s törTéuyj avaslatok gyfljteményéTel. 
Szaktudósok közreműködésével szerkeszti: 

» r . D A í t D A Y S Á N D O R . 
Előfizetési ára : 

egy évre 12 frt, félévre 6 frt, negyedévre 3 frt. 

Fabian A. tanító 
jelesnek bizonyult játék-Meg keresésekrej

s;^aTnakmigküídfse M 
ORLIQÉ B., mennyiségtanár, Berhn *»] 
helmstrasse 125, a legkészségesebben^ 

• azonnal és díj nélkül 
I válaszol. 

A „Franklin-Társulat" 
magy. írod. intézet kiadásában Budapesten (egyet6" 

4-ik szám) megjelent és kapható : ^ 
M 

Az iskolai 
takarék-pénztárakról 

Szózat a tanítókhoz és tanitóuőkMz 
francziául irta] ^ , _ 

J ° i { számtalan ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

fc ^ S K ö ^ — - g — ^ a helyzetben vagyok, 
r nek pontosan megfelelhetni. •-. , . 

Megrendelések elfogadtatnak. 
a sá rospa tak i kovamalonikő-gyárban Sárospatakon (posta, vasút- es ü . . 1) Magában 

rir<Jai állomás) 

Fordítottal y . 1 . 

Ara fűzve 20 krajezár. 
Postán keresztkötés alatt megküldve 22 kraj^ 

1 sárospataki kovamalomkövek: 
a legjobb malomkövek a világon, 

mert laposőrlésben, rozs- és kukoriczaörlésben és 
^ ^ ^ B darálásban B 

még a legjobb franczia köveket is felülmúlják, 
bizonyítványok által bebizonyíthatok. Miután aratáskor többnyire nagyon el v a g y o k ha l -

° 4 hónap alatt feldolgozhatom, ugy kérem 

•uillt 

2) Budapesten Í . K I T T V K R & R A U S C H uraknál a főraktáromban. ^ ^ 
3) Aradon J . Eckel gépgfá ros urnái. 

tagamnál is. 
Mogyorós, u. p. Nyerges-Újfalu. Brzorád J. Rezső. 

Cá. és kir. szabadalmazott a 
ína^a nemében egyetlen ha­
tású |»..ll..ui) - «;H c^ér-irto-
Hi.vr. Egy badogdoboz ára 1 
• frt, é doboz ara 5 frtt 

Cs, én kir. szabadalmazott gyökeresen ható 
poloska*!rtóaier, bútorok számára. EJÍV üveg ára 50 kr., fi üveg I 
2 trt 55 kr. 1 kis üveg ára 30 kr., 6 üveg 1 frt. 53 kr. 

Füiülmulhatlan hatású polOMia-IrtéMtH falazat számára. 
Festésnél meszelésnél vagy falak mázolásánál a festékbe, mészbe 
YHgy vakolatba keverésre alkalmas. Kgy piulcs Üveg ára 1 frt.. 
O pinten üveg 5 frt. 1 pintes üveg elégséges egy középnagyságú 
szobára. 

Spe< hilitiis. kitűnően biztos és gyökeresen ható svábbognr I 
(Heimchenj irtó por. 1 rsomac Ár» 50 kr.. 6 cnoraag ára 2 frt I 
55 kr. 

Valódi parsa rovar-por. a bolhák, molyok, legyek, hangyák I 
stb. kiirtására. Egy üveg ára 25 és 40 kr., '/« fontos csomagokban I 
55 kr.. ' 2 fontos csomagokban 1 frt. 1 fontos csomagokban 1 frt I 
90 kr. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Csalhatatlan biztos ha­
tású bárhol alkalmazható 
iiiéreginemé* légy-irtó­
szer. Ara 1 nagy üvegnek 
40 kr.. 1 kis üveg 25 kr . , 

Méregmentea gyöke-' 
fcghatásumuMgknrovnr- ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

irtószer. Egy üveg ára 1 frt. 
( £ C T ~ A legkisebb rendelmény is ugy aa aluljegyzett pesti 

gyár, mint a szinte aluljegyzett bécsi főraktár által, egyenlő ár és I 
a megrendelési összeg előre küldése, vagy utánvét mellett ponto-| 
san eszközöltetnek. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Egy forinton aluli reudelmények nem eszközöltetnek. 

Reiss B. Főraktár: 
cs.ésk.sz.vegykészitménytt gyára MClCMjer TV. umál 

my rovarok kiirtaaarn ^ r ^ ^ n t , A kártékony I ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
B u d a p e s t , király-utca 46. j Bécs, III. Ileumark t & 

AMPEL GYOZO ! 
Budapesten, nagy (3) korona-uteza 16. 

(Hampel-féle ház) 

ÁRJEGYZÉKE. 
Napi árak vámfontonként = '/3 kilo. 

Czukor, legfinomabb 24', „ finom . . . 24 kr. 
Kávé, Caracuya, halvány, jő izü . . . 70 » 

» Zanzibar, sötét finom 75 » 
» Portorico, zöld,erós, kiadó . . . 78 » 
» Ceylon, igen finom 80 » 
» Cuba, legfinomabb 85 » 
» » valódi Bordeaux . . . . 88 » 
» Mocca, válogatott . . . . . 82 » 
» Arany Jáva 95 » 
» Pörkölve jó 82 » 
» » vegyitek: Mocca, Cuba, Java 1.05 » 

Bizs, Aracane majdnem törmelék-mentes 9 » 
» Rangoon, legfinomabb 10 » 
» Olasz, fényes 14 » 

Árpakása, minőségként 25, 22, 20, 16 és 10 » 
Apolló-gyertya, 6-os és 8-as . . . . 50' s » 
Stdútaolaj, legfinomabb 50 • 
íjára 14 » 
Mfttidolfi, édes 4 6 » 
Mazsoliiszóllő 36 » 
Kente nyitó, jeles minőségű 18, Tutlangl. 15 p 
Szi/va, valódi török 18 » 
Lencse, stockeraui 18 » 
Borsó, hámozott 11 » 
Bab, kicsiny vagy nagy . . . . . 8 » 
Szulini viz, ládákban á 25, 40 és 60 pal. 6.25 » 
Pezsgő, valódi franczU (palaczk) frt 3'..,. 2 ' ;.  

i : , -' : -állítok, a többi árukból 
mérek legkevesebb egy vámfontot, melyből 112 font 100 bécsi „,, 
fonti' ^ ^ ^ _ 
Vidéki megrendelések utánvétel mellett a legnagyobb 

gonddal teljesíttetnek. 
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Mmlaft&tátQl! 
F l ó b e r t - frjar.TT é r n e m . 

^ mely készen töltött töltényékkel h u i -
^ J T i 11 ̂ - niUatik , s nem durranrán , fjoljÓYali 

/ ^ C ^ cnéllóvészethex szobában ÍH , sör éttel 
V j l r ^ podig kisebb maiur ikr.t., sok mulatság-

Lj^ * a ' p* r o Sult gyakO'lathO'. .alkalmas. Kiállitásnkjoi aránylag 
/ m ezekbiSl fesry v é r e k e t frt Iti—18, 20— iá , 3 0 - 3 5 frtig, — 
v ^ S p i s z t o l y o k a t t'rt 9.M), 13.50, 15 frtii*d.rabját tartunk kvr-z-

Y T Tétben 6 es 9 m/m átmérőjű töltényekhez. A t ö l t é n y e k 
I I A r a , 100 darab ti m/m golyÓTal 1.60, madár sör éttel 3 .—, 

9 m/m golyóval frt 2.20, madársöréttel frt 3.30 
ac á t ^ á l t á V i l á l r ezekhez rajz szerint kittgrií b -
a» ^ Z i ^ l U a U l C i i X , hóczczal és «*1KÜ1Ö mozsárral 
dbja ft 9.—, kisebbek bohóccal mozsár nélkül ft 3.30 ás 5. 

!jé nerkfietfl bolcz-puskák, SgS? U.Ö*!;.™*}: 
O selbek frt 15.—, nagyobbak frt tó.— 

(iwbtrt-Me egycsövű ke r t i m a d á r - fegyver 
V J Lefanchevx rendszere sserint, elegáns, könnyű frt 31.— 

A"gJ botfegyver EESSS £:£Z £ 5 " £ ' * -
párisi f»i bot-fegyver S ^ r ^ o t ^ o & 

F
-t-iQ-il Q V Q T T * egyike as újkor leg^r lek*»«ebb találmányainak, 
L i o l l c* X fXil f ugyanis egy I ^ i r O f f y v e r , a melyhez járó 11 
réztöltény min<ten ve-zéiy nélkül léggel tölthető meg K magával vi-
hetö. A fegyver calibarje 9 m/m s 6o lépésnyi távolságin golyóval 
vagy söréttei hj.sanalii.no, da abja 70 frt. 

n marért, valamint t e v o l v e r e u , \n<l;'»»»: ('«»_;•> v e r e k , és mtnd«nu-*m8 

e l l á t o t t A r j e ^ y z t - k k e l , gyurtan Kszköxültctntk. 

KERTÉSZ ÉS EISERT 
Budapesten , Dorottja-ulcza, 3 . sz. 

Klimatikus gyógyhely és hidegvizgyégyintézct 

TÁTR A-FÜRE D t 
(Idény-megnyitás május 20-án) 

Legnagyobb raktár 

T.sz ta ' • • ^ ^ ^ ^ í ^ ^ ^ az eddigi intézetekben M múlt idény alatt megnyi tot t uj g ^ , , 
^^SSSSSSLÍ^^ kenés és t , 3 ztan szénsavas m U 

^ * S S S e S S r S f f S M g t ó * - , — l é s e k n é l , i d e g b e t e g 
a n y s t e r i a ^ E ^ e t e i b e n vérkeringési = ^ ^ ^ ^ ™ 2 ^ S ^ % £ & % J 

kornál gyomor- , máj- , lép-, vese- h « W e ^ K a r b b a d . M a r . e n b a d . E m s é s F r „ „ ^ , 
vélynél , átalános gyengeségnél stb Külono en " J * " 1 ^ ° ^ ° J f é ' ^ n ö v é n v z e t i fejlődéssel, a fenyvesek balzsamos I 
után. - L e g . f l n e t i y i s a o n y o k : tavas • ^ « « 0 " J ^ X ' n raeíeK 1 5 - 2 2 R. foknyi déli hó mér / ékke l : reggeli & £ 

ÍSK^^ - ^ a z°n b a n 8-9 óra táján már i8 fet,eg^ 
nak ő * z ~ « ^ * ~ ^ " i í ; , í ^ . T O : szép sétányok az erdőben, nagyobb kiraoduUsok lóháton és kocsin, M 

szat zerge é 7 n a g v g v a d r a p i - t r a n g - h a l a s z a r , gyógyterem zongorával kávéház több rendbeh újságokkal , magyar e s aéa 

" • ^ X ^ ^ szolgál; wbbá dohány'8Zivar é° km^ 
ségek r a kA^lSnyl^n SSÍ l - i ^ tSnesen lestóllitott árak. - Ezen idényben teljes ellátás (lakás és élele.) | 
hóra 30 f u t a t . b r a . „ r _ S z o n ( H l t h M i k | ö s ur működend. Lakása télen Nizzán , rue Giofredo 12. 

í i r i d í S u n k n - k s ikerült a fürdóigazgatóságra T . D ö l l e r A n t a nyűg. őrnagy urat megnyern , . 
Tudako ások ecz imen kéretnek: , , F ü r d ö i B a z g a t o s a i r T a t r a - F i i r e d e n . 
A borszd-miskolczi gőzmalomtársaság, mint Tátra-Füred j e l en leg , tulajdonosa, ezennel a n é törzsvendégeké 

ké iutazókft b e L g e k e t s.b azon biztosítással hivja meg fürdőhelye látogatására n n s z . r m t sem fáradságot sem költség 
kejutazoKat DeiegeKei. síu. • . „ • „ , i „ n ; , < „ v h » „ Wiplóo-itt-ni A b o r s t i d - m l s k o l c z l gözmalom-tar.asai 
nem kimé'end vendege, k.vanalmatt m.nden .rányban k . e l e ^ t e n . B a d v á l i y I s t v á l l , igazgató. 

1 db. chiffon-ing, sima mellel , 
frt 1.6o, 2 30, 2 85. 

1 » chiffon-ing, redözött uicllel I 
frt 1.30, 1.85I, 2.rt0 

1 » chiffon-ing, hímzett mellel I 
frt. •> 50. 2.7.1;, 3.20. 

1 v chiffon-ing. rézsútos inrilel I 
f . t 2 , 2 2ó . ^ T 

n Színes ii gek, pgy gallérral frt I 
£j 1 3 0 , 1.75, 2. 
~J » » két gal lérral frt | 
^ ^ 2, 2 20, 2,50. 

U M R F. V. FIA, m Ferencz-ntcza 5-ik sz. 
Alapíttatott 1835-ben.  

A „Franklin-Társulat" 
kiadó-hivatalán au iBui lapeat , egyetem-utcza 4. sz . ) megren­

delhető a 

Leplcsi mim iWm Mim. 
NEMZETI H ÍRLAP 

czimü politikai napilap. 
A , . N E M Z E T Í H Í R L A P " hetenként hatszor, r e g g e l 

e g y középnagyságú íven, hétfőn d é l i t á n ped ig fé l iven, tehát 
mindennap m e g j e l e l 

Tárgyalja a pol i t ikai napi kérdéseket rövid, ve lős nép. 
szerűen tartott vezérczikkekben és kisebb köt leményekbeu-
I t t megtalálja az olvasó a törvényhozás üléseiről , bizottsá­
gok, szakkbizo tságok, pártclubok tanácskozásairól rövid, 
de kimé itő tudósításokat, távirati és ujdonsági rovatában a 
legújabb híreket. 

Kiváló figyelmet fordit a vidék fontosabb eseményeire 
tudományos és közhaszna intézetek és e g y l e t e k t evékenysé ­
gére , s ezekról lehető gyorsan értesiti olvasóit . 

Tárczájában a hazai és külföldi irodalom, művésze t és 
társasélet nevezetesebb je lensége i t ismerteti . 

Napi olvasmányul e g y - e g y érdekes fordított v a g y ere­
deti regény nyel szolgál . Naponként közli a fővárosi sz ínhá­
zuk szinlapját e g y é b hasonnemü tudnivalókkal e g y ü t t . 

Előfizetési feltételek. 
Budapesten, házhoz hordva vagy vidékre 

postán küldve: 
Egy évre • 14 frt. — kr, 
Félévre 7 „ — „ 
Negyedévre 3 „ 50 „ 
Egy hóra 1 „ 20 „ 

(nehézkór) levél uljnn Ky#., 
„yittatik dr. KtlitiISCtl, 
kűl5nl. orvos által Dre'idá-
iian. Wilhtlmaplatz 4. sz. 
^/.elött Berlinhfn) 
Eredmények százanként! 

; A „Franklin-Társulat" ; 
i' magyar irodalmi intézet kiadása-1 

ban Budapessen (tgyettm-ntcza 
4-ik szám) megjelent és mitden 

könyvárusnál kapható: 
Zsilinszky Mihály. 

MAGYAR HÖLGYEK. 
Történelmi élet- él Jellemrajzok. 

( N y o l c z a d r é t , 2.'3 1 ) 
Küzve 1 frt. 

0 * e s ^ ,ma*mi >m*&+»> w w i . ^ 

„IZLES ÉS TAKARÉKOSSÁG!'! 
A legdíszesebb divatlap i 

DivatréSlében a „ B U D A P E S T I B A Z Á R " ad minden^ 
inában mindennemű a divat é s női munka körébe esö illnstráciokat, szakértő m 
gyarázatokkal és ilivattmlúsitással. F e l v á l t v a e g y i k számban n a g y szabásivekft. 
más ikban eredeti természetes szabásmintákat papírból k ivágva . Gyönyörűen sziny 
zett divatképet — több a lakkal — minden számban. Minden, a divat, nöimuMÍ 
és háztartás körébe v á g ó cz ikkek v é g e t t megrendelési közbenjárást eszközöl 
szerkesztőség, hova a megrendelés i l eve l ek u tas i tandók (Budapest Serviták haza t, 
III. emelet). K e d v e s elöfizetönöink a lapunkban foglal t számtalan öltönymintak-
ról szintén a szerkesztőséghez intézett megkeresé sre : teljesen kivágott szabás-
n t a t i t kaphatnak. 

Szépirodalmi réssében a „ B U D A P E S T I B A Z Á R " , minden 
száma, ad eredeti é s fordított beszélyeket, költeményeket i smert nevű írok tolla- * 
ból . Érdekes , mulat tató és tanu l ságos tárcacikkeket; fővárosi élet szemléjét, sat. 

l A lap borítékján hirszekrényben minden érdekesebb mozanatot a társasélet, iro- ( 
dalom és művészet köréből . T . Olvasónőinknek tért n y i t u n k hasznos és trefas 
kérdésekre és feleletekre. A „Kis gazdasszony" rovat megfe le l c ímének. Szerkesz­
tői l eve lezés , a divat körébe vágó hirdetések sat . 

Király János, Komócsy József, 
felelős szerkesztő. fiiuiniikatirs. 

Előfizetési ára: . / 
; f é l é v r e ( j ú l i u s - d e c e m b e r i f o l y a m ) . . . 5 f r t , 

n e g y e d é v r e ( j u U u s - s z e p t e m b e r i f o l y a m ) 3 f r t 5 0 l £ r ' 

' Az előfizetési pénzek a, . UDAPESTI BAZÁR" kiadéhivataláhM kfildeíitt 
gv („Franklin Társulat", Budapes t egye tem-uteza 4. szám.) 
n Vldíkl előfizetések leifczéltzertibben postautalv&nynyal eszközölhetők. 

ÁSVÁNYVÍZ-KÉSZÜLÉKEK ÉS! 
SIPHONOK. 

%J lllacher li . é» Wagner, Budnpesten. | 
i"(Buda, kicsa-uteza 291.) elvillalnak! 
szikvizgyirak számára teljes berendezé- ; 
seket, a legjatányosb föltételek mellett. 

BANK- ÉS VÁLTÓ-ÜZLETEK 

ÍM«tx. H»lBW»rtli * • 8*h«b«rt, Pest, '• 
' V. Düuia-fürdö; mindenfele részvények, 

állampapírok és gorajegyek bevásárlása 
éa eladat*. Vidéki mefrrendeléeek ponto­
san • ayorsan teljeaittétnek. 

DISZMŰ GYÁRI ARÜ 
RAKTÁRAK. 

Márton Ala jos , vaczi-uteza. nemzeti-
szállodával szemközt. Legnattyobb rak-, 

Cár bronz , bör- és porczellán-diszniü-
ttjdonságokból, a hol az üzlet átnézésére 
vevoköö kivül vendégek is tzivesen 
fogadtatnak. 

ten. Oazdagon felszerelt illatraktár, min­
dennemű angol és franoxia illatszerek, 
ugyszinte nagy választékban bel- és kül­
földi toilette-czikkek. 

I) 
ILLATSZERÁRÜK 

T'érfesni SáiiHor, m- kir. udvari illat-
• a»«rti;. Knntóf-térl-»ö saim alatt Perj-

ORVOSOK. 
EÍb«r V. Budapesten, jóxscf-utczai 

r66. szama házában, rendel 2—4 óra­
kor; ugyanott kapható: „Nemi élet ve­
szélyei" czimü müve 1 Irton, postával: 
1 frt 10 kr. (Lásd a „Politikai Újdonsá­
gok* báni hirdetményt). 

Dr. llAiidler Mór, orvos és sebésztudor 
szülész éa szemész. Rendel napánként: 

délelőtt 10 órától l-ig, délután 3 órától 
5-ig és est ve 7 órától 8-ig. — Lakik: Pest, 
belváros, kigyó-uteza 2. sz , kígyó* és vá-
rosház-uteza sarkán (Rottenbiller-féle ház­
ban) I-sö emeleten, bemenet a lépcsőn. 
Díjjal ellátott levelekre azonnal válasz 
adatik, és a gyógyszerek megküldetnek. 

ÓRÁK. 

I rThner JóZMtf IV, vác/.i-utcia 5. sz. 
'loenagyobb óraraktár. Árjegyzékek in-

gyen. Javítások jótállás m««et 

tétnek. (Alap. 1808-ban) 
PAPÍRKERESKEDŐ 

Miegler Jóxsef E,le:..P*%»d»f 
" k ö n y v - és könyomdája » 
kecskeméti-uteza 11. sz»"^_ ^ 

Kiadja és nyomatja a F r t n k l t n - T á r s a l a t magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Bu>lapeat ( .egyeiem-utcza 4-ik szám) 

K ülön6s figyelemre m * ^ ^ , 
elismert dr. Forty-fele aeDup^,, 

pesten: Tőrök J. gyog?8* 1^* ntcza 7. szám, valamint a. o r p ^ 
gyszert Nagy csomag 

25-dik szám. E L O F I Z E T É S I F Ö L T É T E L E K : a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok együtt: Egész évre 12 ft., fé lévre 6 ft. 
Csnpán a Vasárnapi Újság: Egész évre 8 ft., fé lévre 4 ft. Csnpán a Politikai Újdonságok: Egész évre 6 ft., fé lévre 3 ft. XXII. évfolyam. 

HIRDETÉSEK DIJA: Egy hatszor ha«abnzort petit sor, vagy annak helye egyszeri igtatásnál 15 krajezár; többszöri igtatasnál 10 krajezár. Hélyegdij külön minden igtatás után 30 krajezár 
Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad Rémben: Haasenstein és Vogler Wallfischgasse Nr. 10, Moaae R. Seilerstatte Nr. 2 és Oppelik A. WoUzeile Nr. 22.  

g BÉKES GÁSPÁR. 
<É|rt|H? 1521—1579. 

Wfími „homo novusok" a magyar törté-
l S ^ S Pétben sem tartoznak a ritkaságok 
•jWSfr közé, sőt mindenik dynasztia, mely 
*•«*• az Árpádház kihalta óta trónra 

jutott, a kiválóbb közsorsu embereket, a 
mint a szolgálatban kitűntek, vagyonnal 
és fó'méltóságokkal halmozta el, támaszainl 

#a követelőbb régi olygarcha családok 
ellensúlyozására. így váltak ki a Hunya-

' diák, Garák, Zápolyák; igy emelkedtek fel 
Nádasdy*, Mayláth, Békes Gráspár" csaknem 
egyidőben a mohácsi vész után. 

A fogarasi uradalom e három tulajdo­
nosa közül a legifjabb parvenü Békes volt. 
Oláh-e, mint korának legeszesebb, de leg-
epésebb történetirója mondja, vagy „kurta 
nemes", mint az egykorú irók nevezetes 
része állitja, meddő s mathematikai pon­
tossággal alig eldönthető kérdés, — de 
bizonyos, hogy jó magyar, felvilágosodott 
fő s eszes államférfi volt. 

Jó sorsa Petrovich udvarába vitte. 
Soha ember becsületesebben s" önzetleneb­
bel nem szolgálta királyát, mint Békes a 
Zápolyákat, s midőn halála előtt végren­
deletében roppant birtokai örökösévé Iza­
bella királynét s János Zsigmondot tette. 
Békést melegen ajánlotta nekik. 

Jobb ajánlattal nem is mehetett volna 
a még ismeretlen s alacsony sorsú férfiú a 
királyi udvarba, mint ezzel: a mig csak 
a leggazdagabbakkal egyenlő vagyonúvá 
nem lett, évenként nyert rész-jószágokat 
vaoy uradalmakat (1565-ben a legnagyob­
bak egyikét, Gförgényt). Épen ily gyorsan 
emelkedett az udvari pályán is : elébb be­
járó (ma kamarás), s nemsokára komornyik 
lett. Befolyása ezzel a fejedelmi udvarban 
éa lejedeimi tanácsban megvolt szilárdítva. 

Ez udvari élet pedig nem volt sem 
sivár, sem egyhangú, mig másfelől az ese­
ményekben gazdag kor tevékeny politikai 
működésre nyitott tért. A fehérvári palotát 
Izabella romjaiból fényesen helyreállittatá. 
olasz építészek által olasz stylben, már-
vanjpryal és aranynyal gazdagon meg­
rakva. A főurak és előkelők palotái vették 
e z t körül — s a termek, melyeknek Csáky, 
^izovszky, Blandrata, Báthory, Békes, 
Radák, Bornemisza. Mayláth Gábor vol­
tak rendes vendégei, élénk társas és élénk 
politikai életnek voltak tanúi. 

S csakugyan ezen politikai élet eszes 
és emelkedni szerető államférfinak nagy 
tevékenységre nyitott rést. János Zsig­
mond, a választott magyar király szomszé­
dai a legcsekélyebb politikai botlást is 
éber szemmel lestek, hogy saját javukra 
kizsákmányolhassák. Ferdinánd csak ugy, 
mint fia Maximilián, Erdélyt s a tiszai 
részeket a maga tulajdonának tekinté, me­
lyet azon idő szerint más bitorol, — 
de mélyet neki visszaszerezni kötelessége. 
Mindennek, a mit tett, titkos rugója, vég-

czélja ez volt. Másfelől a porta sem nagy­
lelkűségből „pártfogolta"' Erdélyt. Hóditó 
terveit lassanként bizonyos rendszeres egy­
másutánnal akarta végrehajtani, mond­
hatni: észrevétlenül, nehogy egy nagyobb 
erőszakos tény a zilált Európa egyesülését 
provokálja. Ezen adott helyzetnek felhasz­
nálása és lehető kizsákmányolása volt az 
erdélyi államférfinak főfeladata — s épen 
azért, hogy mindkét udvarral megismer­
kedjenek, a legtöbb államférfit vegyesen 
mindenikhez járatták követségbe. 

BÉKES GÁSPÁR. 


